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gconai.



Réamhra

Is 1 an aidhm a chuireas romham sa trachtas
seo na stair agus forbairt na dramaiochta Gaeilge sa
tir seo a riomhadh agus a mheas. On staidéar ata
déanta agam ar dhramaiocht na Gaeilge is féidir liom a
ra nar tugadh aitheantas ceart di go foill agus gur
beag léirmheastdireacht atda déanta uirthi da bharr
sin. "Genre" beo is ea an dramaiochta ach ni bhionn
beocht ar bith aici ar phdipéar; ta ga le
Iéirmheastdireacht ionraic, thar chnamha, '‘thaitin sé
liom”, "nior thaitin sé liom" ata le fail sa

ghnathléirmheas faoi lathair.

Agus an trachtas seoa scriobh agam rinne mé
1arracht freastal go pearsanta ar gachgné den
"genre”, ag léamh agus ag staidéar, ag aisteoireacht,
ag léiriu agus ag féachaint ardhrdmai Gaeilge agus
Béarla ar an stditse. Nior fhead mé an tréachtas seo a

scriobh gan an taithi phraiticiuil seo ar an '‘genre" a

thail.

Ba mhian liom a ra chomh maith go bhfuil go

leor gnéithe de '"genre™ na dramaiochta Gaeilge nach
raibh ar mo chumas pié a dhéanamh orthu anseo, an folk
play ndé drama tuata, dramaddoiri, aisteoiri agus
Iéiritheoiri airithe, na féilte dramaiochta ar fud na
tire agus abhar na ndramai. Ach obair do la eile é seo

agus ta suil agam go dtiocfaidh le saoithe na



dramaiochta Gaeilge amach anseo an obair seo go léir a

dhéanamh.

Nior fhas an dramaiocht 6 phréamhacha
duchdis sa tir seo. | gCaibidil 1 (6n tis - 1899),
solathraitear cuntas ar conas ar leath si amach chuig
na tiortha eile agus go hgirinn faol dheireadh. De
thoradh seo bunaiodh The Irish Literary Theatre i
mBaile Atha Cliath, rud a chuir tus le dramaiocht an

Bhéarla agus na Gaeilge sa tir seo.

Cuntas 1i1s ea Caibidil 2 (1899 - 1922) ar
bhunid Amharclann na Mainistreach sa bhliain 1904 agus
an tédbhacht a bhain leis an ngluaiseacht seo. Ta pié
ginearadlta déanta ar an Oireachtas agus an bhaint a
bhi aige le fas na dramaiochta Gaeilge. Insitear conas
a bunaiodh dh& chomplacht d"aisteoiri Gaeilge, na
hAisteoiri agus na Cluicheoiri de bharr comh-oibriu

idir na cumainn seo go léir.

Tagann dramaiocht na Gaeilge iIn aois i
gCaibidil 3 (1922 - 1932), le bunu an Combar
Dramaiochta 1 1923 agus bund Taibhdhearc na Galllimhe,

an chéad Amharclann Gaeilge sa tir seo, 1 1928.

I gCaibldi] 4 (1932 - 1954) tagann Aisteoiri
Ghaoth Dobhair agus An Cumann Scoildramaiochta chun
tosaigh. Cuirtear tus le Geamaireachtai na Nollag in

Amharclann na Mainistreach agus cruthaitear an



tadbhacht a bhi leo i1 bhforbairt na dramaitocht Gaeilge.

Pié is ea Calbidil 5 (1954 - 1989) ar bhunu
an Damer 1 1955, Ambarelann Gaeilge na cathrach agus
bunid an Chomhairle Naisianta Dramalochta. Tugtar le
fios sa chaibidil seo, cé go bhfuil staid na
dramaiocht Gaeilge sa tir seo i bhfad 6 bheith sasuil,

nach bhfuil an scéal go hainnis amach is amach.



Caibidil 1

(6n tds go dti 1899)



Céadfhas na dramaiochta

B*iomai uair a chuala mé go raibh féith
na haisteoireachta ar fail 1 mease na ngireannach- Mar
sin iIs deacair a thuiscint nach raibh traidisiun
dramaiochta ar bith sa tir seo ag dul siar go dti an
tsean-ré. Ach ni raibh sé ar fail 6 dhuchas i

bhformhdér tiortha an domhain. De réir Gearodid Ua

Lochlainn:

Is amhlaidh nar fhas an dramaiocht 6
phréamhacha duachais ach i dtri tiortha
amhain, an Ghréig, an tSin agus an India.
0 na criocha sin a leath si amach diaidh
ar ndiaidh chun na dtiortha eile.1l

Cé go raibh bundbhar na dramaiochta le fail sa tir
seo 6n tus ,sna scealta, sa bhfiliocht agus sa cheol,
nior tugadh an chéim dheireannach sin, 6 mhodh na
hinste (insint bhéil) go modh na gniomhaitochta (drama)

go dti tus an 190 céad.

Thosaigh an dramaiocht sa tSean-Ghréig,
chomh fada siar le 500 bliain roimh Chriost. Bhi clu
agus cail ar an Ghréig ag an am mar bhi aos ealaine,
aos eolaiochta, fealsuna agus fili aici n4 raibh a
macasamhail in aon ait eile ar domhain. Thainig na
sluaite 6 gach cearn den tir chuig Féile Mhor
Dhiniosas don Dia, Diniosas. Déilrtear gurbh fhéidir

suas le 300,000 duine a chur isteach san téatar mor



seo ina raibh na milte suiochan iIna ranga timpeall dhé
dtrian di, Scriobh na fili danta fada le haghaidh na
hécaide agus ba #1ad féin a rinne aithris ar an dan os
comhair an tslua. Tugtar traigéide né bréndrama ar na
danta seo cé nar chosuil iad leis na traigéidi a
scriobhadh nios moille (Oedipus Rex le Sophocles mar

shampla).

Sa bhliain 535 roimh Chriost, scriobh
an file Teispis 0 lcaria, dan no traigéide i bhfoirm
agallaimh idir pearsana an scéil. Ba é Teispis féin
a rinne an aisteoireacht ar fad, le cuidiu 6
stidarthoir laistiar. Uaireanta bhain sé Usaid as mase
chun idir-dhealt a dhéanamh idir pearsana an sceéil.
Lean na fil1 eile sampla Theispis agus thosaidar ag
glaoch <dramai> ar na dréachta a bhi & scriobh acu.
Tagann an focal drama 6n bhfocal <drao> a chiallaionn
<déanaim> n6 <gniomhaim>. 1Is cinnte nach raibh anseo
ach piosa aithriseoireachta, ach bhi an chéad chéim
tégtha 6 mhodh na hinste go modh na gniomhaiochta,
céim nar thog na Gaeil go dti tus an 190 céad. Toégadh
céim nios faide nuair a thug Aescailéas an dara
haisteoir isteach. Thainig Soificléas ina dhiaidh agus
chuir seisean an trild aisteoir ar an ardan. Ba é
Arastofinéas an chéad duine a scriobh coiméidi. Bhain
a dhrama le saol comhaimseartha na Gréige agus bhain
sé usaid as polaiteoiri né déithe mar phearsana chun é

seo a dhéanamh.



Leath an drama amach chuig an Réimh agus
spreag sé an dramaitocht Rémhanach. Ba Seneca, Plautius
agus Tenentius na daoine a ba chailiula ag tis.
Scriobh siad idir thraigéidi agus choiméidi. Nuair a
glacadh leis an gCriostaiocht sa ROimh cuireadh cose
ar an dramaitocht mar bhi an Eaglais go laidir in
aghaidh na graostachta inti. Da dheasca sin bhi ar na
haisteoiri an chathair a fhagail, rud a rinne siad.
Thaistil siad ar fud na duiche ag tabhairt
taispeantaisi in ait ar bith a raibh slua bailithe le
chéile. Ba iad na haisteoiri fanacha seo 6n RéOimh a
chuir siol na dramaiochta ar fud an chuid eile den
Eoraip. Diaidh ar ndiaidh leath an dramaitocht mar
ealain ar fud na hEorpa. Nior ghlac an eaglais leis go
dti timpeall an deichiu céad nuair a cromadh ar
dhramai méraltachta a léiriu chun an teagasc Criostail
a chur chun cinn. Thug suim na n-uaisle agus au lucht
Iéinn céim eile suas do na haisteoiri. Chonaic siad
gur ealain inti féin an aisteoireacht, ealain a raibh

an dramaiocht ag brath go hiomlan uirthi.

T4 sé deacair data cinnte a chur le tus
na dramaiochta i1 Sasana, ach is féidir a ra go raibh
sé faoi lan bhlath nuair a thainig Eilis 1 1 gcordin
sa bhliain 1558. Chuir bunu na n-amharclann The Rose,
The Globe, The Fortune agus The Swan 1 ndiaidh 1576 go
moér le forbairt na dramaiochta ansiud. Aisteoiri
lanoilte a bhi ag obair sna hamharclanna nua seo agus

bhi dramadéiri mar John Lyly (1554 - 1606); Thomas Kyd



(1558 - 1594); George Peek (1557 - 1596); Robert
Greene (1558 - 1592);Thomas Lodge (1557 - 1625);
Christopher Marlowe (1564 - 1593) agus Thomas Nashe
(1567 - 1601) ag scriobh drAmai ddibh. Nuair a
thosaigh an drAmaiocht ar dttis 1 Sasana, bhain si leis
an ghnAthdhuine agus na huaisle le chAile. Ach

d*athraigh seo go lAlr ag ttis an 17u cAad:

No longer did the theatre express the
feelings of the people of England, it
was rapidly becoming the exclusive

property of an aristocratic clique.2

Chuir seo le agus th6g sA 6 ealain na

dramaiochta. Sa chomhtheasc seo timpeall tus an 17u
cead a scriobh duine de na drAmaddiri ab fhearr riamh;
Shakespeare. Scriobh se tragdidi cAiliula mar.Hamlet:
King Lear: Macbeth: Julius Caesar; Anthony and
Cleopatra agus Corlolanus 1 ndiaidh 1600 agus drAmai
grinn romansula chomh maith, MidSummers Night Dream;
As You Like It: Twelfth Night: Much Ado About Nothing
agus The Merchant of Venice. Chuir Shakespeare agus
drAmadoiri cAilitila eile na linne, Beaumont, Fletcher,
Jonson, Dekker agus Chapman ina mease, tus le genre
nua nach raibh le FAiceAil go dti seo. Mar shampla, An
Choimeide Romansuil (Romantic Comedy);An ChoimAide
Rdmansuil Tragoideach (Romantic Tragi-Comedy); DrAmai
RdmAnsiila (Romantic Drama); DrAmai Aoire (Satirical
Plays); Tread-DrAma (Pastoral Play) agus TragAide

Shakespeare (Shakesperian Tragedy). Aois chlaisiceach



ab ea an 18u haois ar fud na hEorpa thiar. Thainig
dramadoiri Eireannacha, Goldsmith ague Sheridan chun
cinn 1 Sasana agus cuireadh an Gheamaireacht agus
Ceoldrama ar staitse don chéad uair. Thainig
drochbhail ar staid na dramaiochta, ni amhain 1 Sasana
ach ar fud na hEorpa san 190 haois. Bhain an
amharclann go mor leis an uasaicme agus an brabach a

d*fhéadfai a dhéanamh as:

During the second half of the 19th century
the theatre in England had become almost
entirely an institution for the making of
profits. This was perhaps inevitable

iIn an age and a country when and where
everything was judged upon i1ts capacity to
pay. The only question to be asked about
anything was “will i1t pay?"3

Bhi bainisteoiri na n-amharclann ag
déanamh go maith as ach bhi failli & dhéanamh acu ar
an dramaiocht mar cheird agus mar ealain. Bhi rud eile
de dhith chun ealain na hamharclainne a shabhail. Bhi
sort athbheochan liteartha ag tarlu ar fud na hEorpa.
Bhi seo de dhith sa drémaiocht chomh maith. Chuir
Henrik Ibsen 6n loruaidh tus le hathbheochan na
dramaiochta ar fud na hEorpa. O 1B69 go dti 1899
scriobh sé dramai faoi shaol na linne agus d"usaid sé
carachtair 6n ghnathshaol. Rinne na dramai seo plé ar
shaol soOisialta na linne agus na fadhbanna a bhi ag

baint leis. Duirt George Bernard Shaw faoi:

What we might have learned from Ilbsen,



was that our fashionable dramatic material
was worn out so far as cultivated modern
people are concerned : that what really
interests such people on the stage i1s not
what we call action - meaning two well-known
rather short-sighted actors pretending

to fight a duel without their glasses,

or a handsome leading man chasing a beauteous
leading lady round the stage with threats,
obviously not feasible, of Immediate rapine -
but stories of lives, discussions of conduct,
unveiling of motives, conflict of characters
in talk, laying bare of souls, discovery of
pitfalls - in short i1llumination of life. 4

Bhi an tuairim chAanna ag A Nicoll faoin Abhar seo:

His (lIbsen) drama i1s a domestic drama
of the old impossible heroics and
pathos of the romantic melodrama he
knows nothing about. His aim is to
dramatize the life of his own day. He
realized perfectly that the long
antiquated emotions of the spectacular
plays had nothing In common with
ordinary men and women, that the drama,
if 1t was to rise to its pristine
greatness, would have to adapt itself
to the needs of the present, be a
mirror of the age and instead of
escaping into romantic fripperies, make
itselt the stern monitor of the time.®

Scriobh Ibsen sraith drAmai, a thosaigh sa bhliain
1869 le The league of Youth ague a chriochnaigh sa
bhliain 1892 le The Master Builder. Chuir se 1 lAthair
fadhbanna sdisialta, polaitiuila agus moralta na

linne, feinimAan nua 1 ndrAmaiocht na hEorpa. Ni raibh
na seanamharclanna sasta na drAmail nua-aimseartha a
leiriu. Chun staitse a fhail don ealain seo bhi ar na

scribhneoiri amharclanna nua a bhunu. Sa Fhrainc



osclaiodh an chéad amharclann nua. Ba é Andre Antoine
a bhunaigh an Théatre Libre sa bhliain 1887. on
Theéatre Libre cuireadh dramai le Francois de Curel,
Eugene Brieux agus George Ancey ar staitse.

Sa bhliain 1889 bhunaigh Otto Brahm amharclann nua 1
mBerlin, The Free Stage Society. Lean na Sasanaigh
leis an athbheochan seo agus bhunaigh J.T.Grein
amharclann darbh ainm The Independent Theatre.
Léiriodh drémai le T.W. Robertson agus Sir Edmund
Goose ann chomh maith le drama le Yeats Land of

Hearts Desire (1894) agus ceann le George Moore Strike

at ArliInffford (1893).

S 1
An Drama iIn Eilrinn

Go dti deireadh an 19U haois rud

o
1asachta ab ea an drama agus an amharclann in Eirinn:

The theatre was in fact a foreign
thing which was looked upon with
suspicion. The plays enacted had

no connection whatever with either
the thought or the life of the

mass of the Irish people - they
depicted a civilisation which

was only alien but definitely hostile
to that of Ilreland.6

B*iomai B1éirid a rinneadh in Eirinn roimh bhuni The
Irish Literary Theatre 1 1899. Ach bhi na lIéirithe seo

uilig ag brath ar aisteoiri agus ar dhrémai 6 Londain

10



agus 6n Eoraip. Ach bhi stair Airithe ag an drAmaiocht

n Eirinn roimhe seo. Togadh an chAad amharclann in

<

Eirinn sa bhliain 1637 agus BIAiriodh an chAad drAma
ann St.Patricks for lIreland le James Shirley. San 170
agus san 180 haois thAinig drAmaddiri grinn mar George
Farquhar, William Congreve, Goldsmith agus Sheridan as
Eirinn. TA cuimhne orthu inniu mar ddair na ndrAmai
seo a leanas (coimeide i1ad go lAiIr): Love for
Loyf1(1695); The Wav of the Worldfl700): The Mourning
Bridef1697) le Congreve:In the Beaux Strataaemfl707)
agus The Recruiting Offioerfl706 ) le Farquhar; The
Rivals(1775):agus The School for Scandal(1777) le
Sheridan agus She Stoops to Conquer(1773) agus The
Good Natur.d Manfl1768 le Goldsmith. Ni raibh morAn
suime ag an ghnathdhuine 1in %irinn snha dramail seo agus
bhi ar na drAmadoiri go leir iImeacht go Sasana chun
sli bheatha de shaghas eigin a bhaint amach. ThAinig
gireannach eile chun tosaigh ag an am sin agus
thosaigh se ag scriobh drAmai, Dion Boucicault as
Baile Atha Cliath. Thosaigh sA ag scriobh thall 1
Melricea agus ba i1ad na himircigh as Eirinn a bhi mar
lucht eisteachta aige. Cheap se go mbeadh
TfAilte roimh dhrAmai dA leitheid iIn %irinn go
hairithe. Sna drAmai The Colleen Bawn: Arrah-na Pogue
agus The Shauahraun bhi saol na hgireann le haithint
ann, rud nach raibh le feiceAil 1 ndrAmai go dti seo.
CE nach drAmair r6-mhaithe i1ad, ach mAaldrAmai, bhain

na Gaeil taitneamh astu:

11



Bouicault wrote in what might loosely be
called the comic tradition, but he was
far from a traditional playwright. He
saw the drama as a mixed or impure

form, a combination of comedy and
melodrama, farce and sentiment, song

and burlesque sensational and gothic
elements.7

Ni dhAantar morAn tagairt de Boucicoult n6
da shaothar sa 1A atA i1nniu ann ach ceapann David
Krause 1n a leabhar The Dolmen Boucicault go raibh
tionchar faoi leith aige ar fhorbairt na drAmaiochta

sa tir seo.

To give full credit to the Abbey the
influence of Boucicault alone could not
have produced a Synge or an 0" Casey,
but 1t 1s open to doubt whether They
would have created their magnificent
"Playboys®™ and "Paycocks* in the
manner that they did iIf they had not
developed an early enthusiasm for
Boucicaults comic rogue heroes.®

Go dti seo ceap magaidh ab ea an Gael sna dramai
Sasanacha; bhi na hEireannaigh staitse dur, amaideach,
ag 61 agus ag pleidhciocht. Ach d"athraigh Boucicault
coincheap an ''stage Irishman'. Sna drAmai a scriobh sf
rinne s£ amach gurb A an tEireannach an carachtar
cliste, tarraingteach ann agus gurb i1ad na Sasanaigh

S
n6 na hAngla-Eireannaigh na hamadAin sa drAma:

It 1s In his creation of this
distinctly Irish yet universal
character - as Myles na gCoppaleen,

12



Shaun the Post or Conn the Shaughran -

that Boucicault finally transcends the

Victorian world. And it is part of this
triumph that Irish drama as we know it

today had its origin in Boucicault.®

Faor thionchar stAitse Ghallda i1dir theanga agus
ealain a thAinig an drAmaiocht chun cinn. Bhi an
Ghaeirlge iIn isle bhri, tar Ais an ghorta agus ainnise
na tire. An BAarla a bhi A labhairt ag an chuid is m6
de na daoine agus thug scribhneoiri agus drAmaddiri na
linne aghaidh ar an BhAarla dA bhri sin. Is TAidir a
rA fosta, gur thrAimhse chorrach, achrannach A seo 1
saol polaitiuil na hEireann idir an IRB, Conradh na
Talun, Parnell, FAiIn-Riail agus mar sin de. Ni fTAidir
a sheanadh gur chuilr seo isteach cuid mhor ar
scribhneoiri na haoise. Duirt PAdraig Mac Piarais sa

bhliain 1899 dA ainneoin sin go lAir:

The concept of a national
literature iIn the English
language was untenable. 10

Ghlac Conradh na Gaeilge, a bunaiodh sa bhliain 1893
leis an bpolasail seo, polasal a scar scribhneoireacht
1 mBAarla o scribhneoireacht 1 nGaeilge ar an oilean
seo ag tus an 19u cead. Nlor thug J.M. Synge aird ar
bith ar an pholasai seo, rud a ghoill ar chuid mh6r

/
Eireannach ag an am:
Of course, he ignored the division

13



between the rival traditions at his
peril and In the lreland of his time,
he paid the iInevitable price. Those
who might have admired him for his
commitment to the native culture
denounced him for his belief iIn the
higher claims of art. Those who
admired his art could never fully
appreciate the extént of his
commitment to the native culture.ll

Cheap Synge go raibh nios m6 tarraingt ag seanlitriocht na
Gaeilge n6 traidisiun nua Angla-Eireannach an 190 c6ad.
D ¢irigh leis stil i1dir-theangach a bhunu d6 f8in, stil iIna
raibh eiliminti den chulttir Gaelach go lAidir ann ach iad
aistrithe go Bearla c6 go raibh an B6arlf£ scartha 6n gcultOr
cOanna. Chomh maith le Synge cheap W.B. Yeats, tri staid8ar a
dh6anamh ar mhiotas, seansc6alta na hEireann, b6aloideas agus
stair na tire go bhf8adfadh siad Abhar agus stil df gcuid
fein a bhunu:

The ancient poems, the Gaelic

narratives, and the T£in 1iIn

particular, the Gaelic poetry of the

eighteenth century, the scholarly

translations, and the bumbling

achievements of anglo-Irish writing

in the nineteenth century were all

the i1nheritance from which the

writers of Irish Renaissance

fashioned one of the great national
literatures of modern times.12

Ce nach raibh moran Gaeilge ag Yeats, 'Gaelic is my National
tongue but It is not my mother tongue™ bhi a fhios aige c8 chomh
t&bhachtach i1s a bhi seanlitriocht agus teanga na hEireann

chun an litriocht nua seo a bhunu. Ba bhrea le Yeats tuiscint a

g
bheirth aige ar fthiliocht agus ar sheansc6alta na hEireann ach
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nior thuig s6 an teanga ina raibh siad scriofa. Bhi air

glacadh le haistriuchAn 6n Ghaeilge:

Translations such as Callanan®s
conveyed to Yeats a sense of the
style and themes of Gaelic poetry
which he yearned to iIncorperate into
his work.13

ThaispeAin cAad imleabhar Yeats go raibh aistriuchAin 6n
tSeanghaeilge lAite aige agus thaispeAin an leabhar an ceangAl a
ghin Yeats idir an tSeanlitriocht, an litriocht Angla-
éireannach, litriocht na Gaeilge agus an teanga dhuchais.

Piosa fada scAalaiochta ata 1 gceist faoi tri eachtrai
samhailteacha go tri thiortha dhraochtiula. TAama coitianta A

seo 1 seanlitriocht na Gaeilge, iIn Echtra Bhran mar shampla.

Is trua dar liom gur thAinig an litriocht,
an dramaiiocht Angla-Eireannach, suim sa naisiunachas agus
athbheochan na Gaeilge ar an fhod ag an am cheanna. Bhi se
deacair do Yeats, Synge agus a leitheidi a bheith pairteach 1
ngach ngluaiseacht. D"fheAdfai a r6 gur chuir seo cineAl
bac ar fh&s drAmaiochta na Gaeilge in Amharclann 1 mBaile Xiha
Cliath go dti 1901 nuair a 16iriodh Casadh an tSugAln le
DubhghlAs De hide. Ar nddigh, bhi cos ag De hide 1 ngach

campa, rud a chuidigh leis f6in agus leis na cumainn ina raibh s6

pAirteach.

Rugadh Dubhghlas De hide sa bhliain 1860,

cuig bhliain 1 ndiaidh Yeats. Mac le tiarna taliln
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Protasttinach 1 gCo. RoscomAin ab ea A. D"fhreastal sA ar
CholAiste na Trion6ide chun oideachas triu leibhAal a fhAill.

Ar feadh a shaoil bhi an-spAis aige 1 litriocht, 1 bhfiliocht,

1 seanchas agus i1 dteanga na héireann agus chaith sA a shaol ag
obair ar a son. Toghadh A mar UachtarAn Chonradh na

Gaeillge 1 1893 agus nios dAanai mar chAad UachtarAn na

hEireann 1 1938. Duirt sA fAiIn 1 gcdnai gur smaoinigh

SA 1 nGaeilge, rud atA le feiceAil go soilAir i1na chuid
saothair. Bhi TAith na haisteoireachta ann chomh maith agus ghlac
sA pAirt ina IAn drAmai ag an am agus moladh 6 dA bharr.

An pointe iIs tAbhachtai faoil De hide nA go raibh baint aige le

S
gach gnA den saol iIn Eirinn. CA gur scriobh sA an chuid

iIs m6 da shaothar 1 nGaeilge bhi baint aige leis na cumainn
litriochta Bearla 1 Sasana agus leis an Irish Literary Theatre
nuair a bunatodh e 1 mBaile Elha Cliath. D"fhAadfai a rA
gurbh A De hfae an chAad cheangal i1dir an drAma Gaeilge agus

S
an drAma Angla-Eireannach, pointe a bheidh le pie nios moille.

The Irish Literary Theatre

Bunaiodh The Irish Literary Theatre 1 mBaile
S
Atha Cliath sa bhlrain 1899. Cuireann Lady Gregory sios ar

an 1A a tharla seo ina leabhar Our Irish Theatre:

I was in London in the beginning of
1898, and 1 find written, "Yeats and
Sir Alfred Lyall to tea, Yeats stayed
on. He 1is very full of play-
writing..... He, with the aid of
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Miss Florence Farr, an actress who
thinks more of a romantic than of a
paying play, is very keen about
taking or building a little theatre
somewhere i1n the suburbs to produce
romantic drama, his own plays,Edward
Martyn®s one of Bridge"s, and he is
trying to stir up Standish 0"Grady
and Frona Macleod to write some. He
believes there will be a reaction
after the realism of Ibsen, and
romance will have his turn. He has
put a "'great deal of himself" 1into
his own play The Shadowy Waters and
rather startled me by saying about
half his characters have eagle®s
faces....... One day at Duras (Co.
Galway) 1i1n 1898, Mr Edward Martyn, my
neighbour, came to see me, bringing
with him Mr Yeats whom 1 did not then
know very well, though I cared for
his work very much and had already,
through his directions, been
gathering folklore. They had lunch
with us, but it was a wet day and we
could not go out We sat there
through that wet afternoon, and
though 1 had never been at all
interested iIn theatres, our talk
turned on plays. Mr Martyn had
written two. The Heather Field and
Maeve. They had been offered to
London managers, and now he thought
of trying to have them produced in
Germany where there seemed to be more
room for new drama than in England. |
said 1t was a pity we had no Irish
Theatre where such plays could be
given. Mr Yeats said that had always
been a dream of his, but he had of
late thought i1t an impossible one,
for i1t could not at first pay its
way, and there was no money to be
found for such a thing in Ireland. We
went on talking about it, and this
seemed to grow possible as we would
collect money, or rather ask to have
a certain sum of money to be found
for such a thing in Ireland. We went
on talking about 1t, and things
seemed to grow possible as we talked,
and before the end of the afternoon
we had made our plan. We said we
would collect money, or rather ask to
have a certain sum of money
guaranteed. We would then take a
Dublin theatre and give a performance
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of Mr Martyn®s The Heather Field and
one of Mr Yeat"s own plays, The
Countess Cathleen. | offered the
first guarantee of L25. Our statement
- It seems now a little pompous -
began: '"We proposed to have performed
in Dublin , in the Spring of every
year certain Celtic and Irish plays,
which, whatever be their degree of
excellence, will be written with a
high ambition, and so build up a
Celtic and Irish school; of dramatic
literature. We hope to find 1iIn
Ireland an uncorrupted and
imaginative audience, trained to
listen by its passion for oratory,
and believe that our desire to bring
upon the stage the deeper thoughts
and emotions of Ireland will ensure
for us a tolerant welcome, and that
freedom to experiment which is not
found iIn the theatres of England, and
without which no new movement iIn art
or literature can succeed. We will
show that Ireland i1s not the home of
buffoonery and of easy sentiment, as
it has been represented, but the home
of an ancient idealism. We are
confident of the support of all Irish
people, who are weary of
misrepresentation, 1In carrying out a
work that is outside all the
political questions that divide us."

14

Mar atd luaite ag Lady Gregory, toghadh an da dhrama The
Heather Field le E. Martyn ague The Countess Cathleen le W.B.
Yeats don chéad léiriu ar an 80 agus 9U Bealtaine 1899, sna
Ancient Concert Rooms i Great Brunswick Street (Sraid an
Phiarsaigh inniu) 1 mBaile Atha Cliath. As Londain a
thainig na haisteoiri go léir. Ni raibh méran taithi ag
Yeats, Martyn ndé Lady Gregory ar lIéiril no bainistiocht
stditse, mar sin d"iarr siad ar cholcheathar Martyn, George

Moore na dramai a léirid.

18



Sular Idiriodh an dr&ma The Countess
Cathleen foilsiodh paimfldad le F.H. O"Donnell in dadan an

drAma souir Tnr Gold. De rdir an phaimfldid drAma frith-

N

Eireannach agus frith-Chaitliceach a bhi ann. Frith-Eireannach
mar gur chaith sA anuas ar na tuata agus frith-Chaitliceach mar
sa drAma le linn trAimhse an ghorta thAinig na daemdin go
hEirinn agus cheannaigh siad anamachA fir tuaithe le h6r.
ThAinig an Eaglais amach go lIAidir iIn Aadan seo. Bhi na

pdilini 1 1Athair ag an chead oiche chun siochAiln a

choimead, rud nAr chuidigh leis an gcumann nua. An mhaidin

dAr gcionn cuireadh an tuailrisc seo a leanas 1 geld san Irish

Times. 9u Bealtaine 1899:

The Countess Cathleen iIs neither a
play nor a presentment of either the
ideals or actions or motives of Irish
men and women..... The Countess
Cathleen as performed last night by a
company of artists chosen by those
accountable for the movement 1is, In
the first place,not The Countess
Cathleen published by Mr Yeats, and
it 1s consequently not a play. It is
without action, without definiteness
in the characterisation and without
consistency iIn the dramatic
development, without truth in iIts
reflection of Celtic temperament or
life, and like all inferior plays it
fails to excite the smallest genuine
interest The Countess Cathleen
has no action which could seize and
carry on to a climax the interest of
an audience; therefore, 1t iIs not a
good play and in as much as it
offends against the tenor of Irish
history iIn regard to Theological
connection and against the position
of the Irish peasant iIn face of
physical pain, i1t cannot be
considered an Irish play.... Still
less as a Celtic dramatic effort it
was entitled to have serious
consideration.1B
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An oiche dAr gcionn, HAiriodh drAma Martvn.The Heather Field.
D"Airigh go maith leis an drAma seo ague 6 na tualrisci a
fuair sA ba 1AiIr gur fheil an drAma don mheon Eireannach.

Bhain an drAma, amhail le drAmai Ibsen, leis an ghnAthshaol
agus bhl an lucht Aisteachta In ann i1ad fAin a aithint ann, rud
nach raibh siad Abalta a dhAanamh le drAma Yeats. TA seo

le rA ag R. Fallis faoi i1na leabhar The Irish Renaissance:

Yeats with his Protestant background
and long immersion in Blake, the
occult and celticism, misjudged his
audience. Believing that the Irish
were a naturally mystical race whose
highest visions could be embodied on
the stage through elaborate poetry,
complex symbols and passionate
speech, he was out of touch with
Dublin and perhaps with the real
Ireland. 16

D*fhAadfalr a ra gur drama siombalach a bhi A scriobh ag
Yeats. O lAamh an drAma feictear go bhfuil an fThiliocht 1
bhfAd nios fearr nA an drAmaiocht. 1Is lAilr nAr thuig na
hEireannaigh go direach cAard a bhi 1 gceist ag Yeats.

Nior thuig siad na siombail a bhi iIn usAid aige. Chomh

maith le seo ni raibh an tAama lAidir go leor le haghaidh na
hAmharclainne. Uaireanta i1 gcAs AbhArachas na ndaemAin,

go hAirithe, d"fhAadfai a rA go raibh sA ag dul 1 dtreo an
mhAaldrAma. Ba chuma cAard a bhi in intinn Yeats ag deireadh
an lae agus an Countess Cathleen A scriobh aige, niorbh A seo
an sort drAma a bhi de dhith in Eirinn dar leis an lucht

Aisteachta.
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Sa bhlrain 1900 IAirigh an Irish Literary
Theatre tri dhrAma, an uair seo sa Ghaeity Theatre 1 mBaile
Atha Cliath : Maeve le E. Martyn; The Bending of the Bough le G.
Moore ague The Last Feast of the Fianna le Alice Milligan.
Aris, DA chompantAs Aisteoiri 6 Londain a leirigh na drAma;'
seo agus d"Airigh go maith leo go leir. Ni raibh conspdid
ar bith an uvair seo, cA go raibh tAamai polaitiula 1 gceist

sna tri drAmai.

Mi Dheireadh FAmhair 1901, IAiriodh na
drAmai deireannacha faoin ainm THe Irish Literary Theatre -
Diarmuld agus Grania le Yeats agus Moore agus an chAad drAma
Gaeilge a lAiriodh riamh In amharclann in Eirinn Casadh
an tSuaAln (The Twisting of the Rope) le Dubhghlas de hide.
Aithinsint ar sceal bAaloideasa a bhi sa drAma seo agus
d"Airigh le De hide sean-nAs Eireannach a fhi isteach sa
gcomhthAacs nua-aoiseach le hAifeacht. De hide A TAIn
a bhi mar phriomhcharachtar, Hanarahan, sa drAma aon-mhir seo.
Ailsteoilri amaitAaracha Gaeilge an chuid eile den fhoireann, a
bhformhAr as Craobh an ChAitinnigh de Chonradh na Gaeilge 1
mBaile Atha Cliath. Tugann Lennox Robinson liosta de fthoireann
an drAma BAarla Dlarmuld agus Grania ina leabhar Ireland"s Abbev

Theatre. Deir sA seo a leanas faoin drAma Gaeilge:

21st October 1901 The Twisting of the
Rope By Douglas Hyde N.B. - No
complete copy of the cast is 1iIn
existence. Members of the Keating
Branch of the Gaelic League took part
in 1t. Douglas Hyde played Hanrahan,
Miss 0" Kennedy Oona' Miss 0" Donovan
Maura, Miss Sullivan Sheila. Mr Tadgh
O0"Donoghue and Mr Seamus Heron also
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took part.17

Thug na tuairisci a fuair an Craoibhin (ainm cleite De hide)
sna pE£ip6iri misneach do na dr&madoiri Gaeilge go 16ir ague
uchtach don Chraoibhin leantiint leis an obailr a bhi tosnaithe

aige. Seo a duirt an Daily Independent an mhaidin dar

gcionn:

an unqualified success..... even
those who could not interpret the
language, and they were many, had
good translations of i1t, and could
follow the action with interest. The
piece is a perfect little gem.10

Tuairisc eile a fuair sé:

How daintly the old tongue sounded
from the lips of the young girls on
the stage and what a grand language
it Is to swear iIn, or make love in,
Dr Hyde amply showed. It was acted
with a natural tempo and zest that
was simply a breath of fresh air
after the heaviness and monotony of
the more ambitious piece (@iarmuid
and Grania) .*©

22



Caibidil 2

(1899 - 1922)



Na DrAmai Tosaigh.

Ba A an tAthair Peadar 0 Laoghaire a scriobh an
chead bhundrAma Gaeilge Tadhg Saor sa bhliain 1899, an
bhliain chAanna iInAr bunaiodh an Irish Literary Theatre 1

mBaile Atha Cliath. Foilsiodh Tadhg Saor san Irish

Independent 1 mi na Nollag 1899 agus lAiriodh A ag Feis
Maigh Chromtha ar an 13u Bealtaine 1900. Seo mar a
cuireadh sios ar an drAma agus an lAiriu i1 bhFAiInne an Lae.

19 Bealtaine 1900:

biodh eagla orainn nA dtiocfadh an drAma
Gaedhilge, 1 n-am chun beartha ar na miltibh de
lucht labhartha na Gaedhilge nA feadann
Gaedhilg do leigheadh na da scriobhadh,

ach d"imthigh dearmad orainn, thAinig an

drAma agus rud nios fearr na sain, bhi sA
gniomhuithe 1 gceart-1Ar na daoine dar ceapadh

Nil anseo acht tosnu, acht is tosnu

maith A, oir do gniomhuigheadh an drAma os comhair
daoine do thuig an uile focal de, agus rud eile,

dA mhAid an maoidheamh 1 dtaobh seandachta na

na Gaedhilge, 1s 1 an tseandacht chAadna is mo

do chuir na daoine dA sheachaint.

..... Anois atA rud nua, an drAma Gaedhilge, ag
teacht le cabhair do"n teangaidh agus is deimhin
linn gurab 1 an chabhair is treise A do fu8.ir teanga
labhartha 6 thosnuigh gno na Gaedhilge 1 nfiirinn.1

Go dti seo ni raibh drAma Gaeilge ar bith eile ar fTAil,
taobh amuigh den i1arracht leis an Athair SeAn 6 Cearbhaill.
Chuir sA an chAad imleabhar de Na hAmharca Cleasacha 1 golo
in Irisleabhar na Gaedhilge 1 mi na Samhna 1882 faoin
dteideal, Amharca Cleasacha - Dramatic Scenes in Irish agus

chuir sA crioch leis 1 mi an Mheithimh 1883 leis an gcAigiA
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imleabhar. NI raibh anseo ach iarracht, ni féidir drama a
ghlaoch air. Tugann Ua Cearbhaill cuntas maith ar shaol agua
eachtrai Bhrian Béroimhe san saothar seo agus cé go
bhfuil carachtair éagsula ann (Brian, Mag Liag agus Calvus)
ba dheacair drama a glaoch air. Cuireann sé Paradise Lost le
J. Milton 1 gcuimhne dom cé gur scriobhadh an eipic seo
thart. faoi 1670. Tog mar shampla, an chéad cupla line i

saothar Ui Chearbhaill:

Brian: Is mér an chumhacht ta in mo laimh anois
Is mér ancld ar m"ainim trid an tir
Acht 1s m6 an bron ta cnaoidheadh in mo chroidhe
"na chumhacht, na glér na ndaoineadh.
Ailstriidchan:
Brian: Great is the power my hand doth wield today,
Great is my glory in our Irish land.

Yet greater is the pain that gnaws my heart,
Than power or praise of men.2

Bhi cupla aistriuchan ar dhramai Béarla ar fail ag an am. Ba
€ Eoghan 6 Neachtain a d"aistrigh an chéad drama go Gaeilge:
Colleen Bawn - An Cailin Ban. Cuireadh 1 gclé san Galwav
Pllot é sa bhliain 1895 ach nior léiriodh é . Trl bhliain
ina dhiaidh seo chuir Michéal Mac Ruairi Gaeilge ar dhrama
bheag 1l1eJohn Cannon: The Dentist/An Fiacldoir. agus Padraig

0 Briain a d"fhoilsigh é sabhliain chéanna.

Drama aon ghniomh é andrama Tadhg Saor le Peadar O
Laoghaire. Drama gearr atd ann a mhaireann thartfa fiche
néiméad né mar sin. Is léird léamh an drama nar thuig Ua

Laoghaire ealain na staitse ro-mhaith mar taobh istigh den
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aon ghniomh amhAin atA aige, tA sA radharcanna agus tri
athru suimhe. CA gur scAal measartha suimiuil A, cailltear
an scAal sna radharcanna go lAilr agus mar sin ba dheacair A
a lAiriu ar fAnamh. T6g mar shampla radharc a tri sa drAma.
Athraionn an suiomh 6 theach Thaidhg, go teach an duine

uasail 1asachta, go taech N6ra taobh istigh de radharc

amhain.

Lean Peadar 6 Laoghaire leis ag scriobh drAmai cA nAr
Airigh go romhaith le haon cheann acu. Scriobh sf£ BAs
~hallain sa bhliain 1900; La na nAmadan 1901 agus An Sr>rid 1
1902. Ba speisiuil an fonota atA aige ar an bhfocal "ardAn"

sa dhrAma BAs DhallAln.

ArdAn: 1 can find no better word for stage.
It means "any elevated ground"™ especially
"an elevated platform to stand on iIn order
to speak to people.”™ If the name had been
looked for in Irish before the Word ''stage'
came to be heard of in English, "ardAn"
would have been the word which people®s minds

would naturally hit upon.3

Faoin an gur scriobh sA BAs DhallAin bhi an Irish Literary
Theatre faor lAnseol 1 mBaile Etha Cliath agus i1s 16ir gur
leath tionchar agus focloirin an chumainn seo chuig na

scribhneoiri Gaeilge.

Lean scribhnAoiri Gaeilge eile sampla an Athar Ui
S
Laoghaire Scriobh an tAthair O Duinnin Creideamh agus Gorta:
An Girle Guairle agus An Tobar Draoldheachta. Scriobh

Padraig O SAaghdha (ConAn Maol) AodhO.Neill. Scriobh TAmas O
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hAodha Seaghan na Scuab. An Ghioblacaln ague Seabhac na
Ceathramhan Caolle. Scriobh Peadar Mac Fhionnlaoich ('Cu
Uladh™) Ta na Franncaighe ar an muir ague léiriodh drama
leis ag Seé na gCapall sa bhliain 1901 darbh ainm Eills agua
an Bhean Déiroe. larrachtai ab ea na dramai seo agus is léir
nar thuig na scribhneoiri seo go direach cén aidhm a bhi
rompu. Nior thuig siad ealain an staitse, meoin an dramadoéra
né an aisteora no tabhacht an lucht féachana. Bhi an iomarca
radharcannna agus carachtair le feiceail sa chuid is mé de
na dramai tosaigh. D"ainneoin an chaint bhriomhar, an
Ghaeilge ghalanta agus feabhas an scéil, sa chuid is m6é acu

bhi sé do-dhéanta iad a léirid ar staitse.

Tog mar shampla , an drama Aodh O Néill le "Conan
Maol', a d"fhoilsigh Conradh na Gaeilge sa bhliain 1902.
Drama gearr ab ea €, ach bhi ocht radharc agus suas le fiche
carachtar ann. Chomh maith le seo, d"athraigh suiomh na
radharcanna sé huaire mar leanas:

Radharc 1 Teach cluthmhar i nDroichead Atha.

- Seomra rioghachta i gCaisléan, Baile ;iha Cliath.
- Coill cois na Boinne.

- Glas Neidhn.

DUn Geanainn.

- An trathnéna céadna le luighe gréine.

_ Béal Atha Buidhe.

0o N o o A~ W DN
|

- DUn Geanainn.
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Locht eile ata le feiceail sa drama seo n4d an stil chainte
Usaidtear. D"fhéadfai comparaid a dhéanamh idir é agus Na
hAmharca Cleacacha. ata pléite againn. Stil chainte
neamhghnathach, fileata ata ann, stil nar bhain le
hatmasféar na hathbheochana a bhi faoi lanseol satir i
ngach sil. Seo piosa 6n drama, radharc 6, nuair ata ONeill

ag ra go bhfuil an namhaid fad leo:

A bhuidhean nar thréig an cath,ta an

namhaid chealgach ar ar dteorainn. Ta an
oidche, le n-a sgamalaibh, ag tuitim anuas ar
Uladh na laoch acht eireochaidh an ghrian go
taitneamhach 1 mbarach agus éireochaidh

"na teannta, grian an chirt agus brigh agus
buadh na bhfear gcalma sliocht Chuinn agus
Airt, nar ghéill do dhaoirseacht riamh.
Gluaisidh4

Bhi géai"ghd le forbairt né casadh nua agus dramadéiri oilte
da mba rud é go raibh scribhneoiri na Gaeilge le teacht in
inmhe agus seasamh le dramadéiri na hEorpa agus an genre

7z

nua-aoiseach a bhi & scaipeadh acu.

Bunaiodh Conradh na Gaeilge ea bhliain 1893 agus faoin
am gur bunaiodh an Irish Literary Theatre 1 1899 bhi obair
an Chonartha agus athbheochan na Gaeilge faoi lanseol. Ba é
Conradh na Gaeilge a d"fhoilsigh na dramai seo go léir o
1900 ar aghaidh nuair a bhunaigh siad complacht
foilsitheoireachta da gcuid féin - Coiste na gClédhanna. Ac
direach cosuil leis na scribhneoiri Gaeilge nior thuig siad
fior-fheidhm na dramaiochta mar, cé gur mhaith an rud é na

dramai a bheith & bhfoilsiu, bhi failli &4 dhéanamh ar an
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Iéirid. Ina theannta sin bhi an Conradh roéthégtha leis an
teanga agus le naisiunachas chun eampla an Irish Literary
Theatre a ghlacadh agus dramaiocht na Gaeilge a chur ar an
fhdéd mar a bhi & dhéanamh acu suid eile leis an amharclann
Angla—éireannach- Mar sin ba théghachtach agus b"rontach an
rud € nuair a léiriodh drama De hide Casadh an tSuedin an
oiche chéanna agus a léiriodh Diarmuid and Grania i 1901.
W.G. Fay a bhi mar léiritheoir ar an dé dhrama cé nach raibh
moran Gaeilge ailge ag an am. D"fhéadfai a éileamh go ndearna
De hide an gniomh chéanna don drama Gaeilge is a rinne Yeats
leis na grupai liteartha i1 Sasana sular bunaiodh an Irish
Literary Theatre i mBaile Xtha Cliath, agus cé go raibh sé
mar chéad Uachtaran Chonradh na Gaeilge choinnigh sé i
dteangmhail leis an Irish Literary Theatre agus na
himeachtai go Iéir a bhi ar siul acu. Chuir sé spéis,
chomh maith i1 litriocht agus i1 ndramaiocht na hEorpa, rud a
bhi le feiceail go soiléir O6na chuid scribhneoireachta féin.
Thuig De h?de cad ba dhrdmaiocht ann nios fearr na
dramadoiri Gaeilge eile na linne agus scriobh sé sraith de

ghearrdhramai fiormhaithe a léirigh an tuiscint seo.

Drama beag simpli ata 1 gCasadh an tSugaln. Nil ach
gniomh amhain ann agus ni athraionn an radharc 6 thus
deireadh. Ta cuig charachtar le fail ann, Tomas 8'
hAnnrachain (fear siuil); Maire Bean Ui Riogain (mathair);
Séamus 6 hlarainn (ag siuil amach le huna); Sighle (bean
chomharsana) agus uUna (inion Bhean Ui Riogain). Ta an drama

suite 1 dteach feirmeora i gCuige Mumhan thart faoin mbliain

1900. Ta rince le bheith ar siul sa teach an oiche seo agus
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tagann Tomas 0 hAnnrach&in chuig an teach nuair a chluineann
sé € seo. Roégaire ceart é Tomas 0O hAnnrachain agus nil meas
ag éinne air. Tosaionn sé ag caint le hinion an fheirmeora

agus mealann sé i chun amhran a chanadh:

Goirim tha, a Una Ni Riogain.

Goirim thu a sgoith na mban. 0! nach
agadsa atd an guth is binne na an
ceol-sidhe.6

Beartaionn mathair Una agus Séamus O hlarainn an roégaire seo
a chuir amach as an teach:
Cuirfimid é ag casadh sugain go

bhfughimid amuigh é, agus buailfimid
an dorus air annsan.6

Déanann siad é seo agus ag deireadh an drama cloistear guth
UT Annrachain ar an staitse:

Fosgail, Fosgail, leigidh isteach mé.

6 mo sheacht gcéad mile mallacht

oraibh. Mallacht na lag oraibh "s na

laidir. Mallacht na sagart agus na

mbrathar. Mallacht na nAspal agus

an Phapa. Mallacht na mbainreabhach

"s na ngarlach.
Fosgail! Fosgail! Fosgail! 7

D"Usaid De hide Gaeilge bhred shimpli mar aon le filiocht
dheas bhriomhar fite fuaite sa drama seo. Thdg sé téama On
ghnathshaol, téama a thuig an gnathduine Gaelach ag an am, i
gcomparaid leis an saothar sofisticiuil, siombalach a

scriobh Yeats, nar thuig siad. Mheall sé dream mér de
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Ghaeilgeoiri na cathrach chuig an amharclann agus fiti na
daoine nach raibh Gaeilge ar bith acu, thuig siad an scAal
6n aisteoireacht bhreA. TA sA deacair a rA ar thuig De hide
nach raibh sa drAma a scriobh sA ar phAipAar ach creatlach

an drAma ina iomlAine. De rAir Micheadl Mac Liamm6ir:

That while the plays themselves
were to be creations of literature,
the business of the poets, their
interpretation was dependant on
another art.®

Teann se ar aghaidh le ra gur cheap na dramadoiri Gaeilge go

dti seo:

that the theatre was purely the
business of the writer.®

Ach bhi deaarcadh difriuil ag De h;de- Ba scribhneoir A agus
baisteoir A chomh maith. Nior chuir se mdran gluaiseachtai
stAitse n6 radharcanna 1 gCasadh an tSflgAin, rud a thug
sc6ip 1omlAn don leiritheoir agus do na haisteoiri a

samhlaiocht fein a chur 1 bhfeidhm ar an drAma:

Dr Hyde himself, whose performance iIn a
comedy of his own was praised by Lady

Gregory, was no poor judge of the actor's
art.10

Is cinnte go raibh siol na drAmaiochta Gaeilge curtha ag an
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gCraoibhin. "Seard a bhi de dhith anois n& scribhneoiri a
thuig caard ba dhramairocht ann agus aisteoiri chun pairt a
ghlacadh sna dramai. Ma tharla seo ar fud na hEorpa, 1
Sasana agus i1n Eirinn leis an drama Angla-Eireannach, cén
fath nach dtiocfadh leis tarlu 1 ndramaiocht na Gaeilge?
Thug Frank Fay comhairle mhaith do na scribhneoiri Gaeilge
nuair a dulrt sa:

It may be well to remind those

who write plays in Irish to aim

at simplicity both as regards plot

and scenery. We must creep before

we walk. There will be no Coquelins

or Mounet Sullys or Irvings on our
Irish boards for many years to come.ll

An tOireachtas agus an Dramaiocht.

Mar ata luaite thuas thosaigh Conradh na Gaeilge ag foilBiu
na ndramai 6 1900 ar aghaidh faoin gcomplacht foilseachain a
bhunaigh siad. D"ainneoin seo bhi failli a dhaanamh acu ar
leirid na ndramai sin. Thosaigh Coiste an Oireachtais ag cur
suime sa dramaiocht agus sa bhliain 1901 chuir siad comortas
chumadoireacht dramaiochta ar chlar an Oireachtais don chéad
uair. Dramai aonghniomh a bhi 1 gceist don chombértas agus
tugadh L5 don bhuaiteoir. Deichnilr i1omaitheolir a chur drama
iIsteach sa chaad bhlrain 1901. Ba 1 Maire Ni Shithigh, Co.
Chorcai a bhuaigh an duals le Sulpaar Dhiarmada Mac Phaldin.
drama a bhi bunaithe ar dhrama Baarla le Saamus Mac

Maghnuis. Ba 1ad na moltdiri ar an gcaad chomdrtas seo na

an tAthair Padraig O Duinnin, an tAthair Eoin Mac Giolla
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Eoin S.J. agus Seosamh Laoide ('An Laoideach'™). Is fiii
roinnt de thuairimi na moltAiri a thabhairt mar lAirionn

siad na lochtanna a bhi ar fAil sna drAmai:

No dramatic talent shown,

dull and undramatic.

too much repitition.

not much of a plot but very good language,
too much stage direction.12

Seo mar a cuireadh sios ar an drAma SuipAar Phiarmada Mac

PhA1dIn:

The i1ncident is simple and eminently
dramatic and treated succinctly and clearly.
There is no obscurity though perhaps too
much stage direction......

This piece excels the others in this,

that it brings events out clearly

without unnecessary verbiage.13

ChoimeAd an tOireachtas comortas ar an gclAr gach bliain
seachas 1905 agus cuireadh se (6) i1arracht isteach sa
bhltain 1902,1903 agus 1904. Sa bhliain 1904 thug an

tOireachtas an chomhairle seo a leanas do na scribhneoiri:

Ba choir aistriu radharcanna a
sheachaint agus ni TulAilr don
drAma a bhuaidhfidh a bherth ar
chuma go bhfeadfadh buion bheag
nA beidh puinn troscAn acu A a
IAiriu.14

Is 1A1Ir 6n gcomhairle seo go raibh easpa lIAirithe ag cuir

isteach go m6r ar saothar na ndrAmad6iri. Ba rithAbhachtach
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mar sin an t-athru a thainig ar rialacha an Olreachtais sa
bhlitain 1909. Bhi siad chun duais L20 a thabhairt don
bhuaiteoir agus LIO mar dara duais, ach an riail ba
thadbhachtai na nach molfai an duais go dti go bhfaca na

moltdiri léirid den da drama ab fhearr a bhi roghnaithe acu.

Ba é an tAthair Tomds 6 Ceallaigh a bhuaigh an duais sa
bhliain 1909 lena dhrama Deirdre a léiriodh ar an 60 Lunasa
1909. An Ard-Chraobh agus Cluitheoiri na hEireann a léirigh
an drama agus i mease na n-aisteoiri bhi Maire Nic
Shiubhlaigh agus Prionnsias Mac Siubhlaigh. Fuair an drama
An Scrabhaddir le Tomas 0 hAodha an dara duais agus léiriodh

an drama seo ar an 40U Lunasa 1909. 1 mease na n-aisteoiri a

-

ghlac pairt sa léiriu bhi Sean 6 Conghaile, Maire Ni
Raghallaigh, Maire Ni Shiothaln agus Padraig 6 Brdithe. Sa
bhliain 1910, chuir an tOireachtas rialacha breise ar fail

do na scribhneoiri, faoin teideal, "Udrchluithchi':

Drama tri ghniomh go mbeithi tuairim
is dh& uair an chluig dha l1éiriughadh.
An chéad duais LIO, an dara duais L5.
Déanfar an d& dhrama do lIéiriughadh
ag Oireachtas na bliadhna céudna,

mas féidir é agus molfar annsin iad
den uair dheireannach do réir mar a
thuillfidh siad. Na bitodh nios moé

na aon radharc amhain in aon ghniomh
san drama, agus na biodh i lion
luchta a labhartha ach an méid daoine
is gabhadh chun brigh an drama do
nochtadh. Biodh na radharcanna agus
na cultacha éadaigh go simplidhe.1®

Léiriodh cuig dhrama le linn Oireachtais 1910. An da

duaisiarrachtai, Oighreacht Roisln le Padraig 0 Séaghdha a
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Iéirigh Craobh Cholmcille agus An tSnaidhm le Alphonsus 0O
Labhran a 1éirigh Craobh an Chéitinnigh. Ansin cuireadh dha
dhrama le Liam 6 Riain ar staitse, Cuairt na Balnrioghna
agus An tOide as Tir na ngc- Scriobh Tomas Mac Domhnaill
Aine agus Caoimhghln go speisialta don Oireachtas sa bhliain
sin agus ba iad Cluitheoiri na h%ireann a léirigh an cuigiu

drama seo. Chomh maith le seo, sa bhliain 1910 cuireadh

comértas eile ar fail:

Drama dha-theangach aon-ghniomhach
in a dtrachtfar ar obair lucht
cosnamha na Gaedhilge.16

Ba & Oighreacht RoOlsin le Padraig 60 Séaghdha a bhuaigh an

duais seo.

Cé go raibh an-chuid dramai & scriobh agus a léiriu ag an
Oireachtas is léir nach raibh ag éiri go ré-mhaith leo. Is
cinnte nach raibh siad ar aon leibhéal leis na hiarrachtai a
bhi ag na dramadoiri Angla—gireannacha ag an am. Rinne an
tOireachtas iarracht eile sa bhliain 1911 chun an scéal a

fheabhsu:

A number of our writers are evidently
anxious to produce drama and the
Oireachtas Committee has for years
endeavoured to encourage this spirit.
From the judges reports, however,

it would seem that many of the competitors
lack knowledge of the technique. This
year (1911) a prize 1is being offered

for the best essay on the principles
governing the writing of drama, and it
IS hoped that something which will serve
as a useful guide may be the result.1l7
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Bheartaigh siad chomh maith gan na duaisiarrachtai a léirid
sa bhliain 1911 chun am a thabhairt déibh complacht

aisteoiri a bhunid faoi scéth an Oireachtais agus lIéiriu a
S 1
bheith i 1912, rud a rinneadh. Ba é seanPhadraig O Conailre a

bhuaigh an chéad duais 1 1911, (21 iomaitheoiri a bhi san

S
chomértas), lena dhrama Na Gaiscidhich agus fuair Seén O

Ceallaigh an dara hait leis an drama Cud Chulainn agus Cu

-

Roi. Léiriodh na drdmai seo ag Oireachtas 1912 agus drama

eile le Toméas SlhAodha Mainchin. | mease na n-aisteoiri sha
dramai seo bhi: Domhnall O Murchadha, Liam 8 Rinn, Treasa Ni
Mhuirthille, Nell Ni Bhroin, Proinnsias 0 Suilleabhain,
Piaras Béaslai, Tomas 6 hAodha agus Cormac Breathnach. Rinne
CAOR (Léirmheastdir na linne) léirmeas ar na dramai. Ag

tagairt do Cu Roi deir sé:

The play has dramatic incident and
sequence iIn a high degree, but the
characters have little character

and colour. A dramatist must be able
to give light and shade to the
various parts of a play and to
construct it so that the whole will
have a binding 'craiceann' 18

Ag cur crioch leis an léirmheas seo deir sé:

Dublin players are quite capable

of acting well in Irish plays

and they may succeed in forming a
permanent company if they give attention
to necessary detail. It would be well
however, to give provincial amateur
companies an opportunity of

showing us what simple staging

and acting can do. We are much
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further behind In acting than iIn

playwriting.19

Léirigh Craobh an Chliabhraigh de Chonradh na
Gaeilge Ar aon Baile agua Tire le Séamus 8 Duirinne sa
Rotunda ar an 16U ague 17U Bealtaine 1912. Thug an
Clairiheamh Soluis an léirmheas seo ar an draima 1 ndiaidh a

-

chéad léiriu:

Drama cheithre ghniomnh is eadh
€ agus is é an drama is fuide do
cuireadh ar na claireachaibh fos
é. Tugann an drama cuntas
soiléir ar gnoéthaibh na bliadhna
1867 agus ar oibreachaibh na

bhF inghini .20

Ni 1 mBaile Atha Cliath amhain a léiriodh dramai. Cuireadh
ar staitse An Tobar Draoidheachta leis an tAthair P. O
Duinnin ag Feis Chontae Chiarrai i dTra Li ar an 150
Linasa 1902 agus léiriodh An Sprid leis an Athair P. g
Laoghaire le linn Feis na Mumhan i1 gCorcaigh ar an 26U go
dti 280 Lunasa 1902. Cuireadh tus le hamharclannaiocht i
gCo na Gaillimhe nuair a léiriodh an gearrdhrama An Pdsadh
leis an gCraoibhin sa bhliain chéanna. 1 nGaillimh sa

bhliain 1904 l1éiriodh an drama An Deoraidhe le Lorcan 6

Tuathail agus seo mar a chuir An Craoibhin sios air:

Chonaic mé An Deoraidhe 1
nGaillimh, agus is 1omdha gaire
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do bhain sé asam. Bhi greann

agus brén ann, agus bhi teagasc
slan foldin ann. Gaedhilg bhragh
soiléir, soleighte do bhi ann
freisin. Budh mhaith liom é
fheicsint mar leabhar le leigheadh
ins gach aon sgoil, agus dhéanfadh
sé maith ar dha bhealach, ag
maineadh Gaedhilge coitchinne

na tire do na paistibh agus ag cur
in umhail doibh go mb*fhearr
fanamhaint san mbaile na dul go
dti an toilean ur.21

Léiriodh An Fémhar leis an Athair Thomas 6 Ceallaigh ag
Feis Shligigh ar an 20 Aibrean 1907. Duirt Liam 6 Riain

faol ag an am:

that An F6émhar had proved one of

the most human and dramatic creations
which the tentative Gaelic stage

had seen.22

Tion6ladh an tOireachtas taobh amuigh de Bhaile Atha Cliath
in 1913 don chéad uair 6 bunaiodh é sa bhliain 1897.
Cuireadh tus leis i1 gCathair na Gaillimhe ar an 27 luil.
Cuireadh tri dhrama ar staitse le linn na feile, Bairbre
Ruaidh le Padraig 6 Conaire a ghndéthaigh an chéad duais in
Oireachtas na bliana 1908; An Cleamhnas leis an gCraoibhin
agus An Deoruidhe le Lorcan 6 Tuathail. Ba iad craobhacha
de Chonradh na Gaeilge ar fud na tire a léirigh na dramai
seo. Bhi an drémaiocht go mér chun tosaigh sna craobhacha
go léir faoi seo agus le linn 1912 agus 1913 Iléiriodh an-
chuid dramai ar fud na tire. Sa bhliain 1913, ar Lé “le

Padraig ghlac Amharclann na Mainistreach uirthi féin drama
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Gaeilge a chur ar staitse, An Tinncélr agua an tSldheog.

Ceoldr&ma 1 nGaeilge

L6éiriodh an ch6ad cheoldrAma raimh as Gaeilge sa Rotunda ar
an 21u Lunasa 1909, chun Oireachtas na bliana sin a
oscailt:

Ocht. mi o shoin nior cheap aoinne

in Eirinn go mbeadh a leithAid ag
an Oireachtas seo 23

Ba iad Riobard O Duibhir agus an tAthair Tomas 0 Ceallaigh
a chuir an ceoldrama Eithne ar an fhéd. Chuir an tAthair Ua
Cheallaigh foirm rannaiochta ar scéal Ui Dhuibhir agus
cheap sé na hamhrd&in dé chomh maith. Ba i Eibhlin Ni
Dhubhthaigh a bhi i bpairt Eithne agus ghlac na daoine seo
a leanas pairt ann chomh maith: Réamonn Mac Anabadha,
Aindrias Tirial, LJg Branagaln, A 6 Baoigheallain, Tomas
Mac Raghnaill, Maire Ni Mhiodhchain, Sean de Brun, Art Mac
an Bhaird, S. O Duinn agus Aine Ni Bheig. Léiriodh aris é
san Gaiety Tlieatre 6n 16U go dti an 210 Bealtaine 1910 faoi
stiuir Chonradh na Gaeilge agus togadh Joseph O’Mara,
William Dever agus Lillian Matthews isteach ann mar
aisteoiri. Cuireadh sios mar seo ar an léirilu sa Claidheamh
Solais. 280 Bealtaine 1910:

One of the excellent results that

have attended the production of

Eithne at the Gaiety iIs the discovery
by professional singers and by the
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general public of the suitability
of Irish for opera singing.24

Duirt Joseph O"Mara, ceoltdir proifisiunta comhaimseartha:

The Irish language is so full

of vowel sounds, so soft and expressive
that i1t lends itself equally well

with Italian to the singing of

opera. It Is a better language to sing
in than English.2®

D"eirigh go maith leis an gceoldr&ma, mar sin Is m6r an
trua nAr tugadh faor a leithAid a dhAanamh aris ar feadh 1
bhfad. Ach bhi cursai polaitiochta agus E}ri Amach 1916 ar
intinn na ndaoine agus ni raibh an t-am acu diriu ar a

leitheid.

Irish National Theatre Society

S
Taobh le seo tharla cor san Amharclann Angla-Eireannach
nuair a osclaiodh Amharclann na Mainist.reach sa bhliain
1904. Cuireadh deireadh leis an Irish Litrai'y Theatre sa
bhlrtain 1901:

in Ireland a National dramatic

project that was purely literary
was Impracticable.26

Ach d*"fhan Yeats agus Lady Gregory 1 dteannta a cheile agus
thoasigh siad ag cur pleananna le chAile chun cumann nua

n&istunta a chur ar bun. Thug siad na dearthAireacha Fay 1in
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éineacht leo ague ba mhér an cuidiu iad:

The contribution of William G. Fay and
Frank J. Fay to the initial formation

of Dublin®s Abbey Theatre is
incontrovertible. Willie was the Theatre®s
first stage manager and first great comic
actor, his brother Frank was its first
voice coach and first fine actor. Between
them, they established a tradition of
playing distinguished by i1ts meticulousness
of preparation, 1its thorough-going sincerity
of tone, 1Its reticence 6f movement, and iIts
beauty of diction.Without this standard,
the i1nitial lustre of Synge, Lady Gregory,
George Fitzmaurice and Yeats would
undoubtedly have seemed much dimmer.Z7.

Cheap na Fays, go mérmér Frank, gur chdéir Amharclann da
gcuid féin a bheith ag Eireannaigh le dramai agus aisteoiri

da gcuid féin:

My notion of an Irish National
Theatre is that it ought to be

the nursery of an Irish Dramatic
Literature which, while making a
worlld-wide appeal, would see life
through Irish eyes. For myself,

I must say I cannot conceive
It possible to achieve this except
through the medium of the Irish
language. Now the Gaelic Movement
iIs so large, the time is ripe, 1If
not for an Irish National Theatre
at least for the nucleus of one In
the shape of the frequent performance
of plays in the Irish Language.28

Duine léannta ab ea Frank agus bhi eolas aige
air chdrsai dramaiochta ar fud na hEorpa, go hdirithe 6
thaobh an aisteora de. Bhi a fhios aige gur bunaiodh

amharclann naisiunta 6 thaobh chumann amaitéarach aisteoiri

san loruaidh faoi 1amh Ole Bull agus gur tharla an rud
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chéanna sa Fhrainc nuair a chuir André Antoine tlis leis an
Thééatre Libre. Bhi na Fays 1 mbun buion d"aisteoiri
amaitéaracha sa chathair nuair a cuireadh deireadh leis an
Irish Literary Theatre. The Ormonde Dramatic Society an
t-ainm a bhi air agus bhi baint ag Inginidhe na hEireann leo,
cumann bantrachta a bhi ceangailte le Cvunann na nGael.
Léirigh an cumann seo cupla dréama, coiméidi gearra éadroma
a bhi coirtianta i1 Sasana, 1 hallai ar fud Bhaile Atha
Cliath. Thaitin dramai an Irish Literary Theatre leo ach
amharn gur aisteoiri Sasanacha a bhi pairteach i1ontu.
D*fhéadfadh a bhfoireann féin, dar leo, na dramai seo a
Iéiriu gach pioc chomh maith. Ma& bunaiodh amharclann
naisiunta sa Fhrainc agus san loruaidh cén fath nach

bhféadfadh an fhorbairt céanna a bheith iIn Eirinn?

Scriobh George Russell (AE), fTile cailiuil na
haoise, drama aon-ghniomh bunaithe ar an seanscéal Oidhe
Chlainne Uisnigh. Léigh na Fays é san Weekly Journal agus
thaitin sé go mér leo. Chuaigh siad chuig AE agus d"iarr
siad cead an drama Delrdre a léiriu ach cheap siad go raibh
sé beagainin ré-ghairid chun cothrom na féinne a thabhairt
don scéal. D"éist AE leo, ghlac sé chun pinn aris agus
niorbh fhada go raibh dréama tri ghniomh scriofa aige. Ghlac
Yeats agus Lady Gregory leis agus léiriodh drama AE i Halla
Treasa Naofa i1 Sraid Clarendon ar an 20 Aibrean 1902. Chomh
maith le Deirdre cuireadh drama le Yeats ar an staitse an

oiche chéanna, Kathleen Ni Houlihan. Scriobh Yeats an dréama

seo do Maud Gonne Uachtaran Inghinidhe na hlfireann, mar
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bhi sé go mor i ngré lei. Thug Yeats an drama do na Fays ar
choinnioll go dtabharfai an phriomhphairt do Maud Gonne

féin. Seo i1ad na haisteoiri agus a bpairteanna sa da

dhrama:
Deirdre
Deirdre.............. Maire T. Quinn
Lavarcam, her foster mother
a Druidess .......... Maire Nic Shiubhlaigh
Fergus .............. P.J.Kelly
Sons of Fergus:
Buinne ._.._._._._.._._...... P. Colum
Iflaun ... .. __.._. C. Caulfield
The Sons of Usna:
Ardan ... ... ... ...... F .Ryan
Ainnle ... ... ... .... H.Sproule
Naisi  ....... ... ..... J. Dudley Digges
Messenger ........... Brian Callender
Concobar, Ard-rie of Ulla ... F.J. Fay

Cathleen Ni Houlihan

Cathleen N1 Houlihan . Maud Gonne

Delia Cahel _._.... . Maire Nic Shiubhlaigh
Bridget Gillan .... . Maire T. Quinn
Patrick Gillan _._._. . C. Caulfield

Michael Gillan _... . J. Dudley Digges
Peter Gillan _.._.__. - W.G. Fay 20

Ina dhiaidh seo agus toisc gur eirigh chomh maith leis na

drAmai, bunaiodh an Irish National Theatre Society (INTS),
le Yeats mar UachtarAn, Maud Gonne, Dubhghlas De hide agus
AE mar leas- UachtarAin, W.G. Fay mar bhainisteoir stAitse

agus Fred Ryan mar riinai. “Seard na cuspAiri a bhi acu nA:

to continue iI1f possible on a more
permanent basis the work begun by

the Irish Literary Theatre, to create
an Irish National Theatre by producing
plays in English and Irish, written

by Irish writers or on Irish subjects
or such dramatic works of foreign
authors as would tend to educate and
interest the public iIn the higher

and more vital forms of drama.30
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Thosaigh leirithe an Irish National Theatre Society ar an
4u go dti 6u Nollaig 1902 1 Camden Street Hall, nuailr a
I8iriodh The Laving ofthe Foundations le F Ryan; The Pot
of Broth le Yeats agus drAma Gaeilge a lAiriodh ag an am
chAanna, Eills agus anBhean DAirce lePeadar Mac
Fhionnlaoich. Halla an-bheag a bhi annagus ni raibh s8 r6-
chompordach d*aisteoiri n6 don lucht Aisteachta. D"athralgh
siad 6n Halla 1 1903 go HallaM6lesworth agus lAiriodh The
Hour Glass, le Yeats agus Twenty Five le Lady Gregory. Le
linn an tsosa thug Yeats lAacht dar teideal "The Reform of
the Theatre"™ 1na nduirt s£:

His own dream had always been

to treat the old legends so as to

put on the stage types of heroic

manhood. He wrote in English for

we must speak iIn the language

we think In and write in the

language we speak in. And more

important than questions of

politics or language it was to

give a new artistic form to beauty

and truth, and when that command

came to a man he must leave many

things to follow it.31
Lean an Irish National Theatre Society go duthrachtach da
gcuspoir ag léiriu a gcuid drémai i Molesworth Hall no cibé
halla beag a bheadh le fail acu. Thug an tAthair 0"Donovan
as Baile Locha Riabha an chéad chuireadh don INTS Iéiriu a

s

dhéanamh taobh amuigh de Bhaile Atha Cliath le linn na
Césea 1903. Léirigh siad Delrdre agus The Pot of Broth agus
thaitin siad go mér leis an lucht tuaithe a bhi ag

freastal. Niorbh fhada ina dhiaidh seo go bhfuair an INTS

43



cuireadh l1Airiu a dhAanamh taobh amuigh d"Eirinn, thar lear
1 Sasana. Chuilr Stephen Gwynn, runai an Irish Literary
Society of London, cuireadh chucu teacht go Londain ar an
lu Bealtaine, rud a rinne siad. Chuilr siad The Hour Glass.
Twenty Five. Kathleen N1 Houlithan agus The Laving of the
Foundations ar stAitse 1 Londain, Ait a nduirt William
Archer, lAirmheastoir Sasanach, sa phAipAar The World:

I remained to admire and applaud

with the utmost sincerity. The

company, indeed were amateurs,with

many of the characteristics faults

of their class, but in almost all of

them there was a clear vein of talent,

and the work they presented, was all of

It interesting and some of 1t exquisitely

and movingly beautiful .32
Forbairt an-tabhachtach A seo don INTS, don drama Angla-
Eireannach agus go hindireach don drama Gaeilge. B"iontach

an t-eacht e do chumann nach raibh ach roinnt mi ar an

saol.

Thainig drAmadoiri eile chun tosaigh sa treimhse
seo agus direach ar aon dul leis an drAma Gaeilge bhi an-
chuid drAmai a scriobh ar fud na tire ag daoine mar James
Cousins, Fred Ryan, PAdraig Colum agus John Millington
Synge, an fear a d"fhAg a rian thar cAch ar scAal na
drAmaiochta in Eirinn le drAmai mar In the Shadow of the

Glen agus Riders to the Sea.

Sa bhliain 1903 d*"fhAg beirt aisteoiri an INTS,

Dudley Digges agus MAire Quinn agus bhunaigh siad cumann dA
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gcuid TAIn, The National Players Society. Daoine 6ga a
raibh baint acu le gluaiseacht nAisiunta na tire a ba mh6é a
bhi sa chumann seo. Bhi siad go lAir ag foghlaim Gaeilge
agus socraitodh go ndAanfai drAma beag Gaeilge a stAirtsiu 1

dteannta an drAma BAarla ag gach lAiriu.

I ndeireadh na bliana 1904 thAinig aisling Yeats
agus Lady Gregory chun criche. Ar an 27u Nollag osclaiodh
Amharclann na Mainistreach/The Abbey Theatre, an chAad
Amharclann NAisiunta 1 dtir na hEireann. Ba bhronntanas A
an Amharclann o bhean darbh ainm A_E.F. Horniman, a duirt

leis an |INTS:

I can only afford to make a very

little theatre and i1t must be

quite simple. You all must do the

rest to make a powerful and

prosperous theatre with a high

artistic ideal .33
D"oscail an Amharclann nua le leiriu de On Baile®™ s Strand
le Yeats agus coimAide ghearr Spreading the News le Lady
Gregory. Bhi an teach lIAn agus bhain gach duine suit as na
drAmai. B"iontach an rud A do na haisteoiri amharclann dA
gcuid TAIn a bheith acu agus spreag sA drAmadAiri le dul 1
mbun pinn. Ni raibh le dAanamh anois ach an amharclann a

thosaigh 1n aigne Yeats agus Lady Gregory , sa bhliain 1899

a chur chun cinn.

CA nAr chuir bunti na hAmharclainne seo isteach

go r6-mh6r ar lucht na Gaeilge, thug sA spreagadh do na
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scribhneoirl leanuint ar aghaidh lena gcuid saothair.
Léiriodh an chéad drama Gaellge An TInncélr agua an
tSldheog san amharclann 1 mi na Marta 1913 agus léirigh
aisteoiri Scoil Eanna An Ri le Padraig Mac Piarais ar an
170 Bealtaine. Chuir an léiriu seo tus le dramaddir nua i

nGaeilge agus ag an am céanna bunaiodh cumann d"aisteoiri

na Gaeilge, fTaoi stiuir Phiaras Béaslai, Na hAisteoiri”.

Na hAisteoiri agus na Cluicheoirl

Bunaiodh cupla complachtai idir na blianta
1900 agus 1912 ach nior éirigh go rémhaith le ceann ar bith
acu. Mar atd feicthe againn bhi an-chuid dramai & scriobh
agus a léiriu ag lucht an Oireachtais ach i gcomparaid leis
an drama Angla—éireannach agus complacht Amharclann na
M ainistreach nior éirigh leis an Ghaeil. dul chun cinn a
dhéanamh le linn na tréimhse seo. Is deacair a ra cén fath,
ach is léir on fhreastal ar na dramai nach raibh an oiread
suime ag lucht freastail na hAmharclainne sa drama Gaeilge
agus a bhi aige sa drama Béarla. Mar sin ba thabhachtach
an fhorbairt é nuair a thainig dha chomplacht d"aisteoiri
Gaeilge chun tosaigh go luath sa bhliain 1913 - Na
hAisteoiri agus Na Cluicheoirl. Forbairt fhior thabhachtach
€ seo 1 saol an drama Gaeilge mar thaispeain sé gur thuig
lucht na teanga gur bhain an drama leis an aisteoir agus an
scribhneoir araon. Chomh maith le sin, d*"fhéadfai a ra go

raibh siad ag tosu mar a thosaigh Yeats agus Lady Gregory

sa bhliain 1899, cé gur thég sé cuig bhliain orthusan
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amharclann da gcuid féin a fhéil bhi sé faoi lanseol ag
Yeats anois ni amhain in girinn ach 1 Sasana agus 1
Meiriced chomh maith. Thainig Na hAisteoirl le chéile ag
25 Cearnég Pharnell agus bhunaigh siad cumann d"aisteoiri
Gaeilge chun bundhramai Gaeilge amh&in a léiriu. Ba ¢é
Piaras Béaslai priomhcharachtar né ceannrédai an chumainn
seo agus Eithne Ni Cheallaigh agus Deora Frinseach a bhi
mar runaithe aige. Sean 6 Ceallaigh a toghadh mar chisteoir
agus 7, Faiche Stiofain an seoladh a bhi acu. An chéad
drama a léirigh siad nad Beart No6tai le Maire Ni Shithe agus
Beirt. na Bodhaire Bréige le Piaras Beéaslai ar an 120
Aibréan 1913 i1 Halla an Chonartha. Thaisteal siad ar fud na
tire chomh maith ag léiriu duaisdhramai an Oireachtais.
Thug siad aghaidh ar Ghaeltachtai na Mumhan i mi 1ail 1913,

mar ar léirigh siad Fear an Scéilin Grinn le Piaras

Béaslai.

Thainig complacht eile chun tosaigh ag an am
céanna, Na Clulcheoirl. Cé go raibh baint aici le Conradh
na Gaeilge bheartaigh Na Cluicheoiri ar aistriuchain 6
dhramai Béarla agus Angla-Eireannach a léiriu in ionad
bundramai 6n Oireachtas a bhi mar bhunchloch ag Na
hAisteoirl. An chéad tagairt ata ar fall do Na Cluicheoiri
na an léiriu a thug siad de Bairbre Ruadh agus Mac na Mna
Deirce ar an 20 aguB 3u Bealtaine 1913 in Amharclann na
M ainistreach. Drama aon-ghniomh & Mac na Mn& Déirce a
scriobh Séamus 6 Ceallaigh 1 mBéarla agus ba iad Michéal
Mac Ruaidhre agus Sean Mac Giollarnath a d aistrigh go

Gaeilge é. Seo é an réamhfhégra a thug an Claldheamh Solais
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don Iéiril seo ar an 260 Aibréan 1913:

An Irish weekend at the Abbey. Irish
drama is about to step over the threshold
of the Gaelic League door and take its
place on the public stage......

This venture of the Clulcheoirl

suggests to us that Gaelic drama

has overstayed its time iIn the

cradle. It is now about to make a bold
attempt to walk and we welcome the
attempt and wish i1t success.34

Bhi siad ar ais sa M hainistir aris ar an 240 agus 260
Samhain 1913 le Fa Bhriah na Mionn: Caitlin Ni Uallach4in
agus Dubhairt sé Dabhairt Sé agus bheartaigh siad ar Féile
Bride a cheiliuradh sa M hainistir go luath i mi Feabhra le
cupla drama Gaeilge eile. Labhair Padraig Mac Piarais ag

oy

irid na ndramai seo ar an 26U Samhain agus mhol sé do na
haisteoiri go léir freastal ar an Ghaeltacht chun éisteacht
le caint naddart™a. na ndaoine, na seanchaithe, an fhiliocht,
an ceol agus mar sin de. Cheap Mac Piarais agus an-chuid
daoine ag an am nach dtiocfadh le complachtar mar Na
hAisteoiri agus Na Cluicheoiri dul chun cinn sa Ghalldacht,
in éit nach dtuigeann formhdér na ndaoine an Ghaeilge. Mhol
Eamonn Ua Thuathail sa Chlaidheamh Soldais 29 Samhain 1913,

gur chéir dramai Gaeilge a léiriu sa Ghaeltacht agus:

Mé théid siad ar aghaidh go maith,

beidh Amharclann fhior Ghaedhealach
againn ar ball. Ba cheart go sarachadh a
lIéithéid ar aon rud da ndearnadh as
Béarla go foill. Ta sean-sgéaluidhthe

go leor againn go foill sa Ghaedhealtacht
le go bhféadfadh lucht dramuidheachta

an nos Gaedhealach fhoghluim le sgéal a
arsuighe. T4 ar saith amhranuighthe
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Gaeilge in Eirinn le go bhfoghluméchaidhe

an déigh Gaedhealach le hamhran a

ghabhail. Agus thairis sin ta caint

bréagh bhinn liomtha na Gaeilge ann go

beo bhrioghmhar - an t-adhbhar

dramuidheachta is fearr d& bhfuil

le faghail. Nios bhfearr da bhfuil ag

Shakespeare féin.3S

B*fhéidir go raibh Eamonn Ua Tuathail ag dul

thar foir anseo ach ba mhor an trua nar éist duine ar bith
lena moltar. Cé gur éirigh maith go leor leis Na
hAlsteorirl agus Na Cluicheoirl sna blianta tosaigh seo,
nior thainig andrama Gaeilge chun cinn mar ba choéir godti
gur bunatodh An Combar Dramaiochta sa bhliain 1923 agus
nios moille na sin sa bhliain 1928 nuair a bunaitodh

Taibhdhearc na Gaillimhe agus An Gheata faoir stiuir Hilton

Edwards agus Micheal Mac Liammoir.

Ach d"ainneoin seo lean Na hAisteoirl agus Na
Cluicheoiri leis an obair. D"oibrigh siad le chéile go
minie agus is féidir a ra nach raibh easaontas idir an da
dhream riamh. Bhi siad araon pairteach le chéile in
Amhai‘dann na Mainistreach agus Féile na Samhna 1915 nuair
a léirigh Na hAisteoiri, Fear na Milliun Punt le Piaras
Béaslai agus léirigh Na Cluicheoirl, An tSaidhm le Alfonsus
6 Labhradha. Bhi baint acu leis na hOglaigh agus ghlac cuid
mhér acu pairt in Eiri Amach na Casca 1916, imeacht a chur

bac ar an dramaiocht ar feadh tamaill.
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Padraig Mac Piarais agus an tEiri Amach

Rugadh Padraig Mac Piarais sa bhliain 1879.
Sasanach ab ea athair an Phiarsaigh agus Eireannach a
mhathair. 5 thds a shaoil chuir sé suim sa Ghaeilge
agus an litriocht ach ba le cdrsai tirghra agus
polaitiochta a chaith sé an chuid ba mhé da shaol. Sa
lIa ata inniu ann aithnitear é mar shaighdidir, mar
oideachasoOir agus mar mhdinteoir. Murabh giri Amach na
bliana 1916 b"fhéidir go mbeadh clu agus céil air mar
scribhneoir agus dramaddéir thar na rudai eile. Bhi
pairt aige sa chomplacht The Irish Theatre Company a
bhunaigh Tomds Mac Donnchadha, Joseph Mary Plunkett
agus Edward Martyn sa bhliain 1914 le dramai a léiriud i
nGaeilge. D"us&id siad an amharclann i Sraid
Hardwicke agus is ann a léiriodh dha dhrama leis an
bPiarsach losagan as Gaeilge agus The Master. drama
Béarla, 1 mi Bealtaine 1915. Ba iad mic léinn 6 scoil
an Phiarsaigh a léirigh an drama seo, Aisteoirl Scoil
Eanna. Dréamai mioruilte (miracle plays) ab ea an da
dhrama seo, rud nach raibh le feiceail riamh i
ndramaiocht na Gaeilge. Scéal simpli ata ar fail in
losacan. suite in iarthar na hEireann, insionn sé faoi
neamhchreidmheach, Sean-Mhaitias. Ta gra faoi leith
aige do phaisti agus ba thrid an ghrd seo agus an
leanbh ¥osagén a thagann an creideamh ar ais chuige ag

deireadh an drama. Bhi seo le r4d ag an Claidheamh

Solais faoi:
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But the high merit of loeaato

i1Is not alone i1ts simplicity, not
1ts fineness of words, but that

it 1s deeply human. Pity, mercy,
the ultimate folly of despair,
sound upon the lips of children.36

Chreid Mac Piarais i mbeolitriocht a chur ar fail mar
cheap sé nach bhféadfai bheith ag brath ar sheanscéalta
béaloidis chun aos 6g n6é aos fasta na linne a shasamh.
Tagann beocht chun tosaigh sa drama losagan. beocht a
bhi in easnamh sna dramal Gaeilge go dti seo. Scriobh
Mac Piarais an saothar eile, The Master 1 nGaeilge ar
dtds agus d-aistrigh sé go Béarla é. Drama mioruilte é
seo chomh maith ach t4 sé i bhfad nios doimhne agus
nios neamhchoitianta nd losagan. Chuir an Piarsach
drama eile ar fail, Dunlaing Qg agus an Leannan Sidhe.
De réir an Claidheamh Solais, drama € seo a bhi ar fail
roimh dhramaitocht na hAthbheochana, a thosaigh thart
faoi 1900 ndé mar sin:

Mr Pearse 1is doing Irish literature

a service by producing the only known

fragment of a pre revival Irish play

at Hardwicke Street this week 1In

conduction with his miracle plays.

The accepted statement that native

Irish literature had never evolved

a drama was disproved some years

ago by the discovery of this

fragment and i1ts publication iIn

Irisleabhar na Gaedhilge. It 1is

part of a long play which was

performed among the people in Co.

Kerry up to the forties of the
last century.34
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T4 sé deacalr a ra ag an bpointe seo an fior-dhrama a
bhi 1 gceist ag Muintir Chiarrai n6é ar bhain an drama
seo le tradisiun an Folk Play né drama tuaithe. Ach
Iéirigh an drdma gearr seo na smaointi a bhi ag an
Phiarsach ar an dramaiocht, gur ealdin ndaisiunta,
nadurtha é direach cosuil le ceol agus amhranaiocht na
Gaeilge. Léirigh Mac Piarais na smaointi seo san léacht
a thug sé dar teideal "The Irish Style of Dramatis
Speaking" ar an 26U Samhain 1913 in Amharclann na

M ainistreach.

Bhi Oireachtas 1916 le bheith 1 bPort
Lairge ach leis an Eiri Amach nior tiondladh é go dti
an bhliain ina dhiaidh sin. Léirigh Na hAisteoii'i, An
Dochtuir Bréige le linn Oireachtas 1917 agus léiriodh
drama leis an Athair Toméas SlCeallaigh An Fémhar chomh
maith. Dréma é seo bunaithe ar cheann de seanscéalta
na hEireann. Fuair sé ardmholadh 6 Liam P. 6 Riain a

dairt:

the tragic story of Deirdre attracted
the imagination of an tAthair Tomas

6 Ceallaigh whose modern play,

An Fomhar has proved one of the most
human and dramatic creations which

the tentative Gaelic stage has seen.38

S
Bhuaigh Padraig O Conaire agus Sean Mac Caoilte duais
L20 do dhrama a scrlobh siad d"Oireachtas 1918 dar

teideal A Chéad Bhean agus bronnadh duais speisialta ar
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Phrionnsias O Suilleabhéin de bharr aistrid ar an drama

Béarla The Call of the Sea.

Ni raibh dramatocht ar bith le fail in
Oireachtas 1919 a tiondladh i1 gCorcaigh ach iarradh ar
Phiaras Béaslai plean iomlan a dhéanamh amach chun
cabhair a thabhairt do dhramaddéiri agus aisteoiri na
Gaeilge. D& bharr mhol sé complacht a bhund chun dramai
a léiriu gach Satharn, dramai nua a aimsiu agus
1ocaiocht a thabhairt ar a shon, freastal ar an
nGaeltacht leis na dramai sa samhradh, leanuint ar
aghaidh le léirithe an Oireachtais agus complachtai
eile a bhuniu taobh amuigh de Bhaile Atha Cliath. Leis
na moltai seo In aigne an Chonartha chuir siad chun
Olireachtas 1920 a reachtail le misneach, go hairithe 0
thaobh na dramaifochta de. D"iarr siad ar na cumainn
dramaiochta go léir drama ndé dramai a chleachtadh
laithreach agus iad a bheith réidh chun go léireofai
iad in Halla an Chonartha roimh an Oireachtas chun go
dtoghfai na cinn ab fhearr don Oireachtas. Léiriodh na
duaisiarrachtai seo a leanas ag an Oilreachtas; A Chéad
Bhean agus Na Gaiscieh le Padraig 6'Conaire; Cluiche
Cartai agus An Scaothaire le Piaras Béaslai agus drama
stairiuil le Sean 0 Ceallaigh Cu Rol. Bhi comértas do
dhaoine oOga ar fail chomh maith. D"éirigh aisteoiri 0ga
6 Cholaiste San Domnaic An Clochar agus léirigh paisti
0 Chraobh Moibhi An Naomh ar larraidh leis an

gCraoibhin agus An Tobar Naofa le Séarlot Ni
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Dhunnlainge. Chualathas ainmneachamar Mairin Ni
Mhuiriosa, Caoimhin Mac Fhionnlaoich, Dughlas Mac
Fhionnlaoich agus Eoin % Brolachain don chéad uair an
bhliain sin. Ni raibh Iéirid ar bith ag Oireachtas 1921
né 1922. Ina ait reachtdileadh Féile Dramaiochta 6 23U
go dti 280 luil 1923 inar cuireadhar staitse Bean an
Mhilliunai le Geardid 6 Lochlainn; An  Tinceir agna an
tSidheoe le Dubhghlas De hiSde, Clulche Cartai le
Piaras Béaslai agus cupla aistriuchan eile. Deirtear

gurb 1 an fhéile seo a chuir siol sa talamh don Chomhar

Dramaiochta a bunaiodh 1 bhFémhar na bliana sin 1923.



Caibidil 3

(1922 - 1932)



An Comhar Dramaiochta 1922 - 1923

Deir Lennox RobinBon:

The arts are always susceptible
to politics, sometimes they lay
on them a dead hand.1

Mar atd feicthe sa chaibidil deireannach d-fhéadfai a
rd go raibh raiteas Robinson thuas i1 dtaobh dramalocht
na Gaeilge fior le linn tréimhse na gCogai in Eirinn (6
1916 - 1922 beagnach). Bhi lucht na Gaeilge dala le
muintir na héireann go léir, togtha suas le spiorad an
naisiunachais agus mian na saoirse. Ni raibh an t-am
ag an chuid is mé acu a n-intinn a dhirid ar dhramai né

ar léirid. Leanann Robinson ar aghaidh agus deir sé:

But i1f politics can lay a dead hand
on the arts, they can often stimulate
them.2

Cé gur thég sé cupla bliain ar na Gaeil sochar a bhaint
as an tréimhse seo ar mhaithe leis an dramalocht, thug
buni an Comhar Dramaiochta spreagadh do na dramaddiri
tabhairt faoiln bpeann aris. Thosaigh dramai Gaeilge ar
abhar mar Eiri Amach na Casea, An Cogadh Domhanda, An

Cogadh Cathartha agus an Stat Nua ag teacht ar an

55



bhfaod.

Bunatodh an Combar Dramaiochta i bhFomhar na
bliana 1923 in aras Chonradh na Gaeilge, 25 Cearndg
Pharnell, Baile Atha Cliath. Ba iad Piaras Béaslail agus
Geardid 6 Lochlainn priomh-cheannrédaithe an chumainn
nua seo. Toégadh Piaras Béaslai le Gaeilge. Ba as
Corcaigh da mhathair agus as Ciarrai da athair. Bhi sé
ina eagarthdoir ar phaipéar Na Connachta 6 1917 go dti
1920 agus cé gur drémai is mé a scriobh sé, té a ainm
le feiceail ar cupla dan agus aistriuchan ar dhréjnai na

hEorpa chomh maith.

Rugadh Geardéid 6 Lochainn i1 Learpholl Shasana
ach thainig an teaghlach ar ais go hEirinn bliain ina
dhiaidh sin agus thosaigh Geardéid ag foghlaim na
Gaeilge ar an bpointe. Chaith sé seal thar lear in
Ollscoil Copanhadgan ag déanamh staidéir ar
theangeolaiocht, ar fhealsunacht agus aigneolaiocht
agus thaisteal sé ar fud na hkEorpa le linn na tréimhse
seo. Scriobh sé don Claidheamh Solais agus do Fainne an
Lae faoin ainm "An Lochlannach” ach is léir go raibh a
chroi 1 gcénai sa dromaiocht. Chuir sé spéis san ealdin
seo agus € thar lear agus nuair a d"fhill sé ar Eirinn
sa bhliain 1921 chuir sé an t-eolas a bhi faighte aige
i bhfeidhm ar dramaiocht na hEirinn. B"eisean a scriobh
an leabhar beag faoi dramaiocht na Gaeilge Ealdin na
hAmharclainne. ceann den fhior bheagén a scriobhadh

faoi dhramaiocht na tire seo. Chomh maith leis an
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bheirt seo toghadh mar choiste na daoine seo a leanas:
Padraig 0 Siochfhradha, Tadhg 6 Scannaill, Muiris O
Cathain, Maire Ni Chinnéide, Risteard 0 Foghludha
("'Fiachra Eilgeach'™), Michéal 0 Siochfhradha, Maire Ni
hOisin, Brid Ni hEigceartiagh, P&draig 5 Bréithe agus

Liam S. Gogain. B"iad na cuspoiri a bhi acu:

1 - Gluaiseacht dramaidheachta do
cljur ar siubhal ar fuaid na
hEireann.

2 - lad so a chuireann suim i ndramai
Gaedhilge do snaidhmeadh le chéile
i dtreo gur fearr de éireochadh
leo obair na dramaidheachta do chur
chun cinn.3

Rinne an Comhar socru le Amharclann na Mainistreach feidhm a
bhaint as an ionad ar an gcéad Luan de gach mi, 6 mi na
Samhna go dti mi na Bealtaine. Ghlaoigh siad 'seisiun” ar
na tréimhsi seo. Thug siad ainmneacha na ndramai a bhi i
gceist acu a léiriu doibh chomh maith, rud neamhghnathach

i saol amharclann ar bith. Bunaitodh complacht aisteoiri faoi
threoir an Chomhair agus thug siad aisteoiri Atha Cliath
orthu féin. Sa chéad bhliain den Chomhar, cléraiodh 124
baill ann ar L1 an duine agus tugadh Comhar Chéarta déibh go
Iéir a thug saorchead isteach doibh chuig gach

Iéiriu da raibh acu. Thosaigh léirid an Chomhair ar an

124G Samhain 1923 in Amharclann na Mainistreach le An

Duthchas le Maire Ni Chinnéide; Ualgneas an Ghleanna

aistriuchan le "Fiachra fsilgeach™ ar The Shadow of the
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Glen le J.M. Synge agus drama le Piaras Béaslai féin Fear

an Sgéilln Grinn. Seo a bhi le ra i bhFainne an Lae 170

Samhain 1923 faoi na l1éirithe:

lad so a thuigeas cursai léirighthe
ni méran locht a fuaireadar ar obair
na hoiche ud. Céim mhor “un cinn

don Ghaedhilg saothar seo na n-aisteoiri
agus is mér an chreideamhaint ata
ag dul déibh d& chionn sin.4

D ainneoin an moladh seo is léir 6n gcéad seisiun in
Amharclann na Mainistreach go raibh fadhbanna ag an
gComplacht mar is gnach i1 saol chompantais ar bith. An
fhadhb is m6 a bhi aige nd an ceangal le Conradh na
Gaeilge a leag béim ar thabhacht an Chomhair agus an
dramaitocht chun an teanga a chaomhnu. Tég mar shampla
an léirmheas thaus i1 bhFainne an Lae. is cinnte gur ag
moladh feabhas na Gaeilge ata sé agus ni le feabhas an

drama.

Fadhb eile a bhi acu na lucht éisteachta a
mhealladh chuig na dramai. Bhi Gaeilgeoiri na cathrach
I gconai i lathair. Mar shampla tuairisciodh ar Falnne
an lae 220 Samhain 1923, gur éirigh go maith leis an

dara babhta dramaiochta de chuid an Comhar agus:

go raibh slua mér Gaeilgeoiri
i lathair.6
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Ach ni leor é seo chun amharclann Gaeilge a bhuni. Bhi
spreagadh de dhith chun na sluaite a mhealladh, drama
cosuil le dramai Synge agus bhi [leanunachas 1 gcursai

amharclannaiochta 1 nGaeilge de dhith chomh maith.

Fadhb eile a bhi ag an Comhar ndé caighdean na
Gaeilge sna léirithe. Is léir 6 léirmheasanna airithe
6n dtréimhse sin nach raibh an Ghaeilge go maith ag an
chuid is m6 draisteoiri Atha Cliath, rud a chuir
déistean ar léirmheastoiri Gaeilge agus a thég 6 luas
na ndramai, go hairithe i gcas na mbundramai Gaeilge.
Bhi easpa dramai nua scriofa ag cur isteach ar
fhorbairt an chumainn seo chomh maith. Bhi seo ar eolas
ag lucht dramaiochta an Comhar agus mar sin chun
feabhas a chur ar an scéal thosaigh siad ag tabhairt
faoi aistriuchain 6 dhramaddéiri cailiula na hEorpa agus
an domhain mar Synge, Shaw, Murray, Moliere,
Ibsen,Tchekhov agus a leithéidi a léiriu. Smaoineamh é
seo a thainig 6 ghripa darbh ainm The Dublin Drama
League a bunaiodh sa bhliain 1918 faoi threoir Lennox
Robinson agus Yeats chun dramai iasachta a chur ar fail
in Eirinn. Le linn saol an chumainn seo (1918 - 1928)
Iéiriodh dramai le Strindberg, D"annunzio, Sierra,
Benevente, Euripides, Schnitzler, Chekhov,Pirandello,
Flecker, Quinteros, Lenormand agus mar sin de. Nior
Iéiriodh ach tri dhrama Angla Eireannach ann, ceann

amhain le Bernard Shaw agus dha cheann le Lord Dunsany.
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Lean an Chomplacht seo ar feadh deich mblaina
go dti gur bunaiodh An Geata faor threoir Mac Liammoair
agus Hilton Edwards. Thug an fhorbairt seo tuiscint ar
scribhneoireacht na hEorpa agus an Domhain do lucht
féachana na hEireann ach is deacair a rd an ndearna sé
moran difriochta do dhramaiocht na Gaeilge. Ach direach
cosuil leis an INTS a thosaigh ceithre bliana is fiche
roimhe seo, bhi fadhbanna tosaigh ag an Chomhar ach bhi
siad ag dui ar an mbealach ceart. Lean siad leis na
lé irithe san M hainistir agus i mi na Nollag 1923
l[éiriodh Cursal Cleamhnals, aistritchan le Muiris 0
Cathain ar The Prooosal le Tchekhov; An Mhuir.
aistritchan le Seéan TOibin ar Rider3 to the Sea le
Synge agus An Dochtdir Brélge. aistritchéan le Fionain 6

Loingsigh ar dhrama de chuid Moliere.

Sa bhliain 1924/25 bhi Aniharclann na
M ainistreach fés mar ionad léirithe ag an gComhar. Bhi
an-suim ag Earnan De Blaghd sa Ghaeilge agus sa
dramaiocht agus chuidigh deontas bliantidil de L600 a
deonadh trid go mor leis an gComhar. Chuir siad tas le
seisitn 1924/25 san M hainistir ar an Luan 170 Samhain
1924 agus lean siad go dti an triu Luan i lar mi
Bealtaine 1925. Léiriodh Dall na mBan leis an
Seabhac, drdma faoi chirsai na sufraigéidi sa chathair;
An Craipl Qg leagan Gaeilge le Muiris 0 Cathain ar The
Croppv Bov i bhfoirm ceoldrama beag agus A Chéad Bhean

drdma Phéadraig 0 Conaire, faoi eachtra a tharla le linn
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seachtain na Césca 1916. B 'fhiuntach an fhorbairt i dha
bhundrama Gaeilge a fheiceail ar staitse na

M ainistreach.

Tri aistriuchan a léiriodh i mi na Nollag
1924 Dubhairt sé Dabhalrt Sé; Fa Bhrilgh na Mlonn agus
aistriuchan le Gearéid 0 Lochlainn ar dhrama

Lochlannach Heiricléas le Adolphe Rocke. B'iad na

haisteoiri a bhi pairteach i ndramai an Chomhair ag an
bpointe seo n0: Tadhg 0 Scannaill, Maire Ni Shiochain,
Fkk

Michéal 0 Siochru, Muiris 0 Cathain, Gearéid 0
Lochlainn, Leon 0 Broin, Michéal reathnach, Donnchadh
Mac C oiligh, Maire Ni Chinnéide, Tadhg Mac Firbisigh,

Padraig 0 Bréithe agus Maire Bhastabal.

Chuir Falnne an Lae ceist fhior-thabhachtach
in eagran an phaipéir 20u Nollaig 1924:
Ca bhfuil na scribhnoiri Gaedhilge?
Do bronnadh duaiseanna ag Oireachtas i
ndiaidh Oireachtais ar urdhramaibh

Gaedhilge. Ca bhfuil torradh na nduaiseanna
sin? 6

Bheadh an cheist. sin a cur go fé ill ach gur thainig An
Gum ar an bhféod sa bhliain 1924 agus d'fhoilsigh sé an-
chuid dramai Gaeilge. Bhunaigh an Roinn Oideachais, An
Giuli le téacsleabhair agus chun litriocht i nGaeilge a
chur ar fail. Cheap siad coiste na leabhar chun

laim hscribhinni Gaeilge a léamh, iad a mheas agus

leabhair oiritnacha a phiocadh. D 'fhoilsigh An Guni na
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dramai a bhi a léiria ag an Chomhar go dti seo.

Ach nior thainig aon mhorghaisce i dtaobh na
dramaiochta é6n nGiun, afach. Cé gur foilsiodh leabhair
agus gur iocadh na scribhneoiri de réir lion na
bhfocal, bhi na hudair ceangailte ag coinniollacha an

Rialtais nuair a thug siad leabhar don Ghum le foilsiC :

1 - The author must cede all rights....

2 - The author consents to any change
or correction which the Minister
may deem necessary in the text
of the book.

3 - The Minister may refuse to proceed
with the publication of the book
should he decide that he has
sufficient and good reason for
SO dOiNGg .oevriieeriiieenn,

4 - Should any dispute arise as to
the interpretation or meaning
or implementation of any
provision in this contract,
the decision w ill rest with the
M inister, and there shall be
no appeal against his decision.r

Bhi an chuid is mé de na dramai scriofa roimh theacht
An Glnwi ar an saol, ach ar a laghad bhi siad &
bhfoilsit agus & gcaomhnt le cur ar fa il do chompéantais
ar fud na tire. Scriobh na hddair leabhair sdbhailte,
neamhchunspéideacha ionas go bhfoilseofai iad. Chuir
seo istaech ar shamhlaiocht agus ar chruthaitheacht na
n-adar. Ni raibh sé de mhisneach acu dul sa tseans ar
son na dramaiochta né ar son na litriochta. Glaonn

M &airtin 6 Cadhain an "Soviet Organization"” ar An GUm:
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Under this soviet organization

of literature (An Gum) two
censorships operated, the ordinary
state censorship and a special
Giim censorship which presumed
that everything that was to be
written in Irish was for children
or nuns.®

ThAinig drAmadAir nua chun tosaigh le Ilinn an
triu seisiun den Chomhar in Amharclann na Malnietreach
ar an chead Luan de Dheireadh F6mhair 1925, PAdraig 6
BrAithe a scriobh drAma darbh ainm RAiteach na Ceiste.
Chomh maith le seo cuireadh duaisdhrAma an Oireachtas 6

1911 An tSnaidhm ar stAitse.

S
DrAma faistineach le SeAn 0 Ciarghusa

("Marbhan") darbh ainm Dibeartaigh A sean Shasana a
[Airiodh ar an 2u Samhain 1925. Rugadh SeAn i gCuige
Mumhan sa bhliain 1873. Bhi an-suim aige i gcursai
reatha agus bhi se mar eagarth6ir ar phAipear beag
darbh ainm An Scuab 6 1924 go dti 1926 agus ansin
d'oibrigh se mar IAachtoir i gColAiste Chomhghaill i
mBAal Feirste. Sa drAma seo samhlaionn sA go mbeidh an
Ghaeilge chomh m6r sin chun tosaigh sa bhliain 2025 go
gcaithfidh Ilucht an BhAarla cumann a bhunu chun an
teanga a chaomhnti. Ba A Abhar n6 suiomh an drAma seo n6
cruinniti bunaithe an chumainn seo. Ni raibh ach gniomh
amhAin ann agus dA bhri sin IAiriodh bundrAma Gaeilge
eile le Piaras BAaslai, Gluiche Cartai. ar an oiche
chAanna. | mi na Nollag agus ag tus 1926 thAinig na

haistriuchAin chun tosaigh aris. LAiriodh Athbarra.
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aistrithe ag Michéal SO‘Siocfhradha 0 dhradma tri ghniomh
le T.C. Murray agus léiriodh dha aistridchan eile i mi
Eanair, Ag an Telefon. aistrithe ag "Fiachra Eilgeach" 6
dhrama Fraincise Grand Guignol agus drama c & ilig il Ua

Lochlainne Heirlcléas.

Théainig dradmaddir nua eile ar an bhféd sa tréimhse seo,
Liam 8 Flathartaigh. Cé go bhfuil cail idirnaisianta air
mar udar Béarla, The Informer agus Famine agus roinnt
leabhar eile bhi ardmheas aige i gcdénai ar an Ghaeilge.
Scriobh sé an leabhar DUIll atda mar théacsleabhar na
hArdteistim éireachta sa |ld4 atd inniu ann. Nuair a
scriobh 8 Flathartaigh an drama Dorchadas a léiriodh ar
an 0 Marta 1926, chreid a lan daoine go raibh an drama
Gaeilge tagtha in inmhe. Ta& an dradma seo suite ar Oilean
:\rainn agus cuireann an t-udar sios ar aigne na n-
oileanach de réir mar a thuig sé féin iad. D 'éirigh
leis:

caraictéireacht thar na bearta a

dhéanamh ar fhuirinn an dradma

ar chuma go raibh boladh na nédhachta
ar ghach aon phioc de thrid sios.®

Tuigtear 6n ainm gur drama dubh brénach gruama é, ach ta
sé briomhar go maith in aiteacha. Bhi roinnt daoine den
tuairim ag an am gur intinn dhuairc dhorcha bhrénach a
bhi ag an bhFlathartach agus gurbh é a bhi i Dorchadas
na a aigne féin agus a shaol a léiria ar staitse. Ach

im' thuairim féin bhi gné eile i geeist, gné a chuir
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isteach ar scribhneoiri uilig na tire seo. Ni féidir a
shéanadh go raibh an tir tar éis blianta achrannacha
troibléideacha, corraitheachta a bheith aici ¢ 1916.
Chuir an tréimhse seo isteach go moér ar mhuintir na
hEireann agus ar a litriocht chomh maith. Bhi atmasféar
na tréimhse seo le mothd sna dramai, sna hirscéalta agus

san fhiliocht a scriobhadh ag an am.

Faoi dheireadh seisitn 1925/26 bhi 37 dramai
lé irithe ag an Combar, 16 acu ba bhundramai Gaeilge iad,
an chuid eile acu ba aistriuchéain 6 thiortha eile iad.
Thosaigh an Combar ag foilsit dramai fosta, tri
aistrilchan agus bundrama Gaeilge amhéain, Fioraon le
Fioran le Tolstoy aistrithe ag "Fiachra I%/ilgeach";

H eiricléas agus An Bheidhlin Buadha le Francois Coppée

aistrithe ag "Fiachra Eilgeach" agus bundrama le Piaras

Béaslai Fear an Sgéilin Grinn. Chuir an Combar sraith

l[éachtai ar fail 6 mi na Bealtaine go dti mi Idil. Thug
Piaras Béaslai tri léacht: 270 Bealtaine - "N&édh-dhradmai
na Gaoluinne" 6u Meitheamh - "Somplai lasachta" 10 10 il

"An Bealach atd romhainn" Thug Gearéid 6 Lochlainn dha

[éacht: 30 Meitheamh - "Guthaiocht Staitse" 170
Meitheamh - "Dradmai Lochlainn" Agus thug Méaire Ni
Chinnéide léacht amhéin: 240 Meitheamh - "Dramai
Goldoné." Is léir 6 theideal na léachtai seo go raibh

lucht an Chomhair ag iarraidh intinn na n-Eireannach
agus na gcriticeoiri a dhiria ar dhramaiocht na Gaeilge

mar ealain agus mar "genre." Feictear 6 léirmheasanna

65



airithe go raibh criticeoiri na Gaeilge ag moladh an
Chomhair agus a gcuid dramai, i dtis baire ar mhaithe
len iad a mholadh agus nios tAbhachtaifés ar mhaithe
leis an Ghaeilge iontu agus an beart abhida dhéanamh
acu don teanga. Mar shampla i bhFa&innean Lae 20u

Feabhra 1925 deir Michéal 6 Loingsigh:

An obair atd ar siul le cupla
bliain anuas chun dradmai do

lé irit as Gaedhilg sé mo
thuairim-se gur obair i a
raghaidh chun tairbhe na
Gaedhilge go mér. Déanfa si
tairbhe ni hamhain don teangain
féin ach bhéarfa si caoi eile
dhdinn chun a chur ina Iluighe
ar an bpobal go bhfuilim id
dairiribh sa ghné ata

curtha romhainn againn agus go
bhfuil ag éirighe linn .10

Bhi, afach, ga le léirmheastdireacht ar na dramai agus
ni ar an Ghaeilge. Tugann Iéirmheastéireacht dushlan do
scribhneoiri, is cuma an drama, dan nd scéal atd idir

l[Aimhe acu. Féach na fégrai a fuair The Plough and the

Stars le O'Casey. Duirt Fay:

The Abbey audience reserved
its highest compliment for O
Caesy. It booed, hissed and
protested at his The Plough
and the Stars when it was
first produced in 1926.11

Agus diirt Yeats féin ag an am:
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| thought you had got tired of

this - you have disgraced yourselves
again. Is this to be an ever
recurring celebration of the arrival
of Irish genius? Once more

you have rocked the cradle of
genius. The news of what is
happening here w ill go from country
to country. You have once more
rocked the cradle of reputation.

The fame of 0' Casey is born
tonight. This is his apotheosis.12

Cuireann clampar mar seo isteach gcoénai ar dhramai i
dtosach ach tar éis tam aill cuireann sé go mor leo. Nior
thog sé ach cupla bliain ar O'Casey agus Synge roimhe
sin clu agus cail a bhaint amach. B 'fhéidir go raibh
clampar da léithéid de dhlth chun drémaiocht na Gaeilge
a chur chun cinn. D'oirfeadh eachtra neamhchoitianta
chun daoine a mhealladh chuig an drama. Ach bhi sé
deacair é seo a lorg i gcas dramaiocht na Gaeilge mar
nach raibh drama le habhar conspdideach a scriobh ag an
am. Nuair a léiriodh an drama Dorchadas. cheap a lan
daoine go raibh an drama Gaeilge tagtha in aois - ach ni
mar a shiltear a bhitear. Is moér an trua nar tharla
clampar éigin i gcas Dorchadas. agus ca bhfios nach

mbeadh clu agus cail ar fud an domhain air mar dhrama!

Thosaigh seisiun 1926/27 le tri aistriuchain aris, tri
ghearrdhramai, Deire an Leabhair. aistriuchan le Gearoid
O Lochlainn ar dhrama Béarla Ir Henry Meyers, The End of
the Book: Ni mar a shiltear a bltear aistritchan le Leon
0 Broin agus Labhartar Béarla annseo claonaistriu le

Leon 0 Broin aris ar dhrama le Tristan Barnard. Sa

67



tréeimhse seo leis Iéiriodh idir aistridtchain agus
bhundhramai uile. Sa M halnlstlr a staitsiodh iad ar an
chéad Luan den mhi n6é gearr go maith d6. Athléiriodh
Heircileas agua Caaadh an tSudgain ar an 40 Aibrean 1927.
I mi na MAarta léiriodh dha dhrama nua Cuigeachas le
Piaras Béaslai agua Rocha an da Dhic. drdma tri ghniomh
le Ledn 0 Broin. Ar an gclar don léiritd seo mhol lucht
an Chonihaii' do dhramadéiri na Gaeilge a n-aghaidh a
dhirid ar bhundhrdunai a scriobh agus na haistriGchain,
go hairithe 6n Bhéarla, a sheachaint. Rinne siad
iarracht buion aisteoiri a bhund do G haeilgeoiri 6ga a
mbeadh suim acu i gclOrsai dramaiochta ach nior théainig

seo chun cinn ar chor ar bith.

Cuireadh tus le seisian 1927/28 le drama
grinn dhéd ghniomh, Misneach le Annraoi Saidléar, ar an
IO Deireadh Fomhair 1927 agus léiriodh na dramai seo a
leanas freisin: An Fear as Buenos Airea le Piaras
Béaslai; An Bunnan Buldhe le Domhnall 0 Corcora |,
duaisiarratais an Oireachtais; An Ball Dubh le Michéal 0
Siochfhradha; Cliamhain dradma gearro Dhiarmuid 0
Duibhne; Siamsa Gaedheal le Ledén O Broin agus Brostaigh
don Phoésadh. drdma grinn le Annraoi Saidléar. Nior
[éiriodh ach cupla aistritchan sa tréimhse seo, rud ata

soiléir 6n liosta thuas.

Chuir an Comhar tis lena seisiun

deireannach sa M hainistir le haistritchan le To6rna ar
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dhrama le Padraig Colum darbh ainm An Telamh ar an Id
Deireadh Fomhair 1928. Le linn an cuigid seisiln seo
[éiriodh bundrdmai Gaeilge mar: Muchadh an tSolais le
Séamus De Bhilmot; A Chéad Bhean le Padraig 0 Conaire;
Nlamh Clnn é)”ir le Seam 8 Caoimh; An Cléscriobhai le Leon
(/J Broin agus Cor In Aghaldh an Chaim le Micheéal
Breathnach. Rinneadh aistridchéan ar The Rivals le
Sheridan (Piaras Béaslai); Fleadh na Féinne. dréma
aonmhire le Ailis Ni Mhaoileagain, aistrithe ag
"Fiachra Eilgeach"; 0 Faibhe Mo6r. leagan Gaeilge le Sean
Toibin ar dhrama Dhomhnaill Ui Chorcora, agus An Danfar
agus Feillebhrat. aistridchan le "Fiachra éilgeach" ar
dhradmai le Padraig Colum. Cuireadh deireadh leis an
socrd idir an Contaar agus an M hainistlr le linn ArdFheis
an Chonartha ar an 30 Aibredn 1929 le I|éiriad de dhrama
ceithre mhir le Piaras Béaslai An Bhean Chrédha. Ar an
ardan an oiche sin bhi M&ire Ni G hribhthin, C aitlin Ni
Charthaigh, Gréainne de Burea, Seadn 0 Foghludha, Aine Ni
C huiltéir, Eamonn 0 Dochartaigh agus Sean 0
Maoldomhnaigh. Ba é P61l 0 Fearghail a stitraigh an
[éiriG le cuidid 6 Mhaire Ni N éill a bhi mar

bhainisteoir stéaitse.

Don chéad seisiutn eile 1929/30 bheartaigh an
Cornear an Phéac6g a fhosta (feh Ich~T) don 49 léiriu a
bhi ar intinn acu a chur ar staitse, ag tosnu ar an 200
Deireadh FOomhair. Shocraigh siad, chomh maith, an drdma
a léiriu ar feadh seacht n-oiche as a chéile, tréimhse

nios faide mar a bhi ag an Chomhar 6 bunaiodh é.
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Léiriodh An Drolghnéan Donn. dréma aonmhir le Padraig O
Conaire agus Casadh an Rotha. drdma dh& mhir le Séamus”
De Bhilmot. Piaras Béaslai a léirigh na dramai agus

Cathal 0 Ceallaigh a bhi mar bhainisteoir staitse.

Chuir seo deireadh le Iéirithe i nGaeilge ar
staitse priomhamharclann na hEireann ar feadh tam aill
ach chuir sé tius le ré nua i saol an Chomihair. 0
bunaiodh é sé bhliain roimhe sin bhi a lan déanta aige |
dtaobh dramaiochta na Gaeilge agus cé nar thainig sé
chomh fada le caighdéan idirnaisiitnta na dramaiochta no
caighdean na M ainistreach fia, bhi a chaighdean féin
aige agus b'shin an rud ba thabhachtai. Bhi an Comhar
agus dramaiocht na Gaeilge ag maireachtail faoi scath an
drama Angla-Eireannach agus faoi scath na Mainistreach.
Bhi sé in am déibh treabhadh doéibh féin. Leis an
Talbhdhearc (Pct» UVW\ C aibidil 3) acu anois i nGaillimh
agus le bunt Alsteolri Ghaoth Dobhair (fch Ich 1
Caibidil 4) sa bhliain 1932 bhi na héaiseanna acu chun a
mbealach féin a dhéanamh. | dtds mi na Nollag 1929
l[éiriodh IsliG chun Buadha le Goldsmith, aistrithe ag
Béaslai. Cuireadh Bairbre Ruadh. Aiséiri agus Cluiche
Cartai ar an ardadn i mi Eanair agus i mi Feabhra
léiriodh Oidhreacht le T.C. Murray agus Cdta Mora le
Gearoid 0 Lochlainn. Tugadh an chéad Ié irid i nGaeilge
de dhrdma Meiriceanach ag deireadh mi Marta, Clann na
G ealaighe/Children of the Moon le Martin Flavin,
aistrithe ag Ledén O Broin. Ag tis mi Bealtaine Iéiriodh

An tSnaidhm aris agus drdma nua Piosam Pdsam le Diarmuid
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6 Séaghdha. Cuireadh deireadh leis an seisiun seo san
Phéac6g le tri ghearrdhrama Deireadh an Leabhalr: Belrt

na Bodhalre Brélge agus Draoldheacht C haltlin.

Thosaigh an Comhar seisiutn 1930/31 in
Amharclann an Gheata (fch Ich~SCaibidil 3) agus ba ¢
Micheal Mac Liammadir a léirigh na dramai déibh ar feadh
tamaill ina dhiaidh sin. Ba é An Geocach Duine Uasail le
Moliere, aistrithe ag Maire Ni Shithe, an chéad cheann a
léirigh sé agus cheap sé an feisteas staitse do fosta.
Chomh m aith le 1éiriu na ndramai don Chomhar, scriobh
sé, d'aistrigh sé agus ghlac sé pairt i gcupla drama
déibh freisin.Léiriodh an chéad drama a scriobh Mairead
Ni Ghrada An Udhacht le linn an tréimhse seo chomh
m aith. Chuir taithi Mhic Liammoaoir ar an ealain go mbor
leis na léirithe. Toghadh an Gheata aris don chéad
seisiun elle 1931/32 a thosaigh ar an 80 Deireadh
Fomhair le Iéiriu de Gaisce agus Galsghldheach.
aistriuchan le Micheal Mac Liammoir ar Arms and the Man
le Shaw agus chriochnaigh an seisitn i mi na Bealtaine

1932.

Amharclann na Mainistreach
. . . s. .
Chuir imeachtai na hEireann ¢ 1916 go dti 1922

isteach go mor ar Amharclann na Mainistreach mar a rinne

ar an dramaiocht i gcoitinne. Amharclann Naisiunta na
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hEireann ab ea é, mar sin ba dheacair di i féin a

scaradh amach 6n gcoim hlint:

though the early playwrights

of the dramatic movement

refused to accept the function
of literature as propaganda

for tha National cause, they
were profoundly concerned with
nationality in literature. In
this the creative artist follows
his own genius which is seldom
that of the crowd, being if
necessity a destroyer of clichés,
his creations w ill inevitably
challenge and offend the political
nationalists in their attempt to
build the nation its e If.12

Seo an dearcadh a bhi ag Yeats. Cheap sé gur chuir an
Amharclann go moér le meon agus intinn na tire o0 bunaiodh
€ sa bhliain 1899, agus gur chuidigh sé, go hindireach,
le hintleacht na hEireann a mhanld chun saoirse a bhaint
amach déibh féin 6 thaobh na n-ealaion ar dtds agus

ansin 6 thaobh saoirse na tire:

the years between 1918 and 1921
were dreadful for they were years
full of dread, the dread of a
Theatre having to close its doors
and throw its players on the
streets.13

Ach théainig an Amharclann slan én gcoimhlint mar gur
chuir Yeats agus a chomradai an bhéim ar na heilim inti
is tdAbhachtai - an drdma, an t-aisteoir agus an ealain.

Cé go raibh sé deacair é seo a dhéanamh, go hairithe Ile
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linn tréimhse an chuirfit, choinnigh siad an Amharclann
beo. Thosaigh siad ag bailiGt airgid i Sasana aris i 1921
agus chun seo a dhéanamh shocraigh siad ceithre léacht a
thabhairt ar “An Amharclann in Eirinn." Taispednann na
fograi a chuir an chomplacht ar fé il don 6caid seo cé

chomh déairire is a bhi siad faoin Amharclann:

If the Abbey were dying of
inanition, of a lack of players

or playwrights, it were better

it should die at once; but no

one who knows its work of recent
years doubts its vigour. We are
confident of the future iif we are
helped now through these dark days.
If the Abbey Theatre dies the

whole art of the theatre w ill have
suffered a loss, and we confidently
appeal to all friends of the theatre

for help.14

B'iad Yeats, Lady Gregory, St. John Ervine agus Bernard
Shaw na Iéachtdiri. Thug an t-airgead 6 na léachtai
faocoiseamh éigin doéibh ach nuair a bunaiodh an stat nua
bhi an Amharclann i bhfiacha agus ar an 270 Meitheamh
1924 scriobh Lady Gregory agus Yeats chuig an t-Uactaran

L.T. Mac Coscaire agus duirt:

Dear President Cosgrove,

We have carried on our work at the Abbey
Theatre for nearly twenty years and we may
claim to have created a school of Irish
dram atists and a school of Irish acting that
has brought honour to our country. We
have carried on our work in spite of the
European War, which killed every repertory
theatre in England save one, and in spite
of the English war in Ireland. We do not claim
to have done so unaided, at certain times
we have had to appeal for help to friends
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in Ireland and England but always in times
of stress we have said to our friends and to
each other, "We must hold the Theatre
together that we may offer it to the Irish
N ation when Ireland achieves her
independence." That, for many years, has
been our determination. We believe that a
Theatre which does not depend for its
existence on the caprice of the public can
play a great part in the education of a
nation, can be - like the Comeide Francaise -
one of the Nation's glories, and we are
aware that all civilised governments except
those of English-speaking nations and
Venezuela - possess their State Theatre.

In that belief we now offer the Abbey
Theatre, its entire contents, scenery

and wardrobe and the property it owns to

the Irish Nation.

We do not pretend that our g ift is of
great value counted as money. Like others
in Ireland we, who were once rich, are now
poor; nevertheless the value of the property
is not inconsiderable and there is some value
in a tradition of fine work finely done.

We o ffer the Theatre without conditions
or restrictions. We resign our Directorship.
It is for the Irish Government, should they
accept our offer, to determine the method of

carrying on our work - whether they w ill ask
us to go on for a little longer ao whether
they w ill at once accept entire control.

By tradition and accomplishment our Theatre
has become the National Theatre of Ireland,
it should no longer be in the possession
of private individuals, it should belong to
the State. Having created it and fostered
it through twenty years we believe we can
now confidently trust it to the Irish
N ation.

(signed) Agusta Gregory

W.B. Yeats.16

Ach bhi fadhbanna mora eile ag an Rialtas agus nior
spéis leo fadhbanna na hamharclainne a bhrid orthu féin.
I ndeireadh thiar thall, le cuidid an Aire Airgeadais
Earndn De Blaghd, thug an Rialtas deontas b liantitil de
L850 don Amharclann. San am chéanna thug an Rialtas L600

don Chomhar Dramaiochta, deontas a chuidigh go mé6r leo
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agus iad ag tils a saoil. Chuir an Rialtas George 0
Brien isteach mar stifirthdir ar an M hainlstir chun aire
a thabhairt don airgead. Mar sin, ba 6 seo an chAad
Amharclann i saol an BhAarla le cabhair airgid faighte
6n Stat. Tar Ais bliain is fiche bhi aislingi Yeats

comhlionta aige:

The Abbey Theatre, after 21 years

of struggle was finally recognized as

the National Theatre of Ireland. His
dreams as a youth were fu lfille d,

he had done what seemed almost impossible,
the creation of a distinctive National
Theatre and the education of an audience,
however few in numbers, to appreciate
good drama.16

Bhi an Amharclann acu; anois ni raibh de dhith orthu ach
dramadoiri agus aisteoiri chun A a choinneail beo.

Thainig dramadoiri nua chun tosaigh sna fichidi a d'fhag
a rian ar dhramaiocht Angla-Eireannach go dti an la ata

inniu ann.

Rugadh SeAn 0' Casey i mi na MArta 1884 1
m Baile Atha Cliath. Fuair a athair bAs go luath i saol
Sheain, mar sin ni raibh mdrAn de shaibhreas an tsaoil
ag an gclann. Bhi triobloid aige lena shuile, rud a
chuir bac lena chuid oideachais go luath ina shaol. Bhi
suim i gconai aige i gcAs na hEireann agus sa teanga
Ghaeilge agus rinne sA iarracht ar an Ghaeilge a
fhoghlaim. Bhi suim aige i saol na hamharclainne freisin

agus b'iomai uair a d'fhreastal sA ar dhrAmA sa
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M hainistir. Thosaigh sé ag scriobh dramai é féin gQ luath
ina shaol ach theip ar an gcéad cheann a scriobh sé, The
Crimson in the Tricolour, aitheantas a fhail 6 lucht na
hAmharclainne. Sa bhliain 1923, direach nuair a bhi an
Amharclann i mbaol bais, scriobh sé The Shadow of a Gunman
faoin Chogadh Cathartha in Eirinn. Sa drobma seo, até
suite i seomra ti i gceartlar na Cathrach i mBaile Atha
Cliath, insionn O'Casey scéal faoi phriomhcharachtar darbh
ainm Séamus Shields agus I6istéir a thég sé isteach.

Ceaptar gur gunnadoir an léistéir ach i ndairire scath
gunnadora ab ea é. Thaitin drdma O'Casey go mor le lucht
na cathrach mar thuig siad an plota agus canuint Bhaile Atha

Cliath a bhi in Gsé&id aige.

y
Go dti seo scriobh Yeats faoi Eire shamhailteach, Synge faoi
dhaoine 6 aicme séisialta nar thuig sé ach scriobh 0 'Casey

air féin agus ar dhaoine thart air:

For the first time the Abbey audience
recognized on the stage an Irish dialect
which was not only authentic but
artistic. The Abbey Theatre was at last
reaching all the people.17

Lean 0' Casey air ag scriobh agus léiriodh an chéad drama
eile leis ar an 300 Marta 1924, os comhair lan an ti, ba é

sin Juno and the Pavcock.

Cé go raibh deontas faighte ag an M hainistir,

bhi O'Casey ag tuilleadh an-chuid airgid doéibh leis na

76



drAmai cathracha seo. Rinne drAmaddir Ultach an-chuid oibre
don M hainistir ag an am cAanna, George Shiels leis na
comAidi bheaga, Bedmates (1921), Insurance Money (1921) ague
Paul Twvnine (1922). Roimh Shiels agus ©'Casey bhi drAmadAir
darbh ainm Brinsley Mac Namara ag scriobh The Rebellion in

Ballvcullen (1919):

Sean O'Casey, George Shiels and
Brinsley Mac Namara were the
three new pillars who supported
the theatre during those dreadful
years between 1918 and 1924.13

Chomh maith le drAmaddiri bhi scata aisteoiri
am-mhaith le feiceail ar stAitse na hamharclainne sa
treimhse seo: Sara Allgood, Mary Craig, Eileen Crowe, Barry
Fitzgerald, F.J. Me Cormick, Arthur Shiels - gan ach roinnt

diobh a lua.

Ar an 21u Nollag 1925 bhi an Amharclann in
ann, ni amhain a bliain is fiche ar an saol a cheiliuradh,
ach bhi siad in ann an todhchai a cheilitiradh, chomh maith.
Bhi drAmai nua le teacht le 0 'Casey The Plough and the Stars
(1926); le Shiels The Passing Dav (1936), The Rugged Path
(1940), The Summit (1941) agus le Brinsley Mac Namara Look

at the Heffernan's (1941).

Chomh m aith le seo, bhi an M hainistir ag

tuilleamh clu agus cAil di fAin thar lear:
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Confident of their repertory, confident
of their players, in October 1931, the
Company sailed for the United States

and Canada. Irish America had not seen
the Abbey players since 1914 when

it still disliked The Plavbov and the
realistic dramatists, but in sixteen
years a new generation had grown which
gloried in the work of Synge and 0 'Casey
and the tour which lasted far more than
six months, was an almost unbroken
success. West to Vancouver, South to New
Orleans 26 of the United States were
visited. The visit was repeated the
following year.1®

Bhi forbairt rnhor tar éis teacht ar an M hainistir 6 bunaiodh
€. Fuair Lady Gregory bas sa bhliain 1932 agus cé go raibh
Yeats fos pairteach i gcirsai na hAmharclainne bhi ré nua ag
teacht do Amharclann na M ainistreach, ré a bhi scartha go
maith 6 bhunchuspdiri na hamharclainne i dtaobh dramaiocht

na Gaeilge nuair a bunaiodh é:

The original objects of the

Irish Literary Theatre

included the production of

plays in the Irish Jlanguage and

that object is mentioned in the
Articles of Association of the

Irish National Theatre Society Ltd.20

Is cinnte nach i lémha Amharclann na M ainistreach a bhi
todhchai dramaiocht na Gaeilge. Bhi sé leagtha ar an
gComhar, ar Taibhdhearc na Gaillimhe agus ar Aisteoiri
Ghaoth Dobhair an ealain seo a chur chun cinn gan tacaiocht

na M ainistreach.
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An Ph6ac6g agus an Geata

Bhi sA i gc6nai in intinn Yeats amharclann
triaileach a bhunu chun seans a thabhairt do dhrAmadAiri nua
a saothar a chur ar an stAitse. Thug deontas an R ialtais de
B600 ag tus na bhfichidi seans breise dAibh. Chomh maith Ile
seo bhi Yeats fAin ag iarraidh suim a mhtiscailt i ndrAmai
fileata in ait an drAma thuata a bhi le feiceAil go
coitianta ar stAitse na Malnistreach. Scriobh se drAmai
siombalacha, fileata nuair a thosaigh an M hainistir agus
cheap se i gcdnai gurb 1 seo an drAmaiocht ab fhearr. Chuir
se speis faoi leith i ndrAmaiocht N6 (Noh Drama) na SeapAine
agus bunaiodh Amharclann na Peacoige chun an smaoineamh seo
a fhorbairt. Leis an airgead breise ag teacht isteach bhi
siad in ann ailtire, Michedal Scott, a fhostu chun tus a chur
leis an obair. Togadh Amharclann bheag le cead suiochan
taobh leis an M hainistir agus tugadh an t-ainm an Pheacdg
air mar go raibh na suiochain agus na ballai gorm. Chomh
m aith le dramai fileata Yeats bhi se ar intinn acu an
Amharclann seo a usAid chun ardan a thabhairt do dhrAmaddiri
nua, faoi mar ata sa 1A ata inniu ann. LAiriodh an chAad
drama ann ar an 13u Samhain 1927, drama briomhaireachta
(Expressionist Play) le George Kaiser darbh ainm From Morn
to Midnight. LAiriodh an drama ca iliuil sin le Ibsen Peer
Gvnt don chAad uair sa Pheacdg faoi chiiram MhicheAl Mhac
Liammdir agus Hilton Edwards. Bhi cail faoi leith bainte
amach ag Edwards agus ag Mac Liammoir in amharclanna

gairmiula i Londain, Ait a d'fhoghlaim siad a gceird.
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D 'fhill siad ar Eirinn chun snas ague criochnulacht a chur
ar na lo6irith e nach raibh le feiceAil go dti seo. Shiolraigh
smaointe Edwards agus Mac Liammdir 6n Dublin Drama League a
thainig ar an bhféd deich mblian roimhe seo. Cheap na
bunaitheoiri, Robinson agus Yeats go raibh g& le Idirithe 6n
Eoraip chun feabhas a chur ar ealain na hamharclainne sa tir
seo. Ar bhunt an Drama League d6 i 1918 seo a duirt

Robinson:

Here in Ireland we are
isolated, cut o ff from the
thought of the world, except
the English world,and from
England we get little in
drama except fourth rate.

| ask you, for the young
writers sake to open up the
door and let us out of our
prison. Seeing foreign plays
w ill not divorce our minds
from lIreland ...

but being brought into touch
with other minds who have
different values of life ,
suddenly we shall discover
the rich material that lies to
our hand in Ireland.21

Bhi an choincheap cdanna ag Mac

Liammoir agus Edwards nuair a bunaiodh an Geata, is § sin:

scothdhr&mai de chuid na hEorpa

a chur os comhair an phobail maraon
le nuadhrédmai fiintacha le
scribhneoiri duchasacha.22

Nior thdg s& ach cupla bliain orthu Amharclann phroifisitinta

do dhramai iasachta a chur ar fa il do mhuintir na hEireann,
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Amharclann atA fos faoi IAnseol. | dttis bAire bhlodar suite
in Amharclann bheag i SrAid ChAipil darbh ainm an Torch
Theatre agus ansin d'aistrigh siad chun na PSacdlge. Tugadh
an PhSacdg ar cios dAibh ar feadh cupla bliain agus chuir
siad tus leis an mbliain sin leis an drAma Peer Gvnt a
[Airiodh i mi Dheireadh F6mhair 1928. TA seo le rA ag

Geareid 6 Lochlainn faoin IA iriii:

Dhein Hilton Edwards na hiontais
ag cur saothar mAr deacair sin
an mhaestro loruaigh ar stAitse
beag bideach an PSacdg. Dhein
sA fAin pAirt "Peer" agus dhein
go fiorleathan A.23

Toghadh Edwards, Mac LiammAir agus GearAid 0 Lochlainn mar
chom hstiurthoiri ar an Gheata. Ghlac 0 Lochlainn agus Mac
LiammAir pAirteanna sna drAmai, chuidigh Edwards A thaobh
cursai gniomhaiochta agus soilse de, mar b'eisean an

m h Aistir sna nithe sin. LAiriodh drAmai le Tolstoy, Karel
Capek, Eureinoff, Oscar Wilde, Jean Cocteau, Elmer
Reenfelder, Eugene 0' Neil, John Golsworthy, David Sears
agus Denis Johnston. Tar Ais cupla bliain d'aistrigh siad An
PhSacdg go dti an Rotunda agus The Large Concert Roosm ann

agus is ann atA inniu.

Ba |IA ir go raibh drAmaiocht na Gaeilge agus go
deimhin drAmaiocht in Eirinn faoi chomaoin ag MicheAl Mac
LiammAir. Chuir sA maise ar gach rud a leag sA IAmh air.
Aisteoir, drAmadAir, file, scribhneoir, pAintAir agus

dearthAir ab ea A. Bhunaigh sA dhA Amharclann sa tir seo
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Talbhdhearc na Galllimhe (Fch\UM C aibidil 3)do dhrémai
Gaeilge agua Amharclann an Gheata do dhramai idirnéaisitnta.
Thug sé cuairt ar amharclanna an domhain, san Ataen, in
Cairo, in Nua Eabhrach, i Londain, sa Ro6imh, i bParas, i

M eiriced agus go leor aiteacha eile. Ta cail air mar udar
All for Hecuba: Ceo Meala 1é Seaca: Aisteoiri faoi dha
sholas agus The Importance of being Oscar. Fuair sé bas ar
an 60 Marta 1978 agus ba mhér a chaillint do dhramaiocht na

S
hEireann é.

Taibhdhearc na Gaillimhe

I rith an ama seo tosaiodh obair i nGaillimh
chun Anharclann Gaeilge a chur ar bun. Bhi daoine ann a
dairt gurb é seo croilar dramaiocht na Gaeilge agus go raibh
sé dichéilll drémai Gaeilge a bhra ar phobal Bhaile A?tha
Cliath nuair nar thuig siad céard a bhi a r4d ag na
haisteoiri. B'iomai duine a duairt gur cheart Amharclann
G aeilge a bheith suite sa Ghaeltacht, ait ina mbeadh
aisteoiri le Gaeilge 6 dhichas agus lucht éisteachta nar ghéa
iad a mhealladh chun na hamharclainne. Go dti seo bhi an
Rialtas ag tabhairt deontas do Chomhar Dradmaiochta Bhaile
Atha Cliath, bhi ag é iri go maith leo agus mar sin bhi siad
ag iarraidh leathnd amach ar fud na tire, go hairithe ar fud
na nGaeltachtai. Chuir an tOllamh Liam 0 Briain tds leis an
iarracht nuair a bhuail sé le Earnan De Blaghd, Aire airgid

an Rialtais. Bhi suim ag an Bhlaghdach i gcuUrsai Gaeilge

agus dramaiochta agus bhi baint aige le hAmharclann na
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M ainistreach. D uirt sé leis An Ollamh 0 Briain go mbeadh an
oiread airgid is a bhi ag dui don Chomhar ar fa il do lucht
na G aillimhe da dtoso6idis ar scéim chun dramaiocht na
Gaeilge a chur ar fad il san larthar agus san Ghaeltacht.

Chreid sé a nduirt "Maire" agus é ag caint faoi dhramai

G aceilge:
Caithfidh an dramaidheacht a
theacht as an ait a bhfuil an
Ghaedhlig da labhairt go naduartha
ag na daoini.24
Thainig scaifte le chéile i nGaillimh faoi stigir an Ollaimh

Ui Bhriain agus bheartaigh siad ar Amharclann da gcuid féin
a bhund. Bhi halla acu, seanhalla a thug sagairt Naomh
Aguistin déibh, i Sraid Aguistin cupla bliain roimhe seo. Ni
raibh de dhith orthu anois ach duine oilte a thuigfeadh

l[é irid drdmai agus gniomhaiochta an staitse. Ni raibh a
l[éithéid de dhuine le fa il sa Ghaillimh mar sin iarradh ar
M hicheal Mac Liammodir agus ar Hilton Edwards teacht go

G aillim h agus eolas a gceird a chur i bhfeidhm ar aisteoiri,
dramadéiri agus pobal an larthair. Toghadh Mac Liammoadir mar
stidrth 60 ir agus Edwards mar bhainisteoir staitse. Bhi suim
faoi leith ag Mac Liammadir sa Ghaeilge. Rugadh i gCorcaigh é
i 1899, d'aistrigh an teaghlach go Londain sa bhliain 1907
agus d'fhan ann go dti 1917 nuair a théainig siad ar ais go
hEireann. Chuaigh sé ar an staitse i Londain chomh luath le
1911 agus ghlac sé péairt ina lan dramai tar éis sin. Chuaigh
sé go dti an Spainn ar feadh tam aill sa bhliain 1914 ach

d'fhill sé ar Eirinn i 1917 agus thosaigh sé ag obair don
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Claidheamh Solala. Nior shocraigh sé sios sa tir seo go dti
1927 tar éis a bheith ag taisteal san lodail, sa Ghearmain
agus sa Fhrainc. Nuair a d 'fhill sé chrom sé ar obair ar
dhramaiocht na tire seo. Bhi sé féin agus Edwards sasta
tabhairt faoin obair i nGaillimh, rud a Iéirigh Mac Liammair

in alt a scriobh sé don chéad chlar i 1928:

Ta obair agus éacht oibre

le déanamh ag Taibhdhearc

na Gailllmhe. Sé an rud a
bhfuilimid ag suil leis go

mbeidh tosach, ni hé amhaim

tosach a staire dramaiochta

féin, ach tosach staire dramaiochta
na hEireann le feiceail ag

G aeilgeoiri na Gaillimhe nuair

a bhéas an Taibhdhearc sin ar

a bonnai sa gcathair. Is mor agus
is ard an cuspoir é sin cinnte,
ach ni mor dhdinn gan scéath néa
faitios bheith orainn roimh ard-
chuspoiri. Go deimhin, ba chéir
dhdinn gan scéath na faitios

bheith orainn roimh rud ar bith ma
taimid le dui ar aghaidh. Agus
caithfimid dui ar aghaidh.
Caithfimid rosc-chatha na healaiona
nua do thabhairt. Caithfimid
bheith dilis don ealaion sin

agus caithfimid leandint di.25

B'iontach an dui chun cinn é Amharclann Gaeilge a bheith ar
fail in Eirinn ni amhain ar mhaithe leis an dramaiocht ach
ar son na teanga agus an chultdir.Ba ¢é seo an chéad
Amharclann Gaeilge in IyEirinn agus an domhan, nach mbeadh ach
dramai Gaeilge ar fail ar staitse. Shiolraigh an Amharclann
seo O6n nGaeilge féin agus bhi si ag tnuth le dradmai nua-
Ghaeilge agus aisteoiri nua dudchasacha. D Girt Mac Liammair

faoi thabhacht na hAmharclainne seo:
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Teanga inti féin an Ghaeilge

do réir st8ire, agus ta a lan
daoine in Eirinn theigheas chun
drama G aeilge fheicedil ar an
ddéigh céanna is rachaidis chuig
buionn éigin do Chonnradh na
Gaeilge - sé sin, ar fhath
tir-ghrddhach éigin. B 'fhéidir

go bhfaca drama maith, b 'fh éidir
go raibh na haisteoiri go hiontach
is an léiria ar fheabhas. Ba leath-
chuma leis na Gaeil dathrachtachta
ud é sin. Ach ni hionann Gaeil
ddathrachta ceanna agus gnéath-

G haeilgeoiri na Gaillimhe is

mian linn thabhairt isteach inar
dTaibhdhearc. Ta suil againn

go dtiocfaidh siad chugainn ni ar
an abhar amhain go mbeidh ar gcuid
dramai i nGaeilge ach ar an éabhar
gur dramai maithe iad; ta suail
againn go dtiocfaidh siad isteach
chugainn, ni hé amhain ngeall ar
an meas mor ata acu ar theangan
Naoimh P&adraig is Naoimh Brid

ach i ngeall ar gur mian leo dul
chuig an Taibhdhearc, agus i ngeall
ar gur rud nadurtha an rud é,

i nGaillimh, bheith ag dul chuig an
Taibhdhearc sa nGaeilge, direach
mar is nadurtha, i Sebhilla,

dhul chuici sa Spainnis.26

Bheartaigh an Taibhdhearc drama nua a 1é iriat gach mi n6 mar
sin agus an chuid eile den mhi, damhsai agus céilithe

Gaelacha a chur ar fail.

Thainig Edwards agus Mac Liammodir go G aillimh
le linn Samhradh na bliana 1928 agus thosaigh siad ar
chleachtadh don chéad léiriat de Dlarmaid agus Grainne a
scriobh Mac Liammdir féin. Léiriodh an drama seo ag deireadh
mi Lunasa na bliana sin os comhair ld&n an ti, suas le dha

céad suiochan. Thuig Mac Liammédir agus Edwards cé chomh
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tabhachtach is a bhi sé go mbeadh an Ilé irlu ar chaighdean
I[é irithe phroifisiunta i mBéarla ag an am agus is léir 6 na

l[éirmheasanna gurbh amhlaibh a bhi:

The play, a tragedy in three acts...
It is an intense drama yet never
falls. The situations have been
conceived so as to get the very
utmost out of the story, and the
dramatic appeal is irresistible.
It ia a play of great power.
Earnestness and beauty are
combined in its texture. The death
scene in the fin&le was one of
the most stirring wind-up scenes
we have seen in any play for

many years.27

Insionn an drama an sean-scéal Fiannaiochta faoi Fhionn Mac
Cumhail, Diarmaid agus Grainne. Osclaionn an drama le hoiche
bainise Ghrainne agus Fhinn. Téann sé ar aghaidh leis an
scéal faoi théraiocht Fhinn ar fud na tire i ndiaidh a ghra
agus a chara, Diarmaid mac Duibhne. Maire Ni Scolaidhe a

ghlac pairt Ghrainne agus moladh go hard i:

Here indeed is a "find." Miss
Scully's Gr&inne was one of

the most charming characterisations
it has been our pleasure to see in
such a role. Good acting,clear
diction, beauty, grace, loveliness,
she combined in a portrayal of rare
m erit. She reminds one forcibly

of Miss Eileen Crowe, in her

early days at the Abbey Theatre.
But we doubt if even that talented
actress could bring anything better
to the stage than the dignity and
stateliness and ability of Miss
Scully. Her powers of expression and
emotion are simply wonderful.28
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Seo é an clar don chéad léiriad faoi mar a bhi sé

fail
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an oiche sin:
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Mar a fheictear

ghlac pAirt

Thog an

Cumhaill

le iriu

6n gclAr ba A MicheAl Mac Liammé6ir A fAin a

Dhiarmada;

moladh go hard A:

It was only to be expected that
such an experienced actor Bhould
be a success in this, one of the

prin
was
figu
the

cipal roles. As it was, he
a conspicuous success. In

re and declaration he made
part, a difficult and heavy

one, and the life centre of the

whole play, a representation of
verve and vita lity and excellent
acting.30

tOllamh O Briain an phriomhphairt eile, Fionn Mac

seo; is

agus moladh A fosta.

Bhi Earnan De Blaghd agus a bhean ag an chead

cinnte go raibh Earnan an-togtha Ileis an

drAma agus an Amharclann, mar duirt sA:

Ach an

rud is

| thought it very good........

It

really strikes a new note

in the matter of Irish plays.

It was a pleasure to see.

The staging and lighting were very
beautiful. The players were very good.31

tAbhachtai a thAinig 6n oiche seo nA gur

taispeAnadh nach rai

nGaeilge, A a

fh A il.

Duradh:

[A iriu

bh

go

sA do-dhAanta drAma a scriobh i

rathuil agus lucht Aisteachta m6r a
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That the Irish Language is
adaptible to dramatic work

was completely demonstrated

in Diarmaid aeus Grainne.

The phrasing was always pleasant
and melodious and the declamatory
passages never lacked expression.32

Ba mhor an ni gur bunaiodh an Taibhdhearc agus go maireann
si go dti an |4 atd inniu ann. Chuidigh deontas an stait go
mor leis ach gan dilseacht na mbunaitheoiri, an lucht oibre,
na dramadodiri agus na n-aisteoiri, gan an suim a bhi agus
atd go fb ill ag lucht na Talbhdheirce i ngluaiseacht na
dramaiochta, agus gan an t-am a chaith agus a chaitheann
siad go fé ill inti, ni fhéadfadh an Taibhdhearc a bheith
beo, rud a léiriodh aris agus aris eile i gcas Amharclann na
M ainistreach. Mar sin tad creiditint ag dul do na
*

bunaitheoiri, An tiachtardn Séamus O Beirn; Cisteoiri: Seén
Mac G iollarnath agus Liam 0 Buachalla; RuUnaithe: An tOllamh

*
Liam é Briain agus Séamus Laibhéad agus an Coiste: Micheél (4
Cleirigh, Tomas 0 M aille, Tomas 0 Raghallaigh, Toméas 0
Cionnaigh, Sile Ni Chinnéide, Domhnall 0 Riordain agus
Padraig Mac Airchin. Ni féidir dearmad a dhéanamh ar
Mhichedal Mac Liammoir, Hilton Edwards agus na haisteoiri go
lé ir, go hairithe Maire Ni Scolaidhe, a d'obraigh go crua ar
son na Taibhdheirce. Le himeacht ama bhi daoine mar An
tOllamh D.(S Murchd, An Caiptin S. (SJ Conchubhair, Bhaitéar B
M aicin, Siobhan Nic Chionnaith, Seadn 0 hfldhrain, Seéan Mac

Labhra, Séamus De Bhilmot, Proinsias Mac Diarmada agus Aodh

Mac Dhubhé&in in ti.
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Ba mhor an bhaint a bhi ag an Talbhdhearc le
cursai oideachais sa tir seo 6n tus, idir ealain agus meanma
naisitnta. Chomh maith le seo bhi baint faoi leith aici i
gcoénai le lucht Ollscoile agus leis na saighditiri sa chéad
chathlan sa Rinn Mhor. Bhi daoine 6n O llscoil agus 6n gcéad
chathlan pairteach sa chéad drama a léiriodh i 1928. Ba iad
na saighdidgiri a chuir suas an giarsa mor iarainn ata ag
sineadh trasna 60 bhalla go baila os cionn an ardain, ba iad
a chuir cuid mhoér den chdéras taistil ar fa il do na
haisteoiri. Ghlac cuid acu pairt ana dramai chomh maith. Ba
shaighditgiri den chead chathlan Padraig 0 Siochrt, Padraig O
Cearbhaill, Colm Mac Conchaille agus Sean g Conchiiir a bhi
pairteach sa drama San Siobhan a léiriodh sa Gaiety. Scriobh
roinnt saighdidiri dramai fosta. Mar shampla, lobairt sa
nGleann le Tomas 0 hE ili agus Ni dhéantar maaadh faoi Dhia.
drdma tri mhir leis an gCoirnéal Feardorcha Mac an Leé&. Bhi
sé ar intinn na Taibhdheirce siamsa agus pléisiar a chur ar
fail san Amharclann agus eolas ar éilleacht agus ar an saol

a thabhairt don phobal. Fagtar an focal scoir i dtaobh na

Taibhdheirce ag Micheal Mac Liammair:

Taibhdhearc a bhfuil an cuspoéir seo

mar bhun [éi, ni mér dhi i fhéin
dhéanamh as an abhar is fearr
da bhfuil le fail, agus ni mor
dhi | féin thogail ar an

mbunchloich is treise agus is buaine.
D& bhri sin ni hé ar gcuspoir

ar gcéad léiria bheith ina rud
snasta criochnaithe ach é bheith

mar bhun-chloch don teicnic is
feilinai ddinn féin. Sé sin

le ra go gcaithfimid feidhm bhaint
as na habhair is fearr da bhfuil
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foghlamtha againn 6 taibhdhearca na
hEorpa, ach caithfimid gan bheith
creapailte cuibhrigh acu. Ague ma
bhionn an pobal a' cabhrd is a
cuidia linn mar ba chdir, beidh an
taibhdhearc is a pobal ag fas suas le
chéile, agus ta suil againn gurb

éard thiocfas as sin, rud is
tAbhachtai f6s na an taibhdhearc
Ghaeilge féin, sé sin lucht éisteachta
tuisceanach i gcomhair na G aeilge.33

D 'fhéadfai a ra gur thainig dramaiocht na
G aeilge in aois ag deireadh na bhfichidi agus tds na
dtriochaidi in Eirinn. Saghas ré dérga a bhi ann. Osclaiodh
Taibhdhearc na Gaillimhe, an chéad Amharclann Gaeilge riamh;
bhi an-chuid léirithe déanta ag an Comhar sa M hainistlr agus
sa Gheata agus thainig dramaddiri mér le ra ar an bhféd le
linn na tréimhse seo, daoine mar: Gearé6id 0 Lochlainn, Liam
0 Flathartaigh, Piaras Béaslai, Annraoi Saidléar, D6nall 0
Corcora, Micheal Siochfhradha, Leédn g Broin, Mairéad Ni
Ghrada agus "Fiachra Eilgeach." Chonaiceamar aisteoiri
céailitla mar Témés Luibhéid, Maire Ni G hribhthin, Seéan 0
Foghludha, Eamonn O Dochartaigh, Sean 0 Maoldomhnaigh, Tadhg
0 Scannail, M&ire Ni hOisin, Geardid 0 Lochlainn, Michedl
Mac Liammoir agus MAaire Ni Sgolaidhe ar stéaitse ar fud na
hEirinn. Chuidigh Ié iritheoiri oilte mar Micheal Mac
Liammoir, Hilton Edwards, Geardid 0 Lochlainn, Piaras
Béaslai agus P61l 0 Fearghail go mor le forbairt ealain na
dramaiochta. D'ainneoin an dul chun cinn seo go Iéir nior
scriobhadh moran bundradmai Gaeilge maithe, Dlarmaid agus
Gralnne le Mac Liammoir agus Dorchadas le 0 Flathartaigh san

direamh. Feictear 6 na liostai seo thuas an méid daoine a
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bhi p&irteach i bhforbairt na drAmaiochta Gaeilge sa
trrimhse seo. LS8irionn s§8 an diograis a bhi ag an chuid is
mé diobh, mar ni amhAin gur scriobh siad drAmai ach I|Airigh
siad iad agus ghlac siad pAirt iontu chomh maith.

O ibritheoiri deonacha an chuid ba mh6é acu, ag saothru gan

iocaiocht.

Bhi an dara rA 6rga ag lucht na Malnlstreach
ag an am chAanna le drAmai le O'Casey, Lennox Robinson, T.C.
Murray, George Shiels agus Brinsley Mac Namara agus lean
dramadoiri mar Denis Johnston, Paul Vincent Carroll, Francis
Stuart, Frank O'Connor, Hugh Hunt agus a IAithAidi leis an
obair. Bhi cail bainte amach acu, ni amhain ar fud na tire
ach thar lear freisin agus murab ionann agus lucht na
G aeilge nior chompantas deonach e. B'iomai compAntas
aisteoireachta a bunaiodh ar fud na tire tri spreagadh na
M ainistreach, The U lster Literary Theatre i mBAal Feirste
agus The Munster Players mar shampla. Ni raibh baile in
E irinn ag an am, geall leis, nach raibh grupa dramaiochta de
chineal aigin ar fa il ann. Chuidigh seo go mor le dramaiocht
na Gaeilge mar bhi an gluaiseacht sin ag brath ar an
amaitearach&s, agus bhi seo le f6 il sna compantaisi ar fud
na tire. Tar 6is triocha bliain d6 ag streachailt in 6adan
na gaoithe bhi rith an r*is le drdmaiocht na Gaeilge. Bhi s6
in am aici scaradh 6 sc&il Amharclann na Mianistreach agus

aghaidh a thabhairt ar a n-Amharclann NAisiunta fein.
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Caibidil 4

(1932 - 1954)



Aisteoiri Ghaoth Dobhair

Is leir go mbraitheann forbairt agus fAs na
dramaiochta Gaeilge ar mheadu lion na G aeilgeoiri agus na
ndaoine atA in ann an teanga a labhairt agus a thuiscint.
San am cheanna tA an dramaiocht ar na meAin is cumhachtai
chun labhairt na Gaeilge a fhorbairt, rud a IAiriodh go
soileir nuair a bunaiodh Aisteoiri Ghaoth Dobhair i
nGaeltacht Ghaoth Dobhair Thir Chonaill. Duirt Frank Fay

agus e ag labhairt faoi dramai Gaceilge:

I am very anxious also to see
plays in Irish acted, but the
plain fact is there are not
sufficient people in Dublin
at present able to follow with
ease and enjoyment dialogue

in Irish, to beget that
sympathy between the actors
and the audience which is so
vital to a play's success.1

S
Ach ni Baile Atha Cliath an t-aon ait amhain in E irinn chun
dramai Gaeilge a leiriu mar a thaispeain Taibhdhearc na
Gaillimhe agus scata beag i nGaoth Dobhair a thAinig ar an

bhf6d go luath sa bhliain 1932.

Oiche amhAin bhi scata ag airneAl i dteach
Eamonn Mhic Giollafasbuic i mi naNbllag 1931 i SrAth na
Corcrach, Gaoth Dobhair. Gaeltacht ab ea Gaoth Dobhair agus

SI
Ait a bhi scartha go maith 6 shaol Bhaile Atha Cliath agus
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na himeachtai a bhi ar siul ann ag an am. Bhi a gcaitheamh
aimsire féin ag na daoine ann, oicheanta airneala, im irt
chartai agus corrdhamhsa sa halla. Le linn na dtriochaidi
bhi an saol crua go leor, bhi an duiche tégtha suas go mér
leis an imirce. Bhi nios mé eolais ag lucht na haite i
dtaobh chathair Ghlascu in Albain na mar a bhi acu i dtaobh
a bpriomhchathair féin Baile Atha Cliath, gan tracht ar

Amharclann na Mainistreach agus an Comhar Dramalochta.

Ba ghnath leis an lucht siuil teacht cupla
uair in aghaidh na bliana agus dramai Béarla a léiriu do
m huintir na haite. Ba é seo an t-aon saghas drama a bhi ar
eolas ag na daoine go dti gur bhuail an smaoineamh Eoghan
Mac G ioila Bhride cumann dramaiochta a bhunu. Cheap Eoghan
gur mhaith an rud é dramai a léiriu a chuirfeadh thart an t-
am doibh féin agus a bhéarfadh caitheamh aimsire don phobal.
Mac léinn 0113coile a bhi ann i mBaile Atha Cliath nuair a
bhuail tinneas é agus bhi air éiri as an staidéar agus
teacht abhaile. Nior thainig biseach air, aicid inmheanach
éigin a bhi air, ach nior chuir seo stop lena chuid oibre.
B'eisean a chuir siol na dramaiochta i nGaeltacht Thir
Chonaill agus a rinne a dhicheall ar feadh seacht mbliana,
idir scriobh, léiriu agus aisteoireacht de, go dti a bhas ar
an 230 Aibrean 1939. D'fhéadfai a ra gur thainig Aieteolrl
Ghaoth Dobhair as umar an aineolais agus gur fhoghlaim siad
agus gur fhas siad céim ar chéim, go dti gur bunaiodh a
nAmharclann Gaeilge féin, Amharclann Ghaoth Dobhair, sa

bhliain 1961.
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Léiriodh an chéad dréma le hAisteolrl Ghaoth
Dobliair ar an 10U Eanair 1932, i Halla Dhoiri Beaga, An
tAonach. aistritchan ar dhrama Lady Gregory, Spreading the
News, le Eamonn Mac G iolla Easbuic, a bhi i gceist. Ba iad
na teaghlaigh a bhi pairteach san léiriG seo na Clann Mhic
Giolla Bhride, Clann Ui Cholla, Clann Mhic G hiolla Easbuic,
Clann Ui Dhuibhir, Séamus Mac G iolla Cho¢il agus Séamus 0
Digain. Ba é Eoghan Mac G iolla Bhride a léirigh an drama
agus le cabhair é6n Uudar Eamonn Mac G iolla Easbuic, shnaidhm
siad ceol, damhsa agus amhrdin thraidisitnta na haite trid
an léirid, rud a chuir go mor leis. Fuaireadar an halla saor
in aisce, fuaireadar an t-adhmad agus canbhéas ar iasacht
agus ba é Siomdén Mac G iolla Easbuic a chdéirigh an staitse
don chéad oiche. Ni raibh suiochan ar bith le f4a il sa halla,
mar sin bhi orthu cathaoireacha a fhail ar iasacht 6 na
comharsanna. Oiche stairiadil a bhi ann, cé nar shamhail na
haisteoiri né an lucht éisteachta é sin ag an am. Bhi an
G haeilge, a dteanga duchais féin, le cloisteail ar stéitse,
bhi greann agus gaire ag baint leis agus bhain aisteoiri
agus lucht féachana araon sult as an chaitheamh aimsire nua

sSeo.

On oiche sin ar aghaidh mheall na hAisteoiri
lucht éisteachta an-mhoér chucu, rud a bhi in easnamh ar
lé irithe an Chomhar i mBaile Xtha Cliath, mar a duirt Séamus
0 Neill tar éis Comhdhéil an Chomhchaidri i nGaoth Dobhair

1942:

glactar leis an dradma Gaedhilge

95



i nGaoth Dobhair mar a ghlachtar
leis an cinema sa G halltacht.2

An raibh ceacht le foghlaim ag lucht ceirde na cathrach 6
lucht amaitéarach na Gaeltachta? NO6 an raibh an ceart ag

"M aire" nuair a duairt sé:

...Ni leor amharclann agus soluis
agus ardan agus brat agus tabhartas
airgid o'n Riaghaltas..........
...caithfidh an dramaidheacht a
theacht as an ait a bhfuil an
Ghaedhilg da labhairt go naddartha
ag na daoini.3

An raibh an moladh seo do na haisteoiri
amaitéaracha ag teacht roimh am? Ar thuig siad céard a bhi &
dhéanamh acu, an raibh Iléirithe na n-aisteoiri ar aon
chaighdean léirithe an Chomhar i mBaile Atha Cliath ndé le
Taibhdhearc na Gaillimhe? Ba é aidhm Mhic Giolla Bhride agus
na n-aisteoiri a bhi aige na dramai a scriobh siad agus a
l[éirigh siad a thabhairt amach as an nGaeltacht. Theastaigh
uathu a thaispeaint don saol nach Gaeilge liofa no
drAmaiochta don Ghaeltacht amh&in a bhi idir ladmha acu, ach
go raibh ealain ag baint leis fosta, rud a léirigh siad

nuair a thug siad a n-aghaidh ar na cathracha mora ar fud na

hEireann. | mi Aibreadn 1932 thaisteal Eoghan agus na
haisteoiri go L eitir Ceanainn le pairt a ghlacadh i bhFeis
Thir Chonaill. An Bunnan Bui le Domhnall 6 Coreara an drama

a léirigh siad agus shiail Aisteoiri Ghaoth Dobhair amach le

Corn an Chairdinéil Ui Dhomhnaill, rud a thug misneach ddibh
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leanuint ar aghaidh lena gcuid oibre. Na dramai a léirigh

siad go fé iltiu il ina gceantar féin, thug siad amach iad go
dti ceantair eile Gaeltachta agus breacGhaeltachta, mar aon
le Doire, ait a raibh lion moér G aeilgeoiri de bhunadh Thir

Chonaill ina gcdénai.

Thug Geardid 0 Lochlainn cuairt ar Ghaeltacht
Ghaoth Dobhair i Samhradh na bliana 1934 chun moltéireacht a
dhéanamh ag Feis Thir Chonaill agus cé gur iarrachtai
amaitéaracha na dramai ar fad, bhi tréithe fonta le feiceail

san chuid is mé diobh, dar leis. Lean sé air:

Bhi foireann amhain ann ar
chuir mé spéis faoi leith
iontu. 0 Ghaoth Dobhair a
thainig siad, ceartlar

na Gaeltachta.4

Léirigh siad drama le hudar Albannach J.A. Ferguson,
Caimbeal na Coille Moire, aistriuchan le "Fiachra Eilgeach",
agus i nGaeilge Thir Chonaill a bhi sé ag foireann Ghaoth

Dobhair. Bhi seo le ré ag Geardid faoin lélriu seo:

Drama la idir é Caimbeal,
agallamh agus gniomhartha
an-dramata ann. Saghas é a
mheallffadh amaitéaraigh chun
ré-aisteoireachta. Ni raibh
an locht sin ar an ngasra seo
0 Ghaoth Dobhair. Ni hea gur
dhein siad Iléiriu gan chaim
air. Bhi mionlochta go leor
ann, an sort a bhionn
coitianta in iarrachtai
aisteoiri neamhghairmiula,
easba slachta ar ghniomhartha
is ar ghluaiseachtai, an
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labhraiocht ar aon ton, beagnach
trid sios, gan athru oiritnach
sna glértha agus i dtempé

na cainte uaireanta ar Ocaidi
airithe sa scéal, an agallamh
rodheithneasach acu. Ach bhi
cupla cailiocht bunaidh ina

gcuid aisteoireachta, nadurthacht,
agus beogacht, a chuidigh leo chun
an drama a chur anonn le
héifeacht.6

Rud iontach agus alt faoin Iéiriu seo na gurb 1 Aine Nic

G hiolla Bhrlde a ghlac priomhphairt an drama, Caimbeal,
pairt fir de ghnath. Chruthaigh Aine an phairt chomh
héifeachtach sin go gceapfai gur oifigeach udarasach i agus
ni bean. D eirfiur le hEoghan Mac G iolla Bhride i Aine agus
chuidigh si lena dearthair Aisteoirl Ghaoth Dobhalr a bhunu.
Tar éis bas Eoghain i 1939 ba i Aine a toghadh mar

phriom hstiurthoir ar Aisteoirl Ghaoth Dobhalir.

In Earrach na bliana 1935 toghadh Gearo6id 0
Lochlainn mar chigire timireach dramaiochta i gcomhair na
scoi, faoi churam an Roinn Oideachais. Shocraigh sé ar
chupla mi a chaitheamh i mbun na hoibre i dTir Chonaill. Le
cuidiu Geardid léirigh Aisteoirl Ghaoth Dobhair drama fior-
mhaith i mi Dheireadh F&émhair 1935, An Fealltéoir. bundrama
G aeilge le hEoghan Mac G iolla Bhride féin. Bhain sé le
dunmharu Cavendish agus Burke i bPairc an Fhionnuisce in
1882. Bhi anail na méaldramaiochta le fa il ar an drama seo
ach bhi sé curtha le chéile go meabhrach éifeachtach, rud a
thaispeain go raibh fiormhianach dramadéra san udar. Aine

Nic G hiolla Bhride féin a ghlac pairt an fhealltéra, Carey,
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pairt fhir aria, agua ghlac an lucht éiateachta |éi gan

cheiat ar bith.

Chaith Geardid O Lochlainn an-chuid ama le
hAisteoiri Ghaoth Dobhair, choéir a bheith gach Samhradh, ag
cuidid leo dradmai a staitsitu. | 1937 d'aiatrigh alad na
[é irithe 6n halla i nDoire Beag go dti halla mdér Choléiste
Ghaeilge Cholm C ille ar Ard na gCreapoiri. Théainig a lan
daoine 60 na sé chontae agus 0 &iteacha eile ag freastal ar
chdrsai i rith an tSamhraidh agus le linn gach téarma chuir
Aisteoiri Ghaoth Dobhair taispeantas dramaiochta ar fé il
déibh, le céili mér ina dhiaidh. Scriobh Eoghan an drama In
Aimsir an M héirtinigh faoi shaol tuataigh na Gaeltachta faoi

stigdir na dtiarnai taldn.

Ach fad a bhi Eoghan ag saothrd go dicheallach
ar mhaithe leis an dramaiocht bhi 3é féin ag stracadh leis
an drochshlainte agus ba mhér an chailliGint a bhas sa
bhliain 1939. Thit obair na stitrthdéireachta ar fad, tar éis
a bhéais, ar a dheirfidr Aine. Sa bhliain chéanna bhris an
dara Cogadh Domhanda amach ach lean siad leis an obair.
Chuir fadhb na himirce isteach go mor orthu. Tamall sula
raibh deiraedh leis an gCogadh is ar éigin a bhi leath na

foirne bunaidh fagtha.

Cé gur fhoireann amaitéarach iad, shroich siad
caighdedn an-ard i ndramaiocht na Gaeilge. Thug siad faoi
gach saghas léiria, tromdramai, coiméidi, fronsai,

scighdhramai agus mar sin de. Léirigh siad mar shampla: Séar
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Ghéadal; An Mdarlar Prais. Lapa an Apa agua Deireadh an

Leabhair.

Thug siad cuairt ar Amharclann na Mainistreach
i mBaile Atha Cliath i mi Meitheamh 1940, &ait ar l|éirigh
siad Beirt na Bodhalre Bréige agus Oiche sa.labhairne agus
ar Albain i mi Nollag 1954 agus aris i 1957. Ba Chraobh
Ghlascd den Chonradh a thug an cuireadh déibh i 1954 agus
bhain na himircigh sult. as an drama agus an drean aisteoiri
seo. DUuirt. Padraig Mac Phaidin, Cathaoirleach an Chonartha,

tar éis na cuairte seo:

They (Aisteoiri Ghaoth Dobhair)
are our greatest ambassadors.6

Théainig Aisteoiri Ghaoth Dobhair ar an saol as an mbeagan
taithi, nior cheap éinne riamh go mbeadh pleananna acu, sa
bhliain 1959, amharclann da gcuid féin a bhuntG (fch Ich tkb

Caibidil 5).

An Comhar Dréamaiochta 1932 -1954

Bhi an Comhar ag léiria fés in Amharclann an
Gheata i mBaile Atha Cliath i 1932 agus ba é Michedal Mac
Liammoir a bhi mar Iéirithe oir acu. Chuir sé tas le seisiln
1932/33 le An Ball Dubh. drama le Micheéal 0 Siochfhradha
agus b'iad Con O Liathain agus Bay Jellet a bhi i mbun an

cheoil. Léirigh sé dramai eile sa tréimhse seo chomh maith,
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An FOmhar: LUlu. a cheap sé féin ; drdma nua le Geardid O
Lochlainn, Na Gadaithe; Heircléas: An SarGhadal agus An

S
Dafiar. Léirigh Cathal 0 Ceallaigh drama amhain eile le linn

na tréimhse seo, An Cleachtadh Delridh le Micheal de Paor.

Thosaigh tréimhse 1933/34 sa Gheata aris le
lé iric de Diarmaid agus Graiime. Taispeanann an léiritG seo
cé chomh diograsach is a bhi Mac Liammadir faoin dramaiocht
mar scriobh sé an drama, léirigh sé an uair seo é agus ghlac
sé pairt Dhiarmada, an priomhphairt ann, chomh maith. Ba i
M é&ire Ni Oisin a bhi mar Ghrdinne ann. Cuireadh deireadh Ile
lé irit san Gheata ar an 30 Feabhra 1934 leis an drama Céad
bliain d'aols. aistridchan le Tomas 0 hEigneachain ar dhrama
a scriobh na dearthdireacha Ouintero, EIl Centenario.

D 'aistrigh an Comhar ar ais chuig Amharclann na Péacdige mar
bhi an cios agus na costais sa Gheata r6throm do sparan an
Chomhair. D'ainneoin seo lean Mac Liammoir ag lé iriad don
Comhar dramai mar Piche Mhaith Agat a Mhic Ui Dhoénaill. Mac

na Mna Déirce. Bean an lascaire agus Bean an Ghaiscidhigh-

De thoradh a ardchaighdeain féin nior fhéad
Mac Liammoir amaitéarachas i ngné ar bith den ealain a
sheasamh. An raibh an t-amaitéarachas ag chur bac ar
fhorbairt na draAmaiochta Gaeilge? Cheap Sean Mac Réamoinn

in alt i gComhar 1954 go raibh nuair a duairt sé:

Anois gabhaim cead rud amhain

ara a chuirfeas ole ar a lan,
tdim cinnte, chun forbartha na
dramaiochta, is beag is fild suim
da laghad a chur san aisteoireacht

101



amatelrach. Bheirim mo bheannacht
go fonnmhar do gach aon Chumann
Drdmaiochta sa tir, measaim go
bhfuil togha caitheamh aimsire da
sholathar acu da gcuid ball, ach
is beag a mbaint dairire le cursai
amharclainne. 7

Ceapann Mac Réamoinn nach féidir an aisteoireacht a
fhoghlaim gan printiseacht fhada lanaimsire a

dhéanamh. Rud nadurtha i an aisteoireacht, an

Ié iritheoireacht, an scribhneoireacht ach is féidir na

buanna seo go |é ir a fheabhsU le staidéar ar an
ngairm. Bhi Mac Liammdir in ann é seo a dhéanamh.

D Girt Geardid 0 Lochlainn faoi:

An cupla séasur a thugamar
ansin (sa Gheata) faoi
stiatrad M hichil Mhic
Liammadir an t-am ab fhearr
a deineadh an léiritchan ar
na drémafi agus d'éirigh leo
da réir.8

Le caighdean na léirithe a ardd agus a fheabhsi go
leibheé&l an Bhéarla bhi duine oilte mar Mac Liammair
dhith ar dhramaiocht na Gaeilge. Chuir sé snas
proifisitnta ar Iéirithe an Chomhalr, rud a bhi in

easnamh go dti seo.

Is le linn tréimhse 1935/36 an Chomhalr sa

Phéac6g a thainig Cyril Cusack chun tosaigh. Ina

thréimhse leis an gComhar Iéirigh sé Fear na Sainnte
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(134 - 200 Nollaig 1934); An Cralpl Qg agus An P alatin
Fionn (Feabhra 1935); Muchadh an tSplalg, Gruagach Dar
an Deaghchroidhe agus Na Gadalthe. Bhi air an Combar
aistria on bPeacdg ar feadh tam aill agus fuair siad
cliid doibh féin sa Torch Theatre i Sraid Mhuire.
Léirigh Toémas Luibhéid na drdmai san Amharclann seo:
Lapa an apa agus Mlsneach. agus de réir na tuairisci ni
raibh ach inean-fhreastal de 52 in aghaidh na hoiche ag
na léirithe seo. Is cosuil gur chuir easpa buanionad
isteach go mdr ar na haisteoiri agus léiritheoiri mar
nach raibh fearas ceart staitse in aon &it néd suiomh ar

bith a dtiochfadh leo a n-ainm féin a chur air.

Le linn seisitn 1936/37 sa Phéaodg chuir an
Combar tas le scéim nua chun breis léirithe a chur ar
fail. Thug siad cuireadh do chumainn dramaiochta eile,
cuallachtai a bhi comhcheangailte leis an Chomhar, chun
lé irith e a dhéanamh faoi scath an Chomhair. Léirigh
cailini 6 Scoil Mhuire an drama Bairbre agus drama le
Giolla Criost 0 Broin, Rogha an R1. 6n 190 go dti 2440
Deireadh Fémhair 1936. Thainig Cumann Gaelach na
hOllscoile chuig an Pbéacdg i mi na Samhna agus léirigh
siad Cruadh Chas na m B altsiléirl. faoi stituir Mhaire Ni
Chearbhall. Ag an am chéanna léirigh Téméas Luibhéid
Athhharra le aisteoiri 6 Chraobh M6ibhi de Chonradh na
G aeilge agus chuir mic léinn 6 Choladiste Mhuire,
Cearndg Pharnell Litdaidhe 6g na Learal Moire agus
Beirt na Bodhaire Bréige ar an ardan faoi stiuir Niamh

Ni G earailt. Chuir na gardai agus Cumann Gaelach na
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Statseirbhise suim sa scéim seo agus léirigh Craobh na
Gardai Eirighe na Gealaighe agus An Chuls Pllghe o6n 30
go dti 60 Feabhra 1937. Ag an am chéanna léirigh Cumann
Gaelach na Statseirbhise Cara an Phobail. Cé gur dheas
an rud é na cumainn seo go léir a fheicedil ag glacadh
pairt in obair an Chomhair thaispeain sé go raibh
ganntanas aisteoiri agus léirithe oiri ag an Chonihar.
Chomh maith le seo ni raibh bundramai Gaeilge nua ag
teacht ar an bhféd agus bhi ar na haisteoiri tabhairt

faoi sheandrainai mar Dhiarmaid agus Grainne.

Le linn seisian 1937/38 thainigh léiritheoir
nua chun tosaigh, Seadn 0 Conchubhair. Scriobhadh tri
dhrama nua-cheaptha Taidhbhreamh. le Sean 0 Conchubhair
féin; Oidhche sa Tabhalrne le Annraoi Saidléar agus An
Luch Tualthe le Séamus (; hAodha. Chomh maith leo seo
l[éiriodh Na Fearachaln le Geard6id 0 Lochlainn 6n 2504 -
290 éanair 1938. Seadn 0 Conchubhair a léirigh an drama

seo agus i mease na n-aisteoiri bhi an file mor le ra

M &airtin 0 Diredin.

Le linn seisian 1939/40, an 170 seisiun den
Chomhar, thainig feabhas mér ar na léirithe, bhi cuma
nios proifisitnta orthu mar is Iéir 6én liosta seo ag
tosd ar an 190 Nollaig 1939; An Stallc le Proinnsias
Mac Casarlaigh; An Oidhche dad i mBelthll le Ledén 0
Broin; Dunmharbhd le Maire Ni Chinnéide; Urdhubhadh na

Gealaighe le Micheal 0 Séaghdha; G lolla an Amarain le
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Séamus O hAodha; An Sotach agua a mhathalr coirithe ag
an Seabhac agus duais drama an Oireachtais 1939; agus
Faa agus Feochadh le Sean 0 Conchubhair. Rinne Seéan
féin léiriad ar an drama agus ar an gclar luadh na
daoine seo a leanas, rud a chruthaionn proifisiGtntacht
an léirithe: Bainisteoir Ardéain: Liam g Cearbhaill,
Tomas ()J/ Dubhain. Bainisteoir na gcleachta: Proinnsias
Mac Casarlaigh. Sianéir Staitse: Tédmas 0 Leathlobhair.
Aibhléiseoir: Cathal 0 M éille Feisteas Stéaitse:
Diarmuid ()3 hAinglighe. Go dti cupla bliain roimhe sin
bhi an Canillar ag brath ar na haisteoiri, an léiritheoir
agus an bainisteoir chun na nithe seo go |éir a
dhéanamh, rud a thég go moér 6 phroifisitntacht an
[éirithe. Is g& go mbeadh an fhoireann stéditse ar aon
chaighdean leis na haisteoiri le léiria fédnta a

sholathar.

Chomh m aith le foireann an Chomhair ag 1é iriu
lean siad ar aghaidh ag staitsit dramai leis na
cuallachtai comhcheangailte. Léirigh Craobh an
Chéitinnigh An Dochtlair Bréiee agus Craobh MoObhi Sease.
Sa bhliain 1940 bhi na daoine seo a leanas ainmnithe ag
an Combar mar aisteoiri da chuid: Gearoid %J/ Lochlainn,
Sean 0 Conchubhair, Diarmuid (/)\ hAinlighe, Seéan 6
Siochain, Séamus ())/ Dubhda, Ruairi Mac Aoidh, Ruairi Mac
Giolla Choinnigh, Séamus 0 Tuama, Séamus (3\
Suilleabhain, Proinnsias Mac Casarlaigh, Liam g

Cearbhaill, Eibhlin Nic Sheain, C aitlin Ni Chathéin,

Ide Ni Fhlaithimh, C aitlin Ni Choiledin, Eibhlin Ni

105



s
Mhurchadha, M dirin Ni Chuilleanain agus Aine Page.

Sna blianta 1940/41 rinneadh ocht [éirid0,
seacht gcinn sa Phéacdg agus ceann amhain sa Gheata. Ag
deireadh an tseisiGin seo fuair an Comhar cuireadh 6
Thaibhdhearc na Gaillimhe 1éirid a dhéanamh i mi
Bealtaine 1941. Ach ni raibh siad in ann dui mar bhi
cupla muainteoir ar fhoireann an Chomhair ag an am agus
ni bhfuair siad cead én Roinn bheith as lathair 0n
scoil. Chuir seo bac milltineach ar imeachtai an
Chomhar mar nach raibh na haisteoiri ag obair go lan-
aimseartha. Ni raibh siad in ann an cleachtadh a bhi de
dhith orthu a fhail mar nach raibh siad abéalta a gcuid
ama a thabhairt dé. Niorbh ionann céas lucht na
M ainistreach; bhi an chuid is mé do na haisteoiri
ansin, lan aimséartha agus chuir seo go mor le

proifisitntacht an léirithe.

Cuireadh tus leis an 190 seisitn den Chomhar
le Iéirid den drama Gealach na Fondide le Michedl 0
hAodha in Amharclann an Gheata ar an 10U Samhain 1941.
Sean ())/ Conchubhair a léirigh ¢€é agus, de bharr bru
oibre, bhi air éiri as an léiritheoireacht. Cé gur lean
sé leis an aisteoireacht ar feadh tam aill bhi
Ié iritheoir oilte eile caillte ag dramaiochta na
G aeilge. Ma bhi siad chun dui chun cinn ar bith a
dhednamh, 6 seo, bheadh Amharclann Gaeilge da gcuid

féin de dhith orthu agus aisteoiri agus léirtheoiri

lanaimséartha a bheadh ag pié leis an dradmaiocht
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amhain.

Thainig Proinnsias Mac Diarmada chun & it
Sheain a lionadh agus b'eisean a léirigh an drama
deireannach faoi scath an Chomhalr ar an 244 Bealtaine
1942, Tristan agus Iseult. aistritchan le Don P iatt.
Micheal 0 Cléirigh a d'ullmhaigh an stéitse, Liam O
Cearbhaill a bhi mar bhainisteoir ardéain, Séamus 0
hAodha a cheap foinn na n-amhran agus Michedl 0 hAodha
a bhi mar bhainisteoir cleachta. Ciaran 0 hAnnrach&in a
thog pairt an ridire agus Padraig 0 Siochru a ghlac

pairt Lobhar.

Ag tas seision 1941/42, tar éis don Chomhar
deontas B1000 a iarraidh ar an Rialtas, thug an tAire
Oideachais Tomas 6 Deirg cuireadh don Chomhar teacht
chun cainte leis. Mhol an tAire scéim nua chun iarracht
breise a dhéanamh do dhrdmaiocht na Gaeilge sa chathair
agus d'iarr sé ar an gComhar dui i dteangmhail le
hEarndn De Blaghd. Socraiodh cruinnigd ar an 120
Bealtaine 1942 agus cuireadh na moltai seo a leanas

faoi bhraid na ndaoine a bhi i lathair:

1 - Dhéanfadh an tAire Oideachais Coiste Stiurtha
do cheapadh ar a mbeidh beirt bhall én
gComhar Dramaiochta, beirt bhall mar
ionadaithe 6 Amharclann na M alnistreach
agus bali amhain eile. Gan aon bhall den
Choiste do bheith ag fa il airgid os na
dram ai.

2 - An Coiste Stitrtha do thabhairt connartha

d'Amharclann na Malnistreach caig léirithe
ar a laghad a dhéanamh sa bhliain airgeadais
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1942/43 ar airgead éirithe. Na léirithe

do bheith ar sidal ar dha oiche sa mhi
(Domhnach agus Luan) agus an Coiste do dhul
i gcomhairle leis an Amharclann i dtaobh
datai na léirith e .

3 - Muna dtiocfadh sluaite mora ag féachaint
ar na léirithe, an Amharclann do bheith
thios pé caillicint airgid a bheadh ann. Da

dtiocfadh sluaite mora é bheith d'fhiacaib
ar an Amharclann léirithe breise a thabhairt
sa treo is na beadh aon bhrabach ag an

M hainistir.

4 - locfar an deontas le hAmharclann na

M ainistreach do réir a chéile ar éileamh

an Choiste Stiurtha. Beidh ar an Amharclann
cuntas gach léirithe do leagadh faoi bhraid
an Choiste Stiurtha agus caithfidh an Coiste
céipeanna de na cuntédis sin do chur faoi
bhraid an Aire Oideachais nuair a bhéas
siad ag cur éilimh isteach ar chuid den
deontas.

5 - Proinnsias Mac Diarmada do bheith mar
l[éirtheoir faoin scéim. An Coiste Stilurtha
a shocréidh a thuarastal sin, ach cead
a bheith ag an Amharclann a shocru cad ¢
tuarastal a gheobhadh chuile aisteoir.

6 - Togha na ndramai a bheith ag an gCoiste
Stiurtha, ach gan aon drama di thoghadh
nach gceapfadh Amharclann na Mainistreach
gur fio é a léiriu.

7 - Gan cead a bheith ag an Iéiritheoir aisteoiri

d'ath-fhostu muna mbeadh an Coiste Stiurtha
sésta lena gcuid Gaeilge.®

Diograiseoir Gaeilge ab ea Earnan De Blaghd agus mar
stiarth éir ar an M hainistir bhi sé in ann a chumhacht a
Us&id chun feabhas a chur ar staid na dramaiochta
Gaeilge sa chathair. Chomh maith leis an scéim nua seo
shocraigh sé go gcaithfeadh aisteoiri 6ga teacht
isteach i gcomplacht na Mainistreach, bheith Iliofa i

mBéarla agus i nGaeilge.
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Cuireadh ciorcalan amach 6n M halnistlr ar an
174 Meé&n FOmhar 1942 a chuir in itl an socrd nua a bhi
déanta acu do bhaill an Chomhalr. Bhi daoine nach raibh
ro-shéasta leis an socri seo, cheap siad go mbeadh siad
i bhfad nios fearr as ag seasamh ar a gcosa féin. Chomh
m aith le seo cé go raibh a fhios acu go raibh Earnan De
Blaghd agus stiarthoir eile, Roibeéard S‘Fearachéin, go
moér i bhfabhar na Gaeilge agus dramai Gaeilge, cheap
siad nuair a thiocfadh deireadh lena ré go ndéanfai
dearmad ar léirithe Gaeilge. Ach ba sa M hainistir a
thosaigh siad agus bhi siad ag filleadh ar ais chuici;

arbh fhéidir bheith ag suil go mbeadh réiteach le fa il

ar na fadhbanna nar éirigh leo a réiteach?

B'iad na daoine seo a leanas a toghadh mar

Choiste Stitrtha ar an scéim nua seo:

Cathaoirleach: Leon g Broin
Rdnai Oinigh: Proinnsias Mac Sithigh
Coiste: Sean g hEigeartaigh
Diarmuid ghAininghe
Riobeard 6 Farachain

Earnan De Blaghd.

Bheartaigh siad ar chuig phriom hléiria a dhéanamh gach

bliain in Amharclann na Mainistreach. Bheadh Proinnsias
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Mac Diarmada mar léirithe oir agus bheadh gach Iéiria le
feiceail dhd oiche, ar an Domhnach agus ar an Luén.
Toghadh Michedl gCIéirigh mar bhainisteoir staitse
agus bheartaigh siad ar aisteoiri 6n Chomhar agus 6
chomplacht na Mainistreach araon a Gsaid, fad is a bhi
an Ghaeilge acu. Nior stop siad den cheangal le
cuallachtai eile agus bheartaigh siad na léirithe sin a
chur ar staitse na Péacdige ar feadh seachtain an

ceann.

Léiriodh an chéad drdma faoin scéim nua seo
ar an 290 Samhain 1942, An Stoirm . dradma sé radharc le
Alexander Ostrovsky, aistrithe ag Aodh Mac Dhubhain,
agus d'éirigh go maith leis. Ach bhi na fadhbanna
céanna ag an scéim nua is a bhi ag an sean-Chomhar. |
dtads baire, ganntana3 bundramai Gaeilge. D 'fhreagair an
Coiste nua an fhadhb seo le haistritchain agus chuir
siad comoértais ar fa il le duaiseanna mora airgid don
drama is fearr. Cé gur nochtaiodh roinnt dramai as an
scéim nua, ni raibh sé ach ag cur na seanfhaidhbe ar an
méar fhada aris. Bhi easpa aisteoiri a raibh an
Ghaeilge ar a dtoil acu mar dheacracht bhreise.
Chuidigh ranganna Gaeilge Prionnas Mac Diarmada agus
ria il Earnan De Blaghd faoi aisteoiri agus an Ghaeilge
leis an fhadhb seo a réeiteach ach chuir sé an-chuid
aisteoiri 6 dhoirse na Mainistreach chomh maith. Chain

a lan daoine an Bhlaghdach ag an am:
The Abbey's Gaelic policy,
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however based on what appeared
to be a linguistic rather than
artistic grounds, seemed to
some a betrayal, or at least a
distortion, of the Abbey's
primary purpose, and disruptive
of its regular work.10

Cheap a lan daoine go raibh an Bhlaghdach ag iarraidh
an Ghaeilge a chur chun cinn agus A ag dAanamh dochair
don drAmaiocht mar ealain ag an am cheanna. Foilsiodh
ainm na hAmharclainne i nGaeilge ar gach clar 6 1942 ar
aghaidh agus cuireadh danta Gaeilge sa chlar chomh

m aith. Mar a duirt Holloway, leirmheastoir na

hAmharclainne ag an am:

All three directors have the
G aelic bee in their bonnets,
and behave like <children in
foistering Gaelic plays on the
Gaels who have no love for
sitting out Gaelic plays.11

Bhi an fhadhb cheanna ag an Comhar nuair a thosaigh se
fiche bliain roimhe seo, ag meascadh forbairt na
dramaiochta le tAbhacht na teanga. An raibh an rud

ceanna le tarlu aris?

Leiriodh na drAmai seo, gach ceann ar feadh
dhA oiche le linn 1942/43, An Bhean Chrbdha. Ar an
mBnthar Mrtr. An CoimisinAlr le T6mAs 0 SuilleabhAin
agus An Traona sa MhbinfhAar. Le linn seisiUn 1943/44

leiriodh 0rdég an BhAis le MicheAl 0 hAodha; L aistir
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den éadan le hEibhlin Ni Shuilleabhain; Staina le
Peadar O hAnnrachain agus Sodar i ndiaidh na nUasal. In
aiste a féilsiodh san iris bliantial Elre tugann
Gearodid gLochIainn a thuairimi ar an cheangal idir an

M hainistir agus an Combar:

An obair ata ar siubhal anois ag
Amharclann na M ainlstreach i
gcomhphairtidheacht leis an
gComhar Dramalochta is tosu

Ach td an M hainistir r6-mhor

i gcomhair ndramai Gaedhilge.
....An fhuireann d'aisteoiri
oilte lan aimseartha ata ag
teastail ta si da cruthua

ar staitse Amharclann na

M ainistreach agus t4 an Ghaedhilge
ag faghail ionaid mar ba chdir i
n-obair na hamharclainne do chuir
tds leis an dramaidheacht
dhdthchasaigh 'sa tir seo.

Sin céim mor ar aghaidh.

............... Is fearr staitse agus
halla éisteachta fé leith do
bheith ann i gcomhair na ndramai
Gaedhilge i dtosach béaire, ar
aon chuma, go dti go dtiocfadh
méadd mor ar uim hir na
nGaedhilgeoiri 's chathair.

Agus tiocfaidh san leis an

aim sir.12

T4 beagnach triocha bliain imithe 6 scriobh Geardid 0
Lochlainn é seo. T& meadd cinnte tadgtha ar lion na
nG aceilgeoiri sa chathair ach is deacir a rd ar thainig

méadu ar lucht éisteachta an drama Ghaeilge.

An Cumann Scoldramaiochta
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Ceann de na haidhmeanna a bhl ag Cumann
dramalochta na Scoi n6 Schools Drama League a bunaiodh
i mBaile Atha Cliath ar an 90 Feabhra 1934 né
dramaiocht na Gaeilge a spreagadh i mease an aos 6g
agus iad ar scoil. Pointe a luaitear go minie né& gurb i
an dramaijocht ceann de na meain is cumhachtai chun
labhairt na Gaeilge a fhorbairt. Chomh maith le seo
cheap an cumann gurb fhéidir a thaispeaint do oidi na
cathrach an déigh ab fhearr leis an drama a Usaid i
gclUrsai oideachais agus le suailceas a thabhairt do
phéaisti na cathrach go mbeadh siad in ann Gsé&id a

bhaint as an Ghaeilge i gcuUrsai an tsaoil.

Toghadh an Coiste seo a leanas:

Patritn: Toméas 0 Deirg TD

Uachtaran: An tAthair Micheal O.F.M.Cap

Cathaoirleach: Micheal Oy Foghld

Rudnai Onérach: Tomés 8/ Luibhéid

Runai Oinigh: Proinnsias 0 Suilleabhain

Cisteoir: Aindrias 0 Muimhneachain

Coisteoiri: Aine Ni Cheannain, Nora Aghas, Sibeal Bn.
Ui Chonchubhair, Sile Ni Arrachtéain,
Miche4l Breathnach, Leon 0 D uil,
Séamus Mac Caba, Dr. P.T. Breathnach
Cait Ni Ghribhthin, MAaire Ni Bhriain,

Giolla Criost 0 Broin, Bn. Ui Bhriain
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S
agus Sean O Gréadaigh.

O ibritheoiri deonacha na daoine seo go léir agus 6 na
scoileanna Gaelacha a théainig an tacaiocht i dtosach.
Ba é an chéad rud a rinne siad na fogra a chur amach le
ra go mbeadh lé irithe poibli de dhramai scoileanna i
dTeach an Ardmhéara ar an 240 Marta 1934 le linn Féile
Dramaiochta Fheis Atha Cliath. Ba iad na dradmal a
[éiriodh n& Na halla grca le Annraoi Saidléar, a
léirigh Scoil na mBraithre Sraid Synge; An Pésadh le
Dubhghlas De hi):je, Scoil na mBréaithre, Plas Mhuire;
Piche Bhealtaine le Micheal Mac Liammadir, Scoil Cholm
Cille; Teachtaire Chriost go hEirinn. Clochar Lughaidh

R&ath Maonais agus Eibhlin Talbdéid le Annraoi Saidléar,

Sraid Synge.

Ansin socraiodh an chéad Fhéile do dhaltai
scoile amhain agus roinn siad mar seo a leanas na

com 6rtaisi:

Roinn A: Scoileanna a bhfuil thar trigdr muainteoir
ag muineadh iontu.
1 - Scolairi faoi 10 mbliana d'aois.

2 - Scolairi idir 10 mbliana agus 13
bliana d'aois.

3 - Scolairi idir 13 bliana agus 16
bliana d'aois.

4 - Scolairi os cionn 16 bliana d'aois.

Roinn B: Scoileanna ina bhfuil trigdr oide né
nios 0 n4d san ag muineadh iontu.

1 - Scolairi ata faoi bhun 10 mbliana
d'aois

2 - Scolairi atdA os cionn 10 mbliana
d'aois.13
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Socraiodh go mbeadh taille ballraiochta le hioc ag na
scoileanna go |é ir agus thug an clard seo cead don
scoil ionadai a chur chuig Cruinnid Cinnbhliana an
Chumainn. Toghadh an 2104, 220 agus 230 Meitheamh mar
dhatai don fhéile i dTeach an Ardmhéara agus san
Foresters Hall, Cearn6g Pharnell. Foilsiodh cuspodiri an

Chumainn as clar iomafochta:

Do measadh do roinnt Gael i mBaile
Atha Cliath go mba ionmholta an rud €
Cumann d& shaghas so do bheith ann,
mar do tuigeadh doéibh gur mhér an
chabhair an Dramaiocht scoile chun:
1 - labhairt na Gaeilge d'fhoirleathnua
i mease na ndaltai scoile.
- gealadh do dhéanamh ar shaol na scoile.
- suim san Dramaiocht Ghaeilge d'fhoirbhid
sna daltal,
agus nuair a duirt Tomas 6 Deirg, Aire
Oideachais go mbeadh sé séasta bheith ina
Phatran ar an gCumann agus nuair a gheall
Corn mar dhuais do cheann dos na Comértais
do ghlac an lucht tionsenaimh misneach
agus do bhunaiodh an Cumann so, agus do
ceapadh Coiste leis an obair do riaradh.
Do beartaiodh leis, ar craobhacha den
Chumann a bhund i ngach Contae sa tir,
agus t4 réiteach déanta chuige sin cheanna
i bhfiche éigin chontae. Ta curtha rompu,
leis, ag lucht an Chumainn drdmai oiritnacha

2
3

do chur ar fa il agis iad do bheith é l1éiriu
ag scolairi scoile i ngach &it ar fuaid

na tire, agus ta liosta de dhramai
oiritnacha atda ar fa il & chur le

chéile agus cuirfear an liosta san
go dti na Contaetha né chun éinne a
chuireann suim san scéal.l4

Léiriodh 16 dhrama le linn na Féile agus théinig

scoileanna 6 Bhaile Atha Cliath, 6 Chontae Chorcaf, 6
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Chontae an Chlair, 6 Mhuineachan, én Muileann gCearr, 6
G haillimh agus 6 Mhaigh Eo. Is spéisiiil mar a

roinneadh na marcanna:

Ceart na Gaeilge (Foghraiocht gramadach)- 20 marc
Léir-bhri agus soiléireacht cainte - 25 marc
Nochtadh ar thréithe na bpearsan

agus ar thréithe an drama - 25 marc
Comhoibrid na bpearsan - 10 marc
Feistil agus criochnulacht - 10 marc

O iridint an drama - 10 marc
lomlan 100 marc 14

Agus na marcanna seo a scaipeadh chuig na scoileanna

mhol siad doibh:

Léiriu (drdma nd cuid de dhrama)

a thégfaidh timpeall leathuair a'

chloig a bheidh ag teastéail le haghaidh
comoOrtas gach ranna den chlar so; agus
ni mér dos na hiom aitheoiri faisnéis

ar faid an léirithe a beartaiotar do chur

chun RUnai na féile i dteannta a n-iarratas.
Déanfaidh an Coiste a ndicheall ar radharcanna
oiriunacha do bheith ar fa il dos na

hiom aitheoiri ach fios d'fhail ina thaobh

in am trath, ach moltar do gach foireann
a ngléas féin do thabhairt leo.16

Cé nar nuacht ar fad a bhi tosaithe acu bhi siol curtha
ag an gCumann ar mhaithe le drdmaiocht na Gaeilge agus
cé go raibh féilte ar fail ar fud na tire roimhe seo ni
raibh ord n6 eagar orthu go dti gur bunaiodh an Cumann
Scoildrémalochta ar bhonn néaisiinta. Séard a bhi de
dhith anois n& leantinachas agus comhoibrid idir an

cumann nua, an ConQiar agus na cumainn dradmaiochta go
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Ié ir ar fud na tire. Ca bhfios nach mbeadh Synge no

0 'Casey a oiliuint ag an gcumann seo?

Luaigh mé gur ceapadh Gearéid 0 Lochiainn mar
chigire agus mar thimire dramaiochta don Roinn
Oideachais sa bhliain 1935. Mhol lucht na
Scoldramaiochta don Roinn tim iri cunta a cheapadh chomh
m aith ionas go mbeadh blath agus toradh ceart ar obair
an chumainn. Rinne Gearéid obair fhior-m haith ag
taisteal ar fud na tire ag déanamh cigireachta ar
dhramaiocht na scoi, ag tabhairt cuidiu don aos fasta
anseo agus ansiud, ag déanamh moltoireachta ar féilte
agus feiseanna agus ag tabhairt cursai dramaiochta do

m huinteoiri scoile.

Mhuscail an cumann nua seo suim mhor sa
dramaiocht Gaeilge, bhi féilte a reachtail ag na
cumainn go |é ir gach bliain don aos 0g agus thainig
buaiteoiri na bhféilte seo le chéile ag féile mhor na
bliana i mBaile Atha Cliath. Ba dhiograiseach an obair
a bhi ar siul ag na cumainn, agus ba Ilé ir gurbh é
foinse a ndiograise an gra mor a bhi acu do ealain na
dramaiochta agus don Ghaeilge. Chomh maith le seo, ni
raibh cinema, na te ilifis, videos, discos na fiu raidié
ann agus mar sin ba chaitheamh aimsire i an dramaiocht

doéibh, seans le buaileadh le daoine agus mar sin de.

Rinne lucht an Scolldramalochta iarracht
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comoértas a chur ar bun i 1951 chun moér easpa dramai don
aos 0g a fheabhsu sa bhliain 1951. Fuair siad tacaiocht
6n Roinn Oideachais ach ni raibh toradh a gcuid oibre
le feicedil go dti 1953 nuair a thainig dhé iarracht

agus daichead isteach. Chuidigh na cursai a d'eagraigh
Comhdhail Néaisitnta na Gaeilge i mBealtaine 1952 agus

Samhain 1953 go mor leis an scéal. Bhi éileamh fairsing

ar na cursai go mormor ag muinteoiri bunscoile.

Amharclann na Mainistreach

Sa bhliain 1935 toghadh Earnan De Blaghd mar
bhall de Bhord S titrthéiri Amharclann na Mainistreach
agus 6 toghadh é rinne sé a sheacht ndicheall ar son
dramaiocht na Gaeilge. Bhi an-spéis sa Ghaeilge aige
agus O thuds a thréimhse mar stiurthdéir bainistiochta
chuir sé dramai Gaeilge ar staitse Amharclann na

M ainistreach.

Nior léiriodh drama Gaeilge ar ardan na
M ainistreach, le haisteoiri na hamharclainne féin, 6n
150 Eanair 1912 nuair a léiriodh An Tincear aeus an

tSldheog ann, 'sé sin le ra nar cuireadh ar staitse
drama G aeilge le haisteoiri Amharclann Naisitnta na
tire le sé bliana is fiche. Chun feabhas a chur ar an
scéal seo léiriodh Cepiadh an tSugain ar an IO Bealtaine

1938. Ni raibh aisteoir ar bith de lucht na

hAiitharclahme in ann pairt Una a th6gail mar ni raibh
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an Ghaeilge maith go leor ag na haisteoiri. Mar sin
d'iarr siad ar Bhrid Ni Loinsigh 6 chumainn amaitéarach
i mBaile Atha Cliath an phairt a ghlacadh. Ba é Cyril
Cusack a ghlac pairt Thémais Ui hAnnrachain agus ba é
Hugh Hunt a Iéirigh an drama. Shocraigh stiurth éiri na
Mainistreaeh dramai a chur ar fail go rialta as sin
amach agus shocraigh siad ar dhuais £50 a thabhairt do
dhrama aonmhir i nGaeilge. As na hiarrachtai go léir a
fuarthas toghadh triur le Iéiriu. Léiriodh
Baintishearna an Ghorta le Séamus Wilmot ar an 12u
Nollaig 1938 agus Donnchadh Ruadh le Séamus 0 hAodha ar
an 15u Bealtaine ar staitse agus ba é Prionnsias Mac
Diarmada a léirigh iad araon. Ghlac Bhrid Ni Loinsigh
pairt san da dhrama agus de bharr seo glacadh léei mar
aisteoir proifisiunta san M hainistir, ait ar bhain si
clu agus cail amach di féin. Nior léiriodh an triu
duaisiarracht Gloine an Imnire le Traolach 0

R aifeartaigh go dti 1942 mar chuir an dara Cogadh
Domhanda i mi Mean Fdémhair isteach go mor ar lucht
ealaiona na tire agus mar sin cuireadh an dramaiocht

Gaeilge ar leathtaobh aris.

Fuair Yeats bas ar an 28u Eanair 1938 sa
Fhrainc agus ba mhor an chailliuint é. Duirt Lennox

Robinson faoi:

Ireland has lost one of her greatest
sons and thé world one of its greatest
poets.1T
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C6 nach raibh mér&n baint ag Yeats le is anAmharclann
ag deireadh agus c6 go raibh stitirth dirinua ina A it,
bhi se mar fhAidh di go dti a bhAs. Ba dheacair
Amharclann na Malnistreach a shamhlu gan Yeats, agus ar

ndoigh, Lady Gregory. Duirt Robinson:

His and Lady Gregory's death
brought the great trium virate

to an end. Through thick and
thin, through rich years and
lean years, through three

wars 1914-18, the Anglo-lrish
War and our C ivil War, they

had never flagged in their

care for the theatre.18

Ach lean an Amharclann leis an obair a thosaigh Yeats
daichead b liain roimhe seo. Chomh maith le seo bhi
orthu anro agus cruatan cogaidh eile a sheasamh, an
Dara Cogadh Domhanda. Mhair an cogadh sf£ bliana agus ce
gur fhan Eire neodrach le linn an troda bhi orthu cur
suas le ganntanas bia agus guail agus p e itril, bhi
deacrachtai ag baint le taisteal agus bhi atmasfear
mishuaimhneasach, imnioch ar fud na tire, gan fhios go
direach cen uair a stracfai Eire isteach san eirleach.
D'ainneoin seo nior dhtin doirse Amharclann na

M ainistrach le linn na trdimhse achrannai seo. Chuir
staid neodrach na tire isteach go m6r ar scribhneoiri
agus dramadoiri araon, afach, agus nuair a bheadh an

cogadh thart:
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Irish writers found themselves
cut off from their European
roots, roots that might now be
expected to spread out into a
universal growth. Then after seven
years the country emerged from
the "Plato"s cave" i1n which not
only the writers but an entire
people had been cut off from
the events that shaped the future
of mankind, it was to face a
very different world in the
making of which they had
played no part.

for many writers
isolation resulted in the gradual
drying up of creativity, or the stale
repitition of past formulae.1l®

Nuair a chriochnaigh an cogadh bhi ealaitontdiri na tire
ar chual 1 gcursai litriochta, dramaitochta agus

filiochta na hEorpa.

Niorbh duine ealaionta é an Bhlaghdach ach an
oiread. Mar sin stiuraigh sé an M hainistlr 6 thaobh
brabach agus airgead de agus rinne sé dearmad ar
thradisiun na hAmharclainne go dti seo. Léiriodh 104
dramai nua Béarla le linn 1930/1940 ach thainig laghdu
ar an uimhir sin le linn 1940/1950 mar nior léiriodh
ach 62 dramai nua Béarla. Ach d"ainneoin an laghdu seo
thainig méadu ar lucht féachana na hAmharclainne ar fud
na cathrach. Chuidigh staid neodrach na tire le linn an
chogaidh le daoine a mhealladh chuig an Amharclann ach
is léir gurbh iad dramai agus coiméidi O"Casey, Shiels,
Robinson, Mac Namara agus Carney a mheall gnathdhaoine

na cathrach chuig na léirithe:
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The Abbey had become a theatre
for the people, offering an
evening"s entertainment at
which the average citizen
could feel at home.20

Chuir an trAimhse seo tus le saol beirt
aisteoir chailiula san Amharclann, UaiteAr O Maicin
agus SiobhAn Nic Chionnaith. ThAinig SiobhAn 6
Taibhdhearc na Gaillimhe ar scolAireacht an Chomhair
sa bhliain 1944 agus d® fhAn si i mBaile Atha Cliath dA
bharr. Bhi UaiteAr 5 Maicin mar lAlritheoir sa
Taibhdhearc go dti 1948 nuair a thAinig sA chuig an

M hainistir mar aisteoir agus d"fhAn seisean fosta.

Le linn an chogaidh ni raibh morAn seans ag
na haisteoiri, Hleiritheoiri agus dramadoiri aon dul
chun cinn a dheanamh ina gceird. Ach nuair a
chriochnaigh an cogadh 1 1945 thug an raidio, na
scannAin agus an teilifi3 seans doibh a n-aghaidh a
dhiriu ar shaol nua. Sa bhliain 1946 d*"fhAg Eileen
Crowe, Siobhan Nic Chionnaith, F.J. Me Cormick, Cyril
Cusack, M.J. Dolan, Denis 0 Dea agus Seamus Locke an
M hainistir chun pairt a ghlacadh 1 scannAin in Eirinn
agus thar lear. Chun feabhas a chur ar an sceal seo
d*ardaigh an Bhlaghdach tuarastal na n-aisteoiri 6 7
ngine go dti 10 ngine sa bhliain. D"ardaigh an Rialtas
deontas na M ainistreach agus thug sA deontas bliantiiail
de L2,500 don Chomhar Dramaiochta chomh maith. Ach mar

a deir an sean fhocal, 1is glas i1ad na cnoic i bhfad
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uainn. Bhl an t-airgead nios fearr sna scannAin thar
lear, agus chaill an M hainistir agus an Comhar a I£n
aisteoiri, IlAiritheoir! agus drAmaddiri dA bharr. Bhi
argoint inmheAnach i mease lucht stiurtha na

M ainistreach ag an am agus chuir seo bru miltineach ar
obair na hamharclainne. Toghadh Ria Mooney mar

stiurthdir ann sa bhliain 1946 ach:

little did she realise at the time
that she too, would be ground down

by the lack of artistic understanding
and the acceptance of mediocrity that
was spreading throughout the Theatre
like a fatal disease.21

Maidir le dramaiocht na Gaeilge d"oibrigh an
Bhlaghdach go crua ar a shon ach bhi se deacair lucht
feachana creidiunach a mhealladh chun drama Gaeilge a
fheiceail. Bheartaigh se drama! Gaeilge aon-mhir a
leiriu ag deireadh an phriomhleiriu Bearla. Agus e ag
fogairt an priomhdhrama nior luaigh se an drama Gaeilge
in aon chor, mar sin ni raibh fhios ag na daoine go
raibh sd ar sitil go dti gur oscail siad na clAracha.

Diiirt Hugh Hunt:

Clearly Blythe"s aims in promoting
Gaelic drama were not wholly
artistic.

..... partly aimed at iImpressing
the government with the Abbeys
value as a medium of education
in the Irish Language, thereby
channelling the grants from the
Department of Education to
Comhar DrAmalochta directly

to the Abbey .22
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Ceapaim féin go bhfuil Hugh Hunt ag dui thar foir leis
an raiteas seo. Ba chinnte gur duine &abharach é an
Bhlaghdach 6 thaobh na hAmharclainne de ach ni féidir a
shéanadh go ndearna sé obair iontach ar son gluaiseacht
na dramaiochta Gaeilge agus an dramaiocht Béarla sa tir

sSeo.

Ni mér ag an bpointe seo cupla ceann de na
Iéirithe is suimiula a raibh an Bhlaghdach freagrach
astu a lba. Léiriodh aistriuchan le Tomas Luibhéid ar
Caitlin Ni Uallachain le W.B. Yeats ar an 200 Aibreéan
1946. Ba é Prionnsias Mac Diarmada a bhi mar
Iéiritheoir, ghlac Sitobhan Nic Chionnaith pairt Bhrid
(bean Pheadar Ui Ghealain) agus Brid Ni Loinsigh a
ghlac pairt an tSean Bhean Bhocht. 1 mi Mean FOmhair sa
bhliain chéanna l1éiriodh An Bunnadn Bui . drama
aonghniomh le Domhnall 6 Coreara, aistrithe ag
P.O"Domhnaill. Ba lucht Aisteolri Ghaoth Dobhah' a
ghlac na priomhphairteanna sa drama: Kine Nie Ghiolla
Bhride mar Nora; Eamonn Mac Giolla Easbuic mar Chathal
Buidhe agus Domhnall Mac Giolla Easbuic a thdég pairt an
tsagairt. An oiche chéanna léiriodh drama dhé ghniomh
eile, Oidhreacht le T.C_Murray, aistrithe ag Maire Ni
Shiothchain. Ghlac Aine Nie Ghiolla Bhride pairt Mhaire
sa drama agus ise a bhi mar léiritheoir chomh maith, le
cuidiu O Ghearoid 0O Lochlainn. Léiriodh tri dhrama

Gaeilge le linn 1947, Catriona Parr. aistriuchan le
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Liam O Laoghaire ar dhréma le M. Baring; Piche Mhaith
Aeat a Nhic Ul Dhomhnaill. aistriuchan leie an Ollamh
L-S Briain ar Good Night Mr O Donnell agus an bundraima
cailiuil sin le Micheal Mac Diarmada, Diarmaid agas
Grainne. Ceithre dhrama a léiriodh 1 1948, Tomas Mac
Anna a bhi mar léiritheoir ar gach ceann acu agus Cari
Bonn a bhi 1 mbun feistis staitse. Nior léiriodh ach
drama amhain (agus Geamaireacht) i1 1949 Bean an Mhl
Gra. aistriuchan le Padraigin Ni Néill ar La Malquerida

le Jacinta Benavente.

Cé go raibh dramai Gaeilge a léiriu ba
aistrilchain an chuid is mé diobh. Ni raibh
scribhneoiri ar bith ag tabhairt faoi bhundramai a
scriobh. 0 1940 go dti 1951 nior léiriodh bundraima
Gaeillge nuacheaptha amhain ar staitse an M hainistir. Ni
leor Casadh an tSuealn. ceilidradh An Pdésadh agus
Diarmaid agus Grainne chun gluaiseacht na dramaiochta

Gaeilge a bhunud.

Thainig Tomads Mac Anna ar an bhféd ag an am
seo, fear olite agus fear mér le ra i gcursai
dramaiochta go dti le déanail sa tir seo. Ach d"ainneoin
a chumais nior fhéad sé Amharclann na Mainistreach a
chur ar bhealach a leasa aris. Bhi an spiorad caillte
ag an M hainistir. Bhi an dochar déanta ag polasai
tradalach an Bhlaghdach. Agus ansin bhuail tubaist elle
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At 10.15 on the evening of the
17th July 1951 the curtain fell

at the conclusion of a brilliant
performance of The Plough and

the Stars. By 11 o"clock the
players and the staff had left

the theatre. An hour and a half
later two young men passing 1in

the street saw that the building
was iIn flames - a cigarette butt,

a fused wire? We shall never

know. Not everything was destroyed.
The stage, the scene dock, the
green room, wardrobe rooms, paint
room and dressing rooms disappeared
but the front offices and the
vestibule were not injured and
willing helpers from the street
rescued all our lovely pictures.23

D"ainneoin na deacrachtai a bhi ag an Amharclann roimh
an tine thainig cabhair as gach aird, tairisinti on
Eoraip, 6 Mheilricea agus 6 Shasana. Leanann Robinson ar
aghaidh agus deir se:

It only needed this little tragedy

to realise how deeply rooted is

the Abbey Theatre in the National
life of Ireland.24

Chuir stiurthoiri Guinness & Co. halla beag ar f&il,
Rupert Guinness Hall, ar feadh dhf mhi agus ansin
daistrigh an M hainlstlr chuig Amharclann na Banrlona

(Queen®s Theatre) ar feadh tamaill.

Chuir na blianta deoraiochta isteach go mé6r

ar Amharclann na M ainistreach. Bhi Amharclann na

Banrlona ro-mhor, bhi drochchuma air, ni raibh soilse
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n6 feisteas staitse mar is ceart ann, ni raibh
atmasféar dramatuil feiliunach agus cailleadh an
dldthbhaint a bhi idir na haisteoiri agua an lucht
eéisteachta san amharclann mhér. B"iad seo priomhbhuanna
Amharclann na M ainistreach ach bhi orthu cur suas leis
an ait eile ar feadh tamaill. Nior bheartaigh siad ach
ar cupla bliain a chaitheamh ann. Cheap siad go mbeadh
Amharclann nua bunaithe gan mhoill, ar shean-suiomh an
M hainistir agus go mbeadh siad iIn ann leanuint ar
aghaidh ag léiriu mar phriomhaisteoiri Amharclainne
Naisiunta na hé%reann- Bhi orthu cuig bliana déag a
chaitheamh gan amharclann da gcuid féin, afach. Le linn
na tréimhse sin chaill an compantas suas le £>60,000, ni
raibh méran dramai nua € scriobh agus mar sin bhi orthu
brath ar na seandramai dilse. D"fhag a lan de na
haisteoiri agus léiritheoiri chun postanna nios tairbhi
a ghlacadh 1 scannain thar lear agus in Eirinn agus ar

ndéigh le Raididé Eireann.

Thit lubhaile Orga na Mainistreach ar an 27q,
280 agus 290 Nollaig 1954 agus bheartaigh an Bhlaghdach
ar an cheiliuradh seo a usaid chun aird an naisiuin a
dhirid ar thabhacht na hAmharclainne. Léiritodh tri
sheandrama le bunaitheoiri na Mainistreach, In the
Shadow of the Glen. On Bailes Strand agus Spreadlnfi the
News os comhair dhd chéad duine mor le ra i saol na
hEireann. Cé gur éirigh go maith leis na léirithe nior
chuir siad deireadh le deacrachtai na Mainistreach

féin. Bhi argdinti gan stad, clampar idir stidrthoiri
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an Bhardais i1 mBaile Atha Cliath, an Rialtas agus
ailtiri airithe, agus aighneas 1 mease na ndaoine go
1éir le leanuint ar aghaidh go dti gur osclaiodh an

M hainistir nua, dha bhliain déag ina dhiaidh seo.

Geamaireachtai as Gaeilge in Amharclann na

Mainistreach

Ar an 260 Nollaig chuir complacht na
M ainistreach tus le Geamaireachtai as Gaeilge ar a
staitse. Ba mhér an t-iontas 1 dtosach do mhuintir Atha
Cliath culaith Gaelach n6é culaith Ghaeilge a fheicedil
ar phléaraca prionsai agus cailleach, siogai agus
ollphéiste, ach glacadh leis tar éis an chéad léirid de
Muireann agus an Prionnsa. aistriuchan le Micheal O
hAodha ar an drama The Golden Apple le Lady Gregory.
Bheartaigh na stidrthéiri an gheamaireacht seo a chur
ar staitse sé oiche 1 ndiaidh a chéile, 6n 26U Nollaig
go dti an 31u Nollaig 1945. Ach d-"éirigh go han-mhaith
leis agus rith sé fa choinne 43 oiche agus bhi an teach
lan acu gach uile oiche. Ni féidir a ra, &afach, gur
thainig na daoine chun an Ghaeilge sa drama a
chloisteail, mar go raibh an aisteoireacht agus na
cultachta chomh maith sin. Mheall na hamhrain, na
damhsai, na héadail sonracha, éirim na foirne agus an
gheaitsiocht ghramhar chun na hamharclainne iad agus ba

chuma leo an i1 mBéarla, 1 bhFraincis né i nGaeilge é,
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bhain siad sult as. Cheap daoine ag an am gur néireach
an taispeantas é seo do Amharclann Yeats agus Lady

Gregory agus gur chéir na Geamaireachtai a fhagail faoi
stildir na gcompantaisi amaitéaracha ar fud na tire ach

nior éist lucht na Mainistreach leo.

Léiriodh an dara Geamaireacht Fernando agus
an Dragén ar an 29U Nollaig 1946 faoi churam
Phrionnsias Mhic Dhiarmada agus d"éirigh thar barr
leis. 1 1948 nior thosaigh Geamaireacht na bliana go
dti lu Eanair 1948 le Réalt Dhiarmuda faoi stiuir Mhic
Dhiarmada aris agus ag deireadh 1948 Iléiriodh an
Gheamaireacht Brian agus an Claidheamh Soluis. An
bhliain roimh an tifle 1 1951 cuireadh an Gheamaireacht

S - - =
Dna agus Jimin ar staitse.

Taibhdhearc na Gaillimhe

Ni 1 mBaile Atha Cliath amhain a bhi an
dramaiocht ar suil le linn 1932 agus 1955, ach bhi sé
go slaintiuil i nGaillimh fosta. Nuair a d"fhag Edwards
agus Mac Liamméir an Taibhdhearc toghadh Prionnsias Mac
Diarmada mar léiritheoir agus d"fhan sé sa phost 6 1931
go dti gur thainig sé chuig an M hainistir sa bhliain
1938 mar phriomhléiritheoir. Léirigh sé suas le caoga
drama Gaeilge le linn a thréimhse sa Taibhdhearc agus
bhain sé clu amach d6 féin leis na léirithe a rinne sé,

go hairithe Cach. aistriuchan le S. Mac Tomas ar an
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drama Evervman. a léiriodh 1 mi ldil 1932, agua drama
eile mér, Deirdre an Bhroln. aistriuchan leis an Ollamh
O Briain ar dhrama a scriobh Synge a léiriodh ar an 160
Nollaig 1934. Léirigh Mac Diarmada an drama Beatha
longantach Bhéarnalrd Oic De Menthon. aistriuchan leis
an Ollamh O Briain aris ar an drama Fraincise La
Marveilleuse Histolre du Jeune Bernard de Menthon le
Henri Ghéon 1 mi Meitheamh 1935 agus d"éirigh thar barr
leis. De réir cosulachtai tégadh cuid den "set",
caisléan mor, ar darlar an halla féin chomh maith leis
an staitse. Léirigh Mac Diarmada cupla Geamaireacht i

rith a thréimhse agus craolaiodh cupla ceann acu ar an

raidio.

Nuair a d"fhag Prionnsias an Taibhdhearc

thainig Uaitear 0 Maicin (Walter Macken) mar

léiritheoir ina a&it, 6 1939 go dti 1948. Chomh maith
le bheith ina léiritheoir, scriobh sé dramai, stilraigh
sé an Amharclann agus ghlac sé féin agus a bhean Peig
pairt sna dramai a léirigh sé. Bhi an-mheas air 1 mease
na n-aisteoiri agus d-"éirigh thar barr leis na léirithe
ar fad a raibh baint aige leo, mar shampla: An Sellrsa
Bhan a léiriodh 1 mi Meitheamh 1941; aistriuchan le B.
Toéibin ar Power and Glorv le Cari Capek; Marv Rose inar
ghlac Siobhan Nic Chionnaith an priomhphairt; An
Chordéin v An Ceallach. aistriuchan le S_Mac Réamoinn ar
drama le Roger Me Hugh; Trial at Green Street

Courthouse. agus Arrah-na-Pogue a léiriodh 1 mi na

Samhna 1947. Ni raibh méran dramadoiri ag scriobh
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bundramai Gaeilge ag an am agus mar sin ba thabhachtait
na bundramai a scriobh 6 Maicin é féin, An Callln
Almslre Abu (léirid Mean Fomhair 1943); Oighreacht na
Mara (Meitheamh 1944) agus léiriodh é san M hainistir an
bhliain ina dhiaidh sin; An Fear 6n Snidéal (luil);
agus Bhi mac again trath (Deireadh FOmhair 1943).

Nuair a d-"fhag 6 Maicin an Taibhdheavc nior
lean aon léiritheoir amhain é sa phost seo. Rinne lan
Priestly-Mitchell roinnt mhaith léirithe ag tus 1948,
aistriuchan ab ea an chuid is m6 acu. Bhi baint aige le
Raidio éireann ag an am agus thainig sé go Gaillimh
nuair a bhi sé saor. Ta& clu air mar léiritheoir San
Siobhan le G.B. Shaw a léiriodh um Noilag 1950. Bhi an
teach lan go doras 6n 13U go dti 17U Nollaig agus
tugadh €& go dti an Gaiety Theatre 1 mBaile Atha Cliath
de bharr seo. Bhi an phriomhphairt ag Siobhan Nie
Cionnaith ann agus de réir na dtuairisci bhi si ar

fheabhas.

Bhi Sean Mac Cathbhaid mar léiritheoir
lanaimseartha sa Taibhdhearc ar feadh cupla bliain agus
ba é Grlandan na Seacht Néochrach. aistriuchan le
Amhlaoibh 6 Loinsigh ar The Seven Kevs to Boldoate. a
léiriodh 1 mi na Nollag 1948, an léiriu ab fhearr a

rinne sé.

/
On bliain sin go dti 1956 rinne Ria Mooney,

/
Jackie Mac Gowran (aisteoir cailiuil), R 0 Longaigh, D.
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(5Murchadha, Se&n 6 hér6in (dlioddir i nGaillimh) agus
Miche”™l Garvey 6 RTE 16iriti sa Taibhdhearc. Th”™inig
Se&n Stafford isteach sa Taibhdhearc 1 1950 mar
aisteoir agus t& s6 ann 6 shin. Le linn a thr8imhse san
Amharclann bhi se ag aisteoireacht, ag I8iriti, ag
scriobh, ag aistriu agus ag stitirti na h&ite (fch.
Caibidil 5).
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Caibidil 5
(1954 - 1989)



An Damer

Ba sa bhliain 1955 bunaiodh Amharclann
Gaeilge an Damer 1 mBaile Atha Cliath faoi chdram Ghael
Linn, eagras a bunaiodh i mBealtaine 1953. Cé narbh é
priomhaidhm an eagrais seo amharclann Gaeilge a bhunu,
thuig siad cé chomh tabhachtach is a bhi Amharclann fa
choinne dramai Gaeilge amhain chun an ealain dhldchasach
seo a chaomhnu sa chathair. é comhdhldthaiodh an Comhar

Dramaiochta le Amharclann na M ainistreach 1 1942 bhi
Iéirid dramai Gaeilge faoi chlram na Mainistreach. 5
dodh an M hainistir is léir go raibh si ag déanamh
failli ar a cdram freastal mar is ceart ar
dhramai, léiritheoiri, aisteoiri agus lucht féachana na
Gaeilge d"ainneoin dea-ruin Earnain De Blaghd agus
diograis Thomais Mhic Anna. Ar ndoigh bhi sé deacair a
ra go raibh an locht orthu. Is Amharclann Angla-
Eireannach/Béarla 1 go bunusach Amharclann na

M ainistreach in iomaiocht le hAmharclanna Béarla agus
Angla-Eireannacha in Eirinn agus ar fud na hEorpa.
Braitheann dui chun cinn amharclainne ar fheabhas na
lIéirithe a chuireann siad ar fail ach ni hé sin a
choimeadann beo i. Bionn tabhacht le caighdean an drama
agus an léirithe i gcomparaid le caighdean na n-
amharclann eile, ach is tabhachtai fo6s an lucht
éisteachta a bhionn ag gach lIéirild agus saibhreas an

"box office" 1 ndeireadh an lae. Ni féidir le

dramaiocht na Gaeilge dui in i1omaiocht le dramaiocht an
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Bhéarla 6 thaobh lucht féachana de mar ni i1onann an da
phobal. Ba choir do lucht dramaiocht na Gaeilge a

ndroim a thabhairt leis na hAmharclanna mora tradalacha
go léir agus a n-intinn a dhiriu ar Amharclann bheag da

gcuid féin:

Amharclann 1 nGaeilge ar fad ata ag
teastail, pé saghas é, ole, maith

no measartha, pé saghas dramai
lIéiritear, mas ga dui ar fad féin

I muinin na n-aistriuchan. Dramai
Gaeilge bheith ar thaispeaint go
rialta in Amharclann ar leith Ghaeilge.
As san amhain a thioefaidh an
ghluaiseacht, do san amhain a
scriobhfar dramai.l

Bhi leanunachas de dhith i ndramaiocht na Gaeilge, rud
nach raibh le fail roimh theacht an Damer. Da mbeadh
leanunachas ann thabharfadh sin spreagadh do na
dramadoiri, thabharfadh sé misneach do na haisteoiri
agus léiritheoiri araon agus thabharfadh sé caoi don
chompantas lucht éisteachta buan a mhealladh chun na
hAmharclainne. Mar sin ba mhér an dui chun cinn é do
ghluaiseacht dramaiochta na Gaeilge nuiar a osclaiodh

an Amharclann bheag seo.

Riobard Mac Gorain a bhi freagrach as
bainistiocht an Darner 1 dtosach agus cé nach raibh
Coiste leanunach ar leith ag an Amharclann thug an
Bainisteoir tuairisci do Bhord Caomhndéiri Gael Limi. Ar
an mbord seo bhi Doénall 6 Morain, Maire Breathnach,

/ t
Mairtin O Cadhain, Sean 0 Siochain agus Aodhagan
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Brioscu. Ba é an priomhchuspdir a bhi ag an Damer na
Amharclann Gaeilge leanunach a chur ar fail 1 mBaile
Atha Cliath agiie oiread bundramai agus bunshedanna
Gaeilge agus ab fhéidir a chur a scriobh. Chomh maith
le seo bhi sé ar intinn acu an bealach a réiteach
d*Amharclann bheag ghairmiuil Gaeilge, Amharclann a
mbeadh léirithe leanunacha inti ar feadh 30/40
seachtain sa bhliain agus a thabharfadh seans do
dhaoine sa phriomhchathair freastal ar dhramai Gaeilge
am ar bith, mar is féidir leo a dhéanamh 1 gcas dramai
Béarla. Chuardaigh lucht Gael Linn an chathair le linn
an tSamhraidh 1955 agus i ndeireadh na dala ghlac siad
le halla beag faoi bhun na hEaglaise Uinitéiri ag 112
Faiche Stiabhna ar cios. Scoil Phrotastunach a bhi san
halla seo a dunadh sa bhliain 1954 mar nach raibh
éileamh uirthi a thuilleadh. Nuair a ghlac Gael Linn ar
cios é bhi rian scoile fo6s air, dha sheomra agus
laindéal infhillte eadarthu. Bhi ar Ghael Linn ardan
ceart a thogail ann, coras soilsi a chur le chéile,
(cuireadh soil3l breise leo de réir éileamh na ndramair)
suiochain a cheannach agus ainm a chur taobh amuigh dé.
Is féidir a r4d gur tharla na forbairti ar &aiseanna an

Daxier de réir riachtanais na ndramai agus ni mar

thoradh ar aon phlean forbartha leanunach.

B"1ad Gael Linn a chur an t-airgead go léir
isteach san Amharclann seo. Cheap a lan daoine ag an am
gur choir an t-airgead a bhi & thabhairt ag an Rialtas

do Amharclann na Mainistreach ar son léiriu Gaeilge a
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thabhairt don Damer ach nior tharla seo. 1 1963/64
fuair an Damer deontas de L3,000 60 Roinn na Gaeltachta
tri mhean na Comhairle Naisiutnta Dramaiochta.
D"fhostaigh Gael Linn cumainn dramaiochta a bhi ann
cheana féin chun na léirithe a dhéanamh san Damer i
dtosach agus ansin sa bhliain 1956 d"fhostaigh siad
Prionnsias Mac Diarmada mar léiritheoir na

hAmharclainne.

Roimh an chéad léiriu d"eagraigh Gael Linn
Club Dréamaiochta sa chathair chun lucht éisteachta a
dheimhnid do dhramai Gaeilge an Damer. Ni smaoineamh
nua é seo mar ba chosuil é leis na comhar-chartai (fch
Ich Caibidil ) a bhi ag an Comhar Dramaiochta roimhe
seo. Ba é priomhaidhm an Club na lucht féachana a
mheal ladh chuig an Amharclann.

Osclatodh an Damer go hoifigiuil ar an 144
Samhain 1955 le léiriu 6 Aisteoiri Chéitinn, Baile Atha
Cliath, faoil stiuir Mhairtin Ut Dhiomasaigh, ar tri
ghearrdhrama, Rite le Mairead NiGhrada; An Caidéal sa
Chlés. drama grinn le Mairtin 6 Diomasaigh agus Geardid
6 Tighearnaigh; agus Ola Maith. aistriuchan le Mairtin
8 Diomsaigh ar dhrama le Philip Johnson. Mhair ne
Iéirithe ar feadh seachtain i1omlan, athrd mér On gcorr-
oiche a bhi ar fail iIn Amharclann na Mainlstreach go
dti seo. Lean siad ar aghaidh leis na léirithe go dti
Aibrean 1956, cuig seachtain san iomlan. Léirigh grupa

aisteoiri o6n Roinn Oideachais, faoi choimirce Shéamuis
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Ui Thuama, An Beo do Bhi le Micheal 0 hAodha. Thainig
Aisteoirl Chéitinn ar ais in Eanair 1956 agus léirigh
siad Airnean. bundrama fada a scriobh 6 Diomaeaigh agus
6 Tighearnaigh le chéile. Ba chuis déchais an bundrama
fada seo a fheiceail mar is léir go raibh failli a
dhéanamh ar an ghné seo den ealain le deich mbliana
anuas iIn Amharclann na M ainistreach . Mar atd feicthe
againn i1 gCaibidil 4 dramai gearra, aonmhire a bhi a
lIéirid an chuid is m6 den am. Léirigh Craobh na gCuig
gCuaigi, Baile Atha Cliath, aistriuchan ar Los Pastores
le Martinez Sierra An Bheirt Aodhaire agus thug
Aisteoiri Ghaoth Dobhair cuairt ar an Damer in Aibrean
1956 chun an leagan Gaeilge de dhrama T.C.Murray
Michaelmas Eve a léiriu, Piche Fhéil Mhichil. agus

chuir seo crioch leis an chéad seisiun iIn Amharclann

an Damer.

Direach cosuil le hAmharclann nua ar bith bhi
buntaisti agus mibhuntaisti ag baint leis an chéad
seisilun. Na nithe is suntaisi faol chéad seisiln an
Damer na gur léiriodh tri bhundhrama nua Gaeilge, agus
ba dhramai fada dhad cheann acu. Chruthaigh sé chomh
maith go raibh suim ag pobal airithe sa chathair teacht
chuig dramai Gaeilge ach leanunachas a sholathar.
Chruthaigh sé do na dramaddéiri go raibh staitse buan
acu anois chun dramai nua a scriobh. Ba dheacair an
rud € drama a scriobh nuair nach raibh a fhios agat go
direach an léireofar 1. Ach leis an Damer acu anois,

b*fhid leis na hddair dramai a scriobh mar go léireofai
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fad. Chuir seo le leanunachas na hAmharclainne agus mar

sin chuir sé le méad an lucht féachana chomh maith.

Bheartaigh an Danier as sin amach 5 n6é 6
dramai a léirid in aghaidh na bliana idir Deireadh
Fomhair agus mi an Mheithimh. Shocraigh siad ar léiriu
coicise do gach léiril agus sé seachtaini a thabhairt
do na léirithe ab fhearr. Idir chleachtaithe agus
lIéirithe mar sin, bhiodh tuairim agus 36 seachtain de
ghnioinhaiocht leanunach dramaitochta i1 nGaeilge ar bun
sa Damer, gniomhaiocht a bhi in easnamh go dti seo, fTiu
amhaini dTaibhdhearc na Gaillimhe. Bhiseo lera ag

reachtairi an Club Dramaitochta faoin chéad séasur san

Damer:

Ba shéasur triaileach an chéad
séasur an an gClub. Beimid in ann
feabhas a chur ar a lan nithe

an bhliain seo chugainn.2

Thosaigh an dara séasdr 1 mi na Samhna 1956
le haistriuchadn ar Le Vovaee de M.Perrichan le Eugene
Labiche, Ailstear in Aistear, agus b"iad Aisteoiri
Chéitinn a léirigh é. 1 mi na Nollag léiriodh tri
dhrama, dha aistriuchan agus bundrama amh&in le Sean O
Tuama. B"iad an grupa Amharclann Dalta, Baile Atha
Cliath, a Iléirigh Scaipin na gCleas, aistriuchan ar
dhrama le Moiliere, 1 dtosach agus ansin thainig grupa
6 Chorcaigh faoi stiuir Dhonaill Ui Dhonabhain ar

cuairt agus statsiodh dha dhrama leo, Molonev. nua-
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dhrama le Seadn O Tuama agus Cara an Phoball.
aistridchan le M.é Droighnedin ar dhrama le Lady
Gregory. Bhi failte faoi leith roimh Choéompantas Chorcai
agus roimh bhundrama Sheain Ui Thuama. Bhi seo le ra ag

/
Brian O Fiannachta i1 gComhar faoi dhrama Sheain:

An cumas bunusach ata aige leis
an mbunsraith a leagadh, is

tuar maith é. Le taithi is le
staidéar, ar dhramadéiri eile
go hairithe, creidim go bhfuil
an cheardaiocht i1nfheabhsaithe.3

Luaigh mé cheana gur fhostaigh Gael Linn
Prionnsias Mac Diarmada , léiritheoir proifisiunta a
bhi leis an Taibhdhearc ar dtds, ansin le Amharclann na
M ainistreaoh, agus bhi sé tar éis cupla bliain a
chaitheamh 1 Londain, ag tus na bliana 1957.
D*fhostaigh Gael Linn & chun eagar, stiulir agus
proifisiuntacht a chur chun cinn sa Damer, agus niorbh
fhada go raibh rian a laimhe le féiceail ar na
léirithe. Ba é an chéad drama a léirigh sé nd Bua na
Créachta. aistriuchan ar dhrama le José Marie de
Sugarra, La Herido Luminosa arna aistriu ag Tomas
Toibin, 1 mi na Marta 1957. Léiriodh tri dhrama 1 mi
Aibrean, ceann amhain le Liam 0 Briain agus dha cheann
O Aisteoiri Ghaoth Dobahir, Muiris O hAirt le
T.C.Murray agus An tAmhramai le Padraig Mac Piarais.
Cuireadh deireadh leis an séasur seo le Suiri le
Catrlona. nua-insint ag Eamonn Guailli ar The Tamlng of

thfi Shrew le W._Shakespeare. Is leir 6 na léirmheasanna
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gur éirigh go maith leis na léirithe uilig agus gur
chuir Mac Dhiarmada dramaiocht na Gaeilge ar chomh-
chaighdean le dramaiocht eile na cathrach. Locht amhain
a bhi le fail ar na léirithe go léir na laidreacht na
nguthanna (projection of voices), deacracht a bhain le
foirgneamh an Damei” agus nar réitiodh go sasuil riamh.
Chun a chur le habaltacht agus le cail na hAmharclainne

cuireadh cursa dramaiochta ar fail 1 mi Lunasa faoi

stiuir Mhic Dhiarmada d"aisteoiri, do léiritheoiri agus

do dhramadoir

-

Thug Mac Diarmada bun-oiliuint do ghrupa
aisteoiri sa Damer, grupa a d"fhan le chéile ar feadh
na mblianta agus cé nar aisteoiri lanaimseartha no
complacht foirmidil 1iad, glaodh Aisteoiri an Damer
orthu 1 gcénai. Bhi mianach an-mhaith iontu O6n tds agus
bhain an chuid is mé de na haisteoiri cail amach doéibh
féin nios déanai. Mar shampla: Brian Mac Lochlainn
(ceapadh é mar léiritheoir agus ceannasai ar na
claracha do cheol éadrom agus do dhramaiocht in RTé);
Maire Ni Néill agus Maire Ni Ghrainne (aisteoiri
Amharclann na M ainistreach); Noel 6 Briain (léiritheoir
agus ceannasai dramaiochta RTé); Maire Ni Oistin
(Hastings, aisteoir in Amharclann éagsula 6 shoin);
Fionnuala Flanagan (aisteoir idirnaisiunta) Aine Ni
Mhuiri (aisteoir a bhfuil éileamh rialta uirthi sa
M hainistir, sa Gheata, ar theilifis agus go leor
aiteacha eile) agus Donal Farmer (aisteoir Amharclann

na Mainistreach, ceannasai Roinne RTé ar feadh tamaill
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agus ta cail air mar Fr. Devereux i "Glenroe" faoi
lathair). Nior bheag an tabhartas i1ad sin uile a
theacht 6n Amharclann bheag Gaeilge ar Fhaiche

Stiabhna.

Cuireadh tus leis an triu séasur san Damer le
bundrama nua le héamonn Guailli, Lamhrann na Failli, a
Iéiriodh 1 mi na Samhna 1957. Ba iad Aisteoiri Chéitinn
a bhi ar staitse le linn mi na Nollag le An gcaithfaidh
tld toitin. aistriuchan le Donn Piatt ar dhrama le
Saunders Lewis O Bhreathnais. Sort sceondrama
polaitiuil a bhi sa drama seo, le giotai fealsunachta
agus moraltachta fite isteach ann agus cé gur aisteori
amaitéaracha iad Aisteoiri Chéitinn, d"éirigh leo

-, -

caighdean ghairmidil a bhaint amach. Chuir compantas
Chorcai aistriuchan eile ar staitse i1 mi na Nollag,
Amohuthron 38 le Giraudoux, aistrithe ag Sile Ni
Ceallaigh. Ba é seo an chéad l1éiriu a raibh Donali
Farmer pairteach ann sa Damer. Aistriuchan agus
bundrama nua a léiriodh 1 mi Eanair 1958, scigdhrama
aonmhir le haisteoir 0g, Partholan 6 Croinin ab ea an
bundrama, Ni aeailnne atada an Rocha. Taobh le seo léirigh
an Damer Qidhreacht le T.C. Murray, aistrithe ag Maire

Ni Shiochain. Bhi seo le ra ag léirmheastoir

dramaiochta an iris Comhar ag an am faoi na léirithe:

I dtaobh [Iéiriu Qidhreacht bhi
seo ar an léiriu ba shasula

go dti sin san Damer. Bhi ,
radharcanna brea 6 Phadraig O
Maonaigh, an aisteoireacht go
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cruthanta, go mérmér 6
Shéamas Paircéir agus Micheal
O Ruailrc.....

B"¢é Séamas Paircéir a
shaothraigh ddinn san mhir
tosaigh an t-atmasféar ceart
bagarthach, é ina shui mar charraig
liath éibhir san chistin,
cinnteacht an aineolais is an
chingachais ina cheann.......
Léirigh Micheal 6 Ruairc
cumhacht iontach taodach agus
ghlac stiuir an drama go
forsuil ina lamha féin,

bhi uaigneas an dilt in& chroi
agus rian an aoiligh ar a
shala.4

/
mBaile Atha

Chuir Amharclann Dalta, grupa aisteoiri i

Cliath, Aon Mhac Aoife Alban le Micheal 6 Siochfhradha
ar fail 1 mi Feabhra 1958, in éineacht le bundrama nua
le Mairtin O Diomasaigh, Scath a Chéile. léirithe ag
Aisteoiri Cheitinn. Meascan aisteach a bhi sa drama seo
inar bhain an t-ddar Usaid as ceol agus amhrain chun
gnéithe airithe de "the underworld” agus saol na
mbochtan sa chathair, a léirid. Bhi bri is nuaiocht le
feicedil sa drama agus cé nar éirigh leis an udar
firinne na dtéamai a léiriu ar fonamh thaispeain sé go
raibh ealain na dramaiochta ag athru direach mar a bhi

litriocht na Gaeilge ag an am.

I mi Aibredin léiriodh dha dhrama le Dénall 6
Corcora, aistriuchan amhain, An Bunan Bui agus bundrama
amhain An Doras Dunta agus cuireadh deireadh leis an
séaslr seo ar an 16U Meitheamh 1958 le bundrama nua le

/
Breandadn O Beachain, An Giall. Ba é seo ceann do na
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léirithe ba shuaithinsl san Damer riamh. Deireann L_S.

Tuathail faoin chéad oiche sin:

Ag deireadh an tséasur bhrea seo
thainig an drama athug cic sa

toin ceart do gach ar déanadh go

dti sin 1 ndramaiocht na Gaeilge

agus faoi chrot eile, thug cic eile
don dramalocht ar fud an iarthair..._.
I gcas an drama seo, "sé mo thuairim
gur moide a thionchar ar an dramalocht
I nGaeilge né a fheabhas mar shaothar
beacht ealain.6

D oscail Aisteoiri Chéitinn séasur 1958/59 san Damer
le bundrama nua 6 Mhairtin 6 Diomasaigh agus G.6
Tiarnaigh darbh ainm An Maor Fallsa. Nior éirigh go ro-
mhaith leis an drama seo mar bhain sé le seanabhar
traochta faoi chol ceathracha abhi 1 ngrada agus ar
mhaithleo poésadh. Ni aontaionn a dtuismitheolri agus
an Eaglais leis an landin agus mar sin a théann an
scéal. Tugann seo pointe tabhachtach chun cinn: bhi
deireadh leis an chinéal seo drama. Chomh maith le
hathbheochan a bheith i1 litriocht na Gaeilge bhi sé le
fail sa dramalocht fosta. Caithfidh gur éist lucht an
Damer leis na léirmheastoiri a scriobh fao An Maor
Fallsa mar bhain an chéad drama eile a bhi ar staitse
le ré nua na dramaiochta, aistriuchan le Tomas Toibin
ar dhrama le Stefan Andrés, Utopia De. Moladh an [léiriu
seo go hard, moladh Mac Diarmada ar son an léiriu
iontach, Tomas Toibin ar son an aistriuchain bhrea
liofa, fuair na haisteoiri go léir moladh, go hairithe

/
Noel O Briain 1 bpairt an tsagairt a bhi faoi
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choinnealbhA.

Ba 1 mi Feabhra a thAinig Aisteoiri na
Gaeltachta chun tosaigh sa Damer. Stiuraigh MicheAl Mac
Diarmada grupa de chainteoiri duchasacha o na
Gaeltachtai a bhi ina gcdnai 1 mBaile Atha Cliath chuig
stAitse Gaeilge na cathrach. B"iad na daoine a bhi
pAirteach sa ghrupa neamhfhoirmiuil seo, 6n tus, na
Mairtin O DireAin, Eibhlin Ni Mhurchu, Micheal O
Griofa, Micheal 6 Beirn agus PAdraic 6 Cathain. Chuir
lucht na cathrach an-speis sa ghrupa mar ni ro-mhinic a
bhi cainteoiri o dhuchas le feiceaill ar staitse Bhaile
;tha Cliath ach amhAin Aisteoiri Ghaoth Dobhair.

B*iomai Gaeilgeoir ag an am a bhi mi-shasta le
caighdean na Gaeilge sna leirithe, bhi a IAn aisteoiri
go dti seo nach raibh ach Gaeilge bhriste acu, rud a
thog go mor o nAdurthacht na cainte agus mar sin 6 luas
an drAma. Duirt L.S.Tuathail faoi chead leiriu

Aisteoiri na Gaeltachta:

Is fiu dul go dti an Halla
Damer chun an Ghaeilge 1is
blasta agus is binne dar
chualathas le fada san
chathair a chloisteAil.
Bainfidh tl aoibhneas as an
fhoirseoireacht, ach nA bi
ag suil le barr-chAim na
haisteoireachta.6

Chuir na canuinti eagsula, Afach, isteach go m6r ar na

leirithe. Leirigh siad tri aistriuchAn le linn mi
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Feabhra 1959, Teach na mBocht le Lady Gregory,
aistrlthe ag Padraig 0 Cathain; Fuioll na Farraige
aistrithe, ag NoOirin Ni Raghallaigh agus Padraicin Ni
Mhaolain, agus Duirt Bean Llom le Lady Gregory,
aistrithe ag Micheal 6 Griofa. Murab ionann agus
aisteoiri an Damer scar an grupa seo o6na chéile nuair a
d*fhag Mac Diarmada an Damer i 1961, sort turgnamh de
chuid Mhic Dhiarmada an grupa agus cé gur eirigh go
réasunta leis, theip air turraing ar bith a dhéanamh ar
dhramaitocht na cathrach ag an am.

Thainig Aisteori Ghaoth Dohahir ar ais 1 mi
na Marta le haistridchan ar dhrama le P61 O Fearraigh,
P61 Twvning. Bhi an aisteoireacht thar barr mar ba

ghnath. Duradh futhu:

T4 stil aisteoilreachta da gcuid
féin acu agus an-mhuinin astu
féin. Nil siad ag brath ar chupla
aisteoiri maithe chun an obair

go léir a dhéanamh mar is
foireann ceart i1ad gach duine in
ann da phairt féin agus 1iad

sasta chomhoibriu le chéile.7

Ach ba shuarach an drama a roghnaigh siad mar bhi sé
leadranach, neamhshuimidil agus sean-aimseartha agus
niorbh aon i1onadh go raibh an halla folamh 1 rith na
seachtaine agus €é ar staitse. Ocht n-aistriuchan a bhit
lIéirithe 6 this an tséasuir seo san Damer, mar sin ba
dheas an rud é deireadh a chur leis an séasur le tri

t
dhrama nua-scriofa, Gleann an Air le Annraoi Saidléir
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(1Airiu MArta 1959); Ar Achaidh leat. a LongadAin le
SeAn 0 Tuama (JAiriti Meitheamh 1959) agus Sitil Barr

Cnoic le Frank Carney (lAiriti Meitheamh 1959).

Bhi drAma SaidlAir bunaithe ar roinnt
chaibidil as an tirscAal leis an gCanbnach é SiochAin
agus ar bhAaloideas thuaisceart Chorcai agus d"Airigh
le haisteoiri an Damer an chomhcheilg, an
bhrathadoireacht, an formad agus an dioltas a bhain
leis an drAma a IlAiriti ar fdnamh. Ba rud an deacair A

drAma a ghlaotar ™"an fhantais™ air (fantasy) a scriobh

ach amhAin b*"fhAidir i bhfoirm Geamaireachta:

Fantasy is the mood of illogical
logic, of nonsensical sense®

a duirt Christopher Fry agus A ag iarraidh an gnA
fhiordheacair seo den drAmaiocht a thomhais.
B*iontach, mar sin, iarracht SheAin Ui Thuama fantais
allagorach a scriobh, drama inar shnaidhm sA le chAile
dhA cheann de na seanscAalta ba ghreannmhaire i
litriocht na Gaeilge, ScAal Labhraidh Loinasigh agus
Sceal Shuibhne Geilt. D"ionsaigh 6 Tuama lucht
eolaiochta sa drAma tri mheAn an ghrinn agus an aoir
agus thrasnaigh sA teorainneacha ama agus spAis chun
smaointe tarraingteachta agus samhlaoidi suimiula a
chur os Ar gcomhair. Ni minic a dhAantar A seo 1
ndrAmaiocht na Gaeilge, rud a bhi le feiceAil 6n scata

mor daoine gairmiula, aisteoiri, IlAiritheoiri,
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drAmad6iri, scribhneoiri agus lucht ollscoile a bhi ag
an lAiriu. Don chAad uair, chomh maith, thug s8 seans
do Phrionnsias Mac Diarmada bheith ar bharr a
mhaitheasa, seans do na haisteoiri SAamus PAircAir
(Suibhne); Conchubhair 6 Tuama (Labhras) agus Aine Ni
Mhuiri (Blathnaid) glacadh le dushlAn an drama seo agus
d*Airigh leis an Darner a lionadh go doras le daoine a
bhi sasta drAma nua-aimseartha a “fheiceAil ar stAitse
Gaeilge na cathrach. Chuilr Aisteoiri ChAitinn deireadh
leis an seasur seo le drama nua le Frank Carney, Siul
Barr Cnoic. Ba 16ir gurb A seo an seasur ab fhearr
riamh sa Darner mar thainig feabhas ar chursai
aisteoireachta, ar theicnic soilsiuchain, ar eagsulacht
na leirithe agus mar sin de. Chruthaigh Mac Diarmada an
tabhacht a bhi le 16iritheoir oilte lan-aimseartha mar
niorbh fheidir le dramaiocht na Gaeilge maireachtAil
gan chabhair duine mar Mhac Diarmada le h6irim,
spleodar agus tuiscint a chruthu. Ce nach raibh a lan
dramai nua a scriobh bhi failte roimh iarrachtai Ui
Thuama agus Frank Carney. Thaispeain 0 Tuama ach go
hairithe go raibh g£ le gluaiseacht nua-aimseartha,
cosiiil le gluaiseacht Osborne Delaney agus Wesker na
Breataine, chun beocht agus f6rsa nua a shaothru sa
drAmaiocht agus chun deireadh a chur leis na sean-

drAmai, na sean-smaointe agus na sean-mothuchAin a bhi

ag bodhradh agus ag dalladh na ndaoine go dti seo.

Cuireadh tus le seasur 1959/60 le drAma nua

scriofa Qighreacht Bbideoig Mh6ir le Prionnsias Mac
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Diarmada féin 1 mi na Samhna 1959. Scigmhagadh l1an de
amaidi agus greann a bhi ann a chum sé as stoc
charachtar a chaith sé isteach 1 gceartlar stoc-
chreatscéil faoi sheanmhnad a bhi ag déanamh a huachta
agus ar mhian l1éi dioltas a fhail ar a gaolta. Ba é seo
an chéad iarracht mar Gdar ag Prionnsias Mac Diarmada
agus is cinnte go raibh sé nios fearr ag stiurd né mar
a bhi sé ag scriobh. Chuir Aisteoiri Céitinn sort
Geamaireacht ar staitse i1 mi Nollag 1959, Soir Siar le
Mairtin 6 Diomasaigh, in éineacht le leiriu 6
Amharclann Dalta de Deora na Slreachta. aistrilchan le
Réisin Ni Shé ar dhrama le Jarl Priel The Scarecrow.
Lean Aisteoiri Ghaoth Dobhair an léiriu seo le
haistridchan eile Oiche Fhéile na Marbh. aistrithe ag
Aine Nie Ghiolla Bhride agus Aodh O Dubhgain & dhréama
le Joseph Tomelty. 1 mi Feabhra lIéiriodh aistridchéan
eile le Aodh Mac Dubhain ar dhrama le Hermon
Heijermons; 1 mi Marta léiriodh aistrildchan An Chuis in
Aehaidh losa le Diego Fabbri agus cuireadh deireadh
leis an séasur seo 1 mi Aibreadn le Ar an mboéthar MOr.
aistridchan le Liam 6 Briain. Tar éis séasdr iontach
1958/59 thosaigh an Damer ag dul in oleas le linn
1959/60. Bhi an tseanfhadhb ag teacht chun tosaigh

aris, ni raibh dramai filuntacha ar bith le l1éirild acu.

Bhi seo le r4 ag Tébmas mac Anna:

Why bother? What is the point of
presenting mediocre translations
of mediocre plays in the Irish
language. The whole business

of presenting plays in English ,
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in Gaelic is useless, not worth
while, and a waste of money,
energy and effort. If we must have
translations let us have translations,
let us have them from some other
language not generally spoken

in this country.

Surely i1t would serve Gael Linn
better to offer highly attractive
prices to new modern plays in
Irish than to subsidise useless
translations of minor plays.9

Ba mhor an trua gur glacadh leis an méid sin dramai
narbh fhitd a léiriu. Rinne Gael Linn iarracht ag
deireadh an tséasuir feabhas a chur ar an scéal nuair a
léirigh siad tri dhrama fiuntacha 6n MhOr Roinn, dramai
nach raibh ar fail ar staitse na hEireann go dti seo
mar nach raibh an Amharclann tionsclach sa tir seo
sadsta i1ad a chur ar staitse, An Pochas 6n Olainn; An
chuis in aghaidh losa 6n Ghearméin agus Ar an mBoéthar

Mér On Spainn.

Ba sa bhliain 1961 a d"fhag Prionnsias Mac
Diarmada an Damer, mar nach raibh sé sasta leanuint
leis an obair choinniollach, teoranta sa Damer. Ba

bhuille trom é don Darner imeacht. Mhic Dhiarmada:

Caithfidh mé a ra gur thit
an téin as an Darner ar feadh
tamaill ina dhiaidh sin.10

Thug Gael Linn cuireadh do Thémés Mac Anna, a bhi ag

obair in Amharclann na Mainistreach ag an am, teacht
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agus bheith ina léiritheoir san Damer. Dhiultaigh Mac
Anna an M hainistir a fhagail ach bheartaigh sé ar
lIéirithe airithe a dhéanamh don Damer, as sin amach. Cé
go raibh sar-1éiritheoir acu i1 Mac Anna, chuilr easpa
Iéiritheora lanaimseartha as doibh agus do na
taispeantaisi a bhi ar siuil acu. Bhi siad ag leanuint
an tseanthradisildin aris, daoine no6 duine tar éis obair
lae a dhéanamh in ait eile, ag iarraidh gluaiseacht
drainaiochta a stidriu idir am tae agus am lui. Le linn
na tréimhse a chait.h Mac Anna mar léiritheoir
(Bealtaine 1961 - Nollaig 1962 ba iad Aisteoilri an
Damer, in ait na gcumann neamhspleach, a léirigh an
chuid is mé de na dramai. Aistriuchdin ba mh6 a

Iéiriodh idir 1961 agus 1966.

Le linn na seascaidi thainig cruth
breacphroifisiunta ar chomplacht an Damer. Aisteoiri
agus léiritheoiri pairt-aimseartha ag obair taobh
amuigh den Amharclann 1 rith an lae a bht ina bhun. Bhi
prionsabail na hAmharclainne athraithe 6 bunatodh é
agus bht sé in ann leathnid amach 6na chuid fréamhacha
amaitéaracha ar feadh tamaill. Ba é an prionsabal
difrigil a bhi acu i1 dtaobh na dramaiochta na gur ceird
I an dramaiocht agus bhi na haisteoiri ag iarraidh
iocaiocht de bharr a gcuid oibre. Go dti seo dramaiocht
ar son na cuise n6 mar chaitheamh aimsire a bhi san
aisteoireacht Gaeilge ach bhi an meoin ag athrd agus

bhi sé thar am.
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Ach bhi taoide an Damer ag casadh. Tar éis
deich mbliana a chaitheamh in ard a réime, ni raibh in
ann &5 ach corr-1éiriu anois agus aris. Ag tus na
seachtoidi bhi teorainn leis an fhad a d"fhéadfadh a
bheith ag aon lIéiriu nuair a bhi an Damer ag brath ar

dhaoine a bhi ag obair i1 rith an lae.

Bhi téabhacht leis an fhocal béil ag an am
chun draina a phoiblid ar fud na cathrach. De bharr
aisteoiri pairtaimseartha a bheith fostaithe ag an
Damer, ni raibh siad in ann ach cupla oiche in aghaidh
a chéile a thabhairt do lIéiriu amhain, agus ni leor é
seo chun an scéal a scaipeadh ar fud na cathrach. Chuir
sé isteach ar leanltnachas na ndramai agus mar sin thit
an lucht féachana agus mead na l1éirithe da bharr. Chomh
maith le seo, thainig beaguchtach ar mhuintir an Damer
agus cé go i"aibh siad ag fail f1ocaiocht de bharr a
gcuid oibre, bhi meoin, atmasféar agus airgead nios
fearr le fail sna hAmharclanna Béarla ar fud na
cathrach. Fagadh an Damer gan aisteoirimar thoradh
seo,aisteoiri a ghabh le haisteoireachtphroifisiunta.
Duirt Sean 6 Tuama ag an am:

The Damer must move towards

professionalism, unless you

proceed in that direction,

you cannot hope to maintain
the standards.11

Bhi sé iIn am ag an Darner dui i dtreo na

proifisiuntachta, ni raibh na haisteoiri , na
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Iéiritheoiri n6é an lucht féachana sasta glacadh leis an
amaitéarachas nios m6. Cé go mbeadh sé deacair i
dtosach bheadh sé nios fearr na an struchtur cung, le
cuig n6 sé léiriu in aghaidh na bliana a bhi ar fail go
dti gur dunadh é 1 1974. Tharla achrann i1 mease lucht
na gcumann amaitéarach dramaitochta 1 1974 . Nior bhain
an t-achrann leis an Damer ach de bharr an achrainn seo
d*éirigh Roinn na Gaeltachta as bheith ag ioc deontais
leis an gComhairle Naisiunta Dramaiochta (L3,000 in
aghaidh na bliana a bhi ar fail acu 6 1964). De bharr
seo bhi an Damsr thios L3000 agus bhi deacrachtai

airgid ag Gael Linn féin ag an am agus mar sin ba é

ceall an deontais a chuir deireadh leis an Damer.

Le linn a fiche bliain ar an saol d"éirigh
leis an Damer seirbhisi faoi leith a chur ar fail do
ghluaiseacht na dramaiochta Gaeilge. Ba léir nach ar
Bhaile Atha Cliath amhain a bhi an Damer ag freastal
ach ar Amharclanna agus complachtai Gaeilge ar fud na
hEireann. Ba ghnach 2 né 3 bhundrama Gaeilge a bheith
ar an gelar, rud a chuir gliondar ar chréithe an lucht
féachana a bhi acu. Taobh istigh de chapla bliain fuair
lucht bainistiochta an Damer amach gur mhdé an spéis a
bhi ag pobal na hAmharclainne i mbundramai na
aistriuchain. Mar ata luaite agam cheana, b#fhiu leis
na huddair dramai a scriobh an t-am sin mar go léireofai
iad. Tar éis doibh bheith l1éirithe sa Damer léiriodh
flad sa Taibhdhearc, 1 nGaoth Dobhair, 1 gCorcaigh agus

ar fud na tire. Bhi an Damer ina eiseamlair ag lucht
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dramaiochta Gaeilge na tire seo, faoi mar a bhionn an
M hainiatir no an Geata, Stratford no Amharclanna
Londain ina n-eiseamlairi ag dramaiocht an Bhéarla. Bhi
tabhacht leis an leanunachas a chuir an Damar ar fail
ar feadh fiche bliain. Thaispeain sé go raibh pobal do
dhramai Gaeilge, taobh amuigh den Ghaeltacht, ach
leanunachas agus caighdean sach ard a bheith acu. Bhi
aisteoiri agus léiritheoiri an Damer le moltdireacht a
dhéanamh ag na féilti, léiritheoireacht a dhéanamh do
ghrupai amaitéaracha agus cursai a chur ar fail nuair
ba gha. Agus nuair a bunaiodh Teilifis Eireann bhi siad
ar fail chun cuidiu le claracha Gaeilge agus pairt a

ghlacadh i1ontu, mar shampla, Labhair Gaeilge Linn.

Nuair a breathnaitear siar ar na léiritheoiri
agus aisteoiri a bhi ag obair sa Damer tugtar misneach
agus dochas go mb*"fhéidir go mdeadh a l1éithéid le fail
in Eirinn aris. As an stér dramai a léirigh siad ba iad
na cinn ba shuaithinsi: An Giall le Breandan 6
Beachain. Aistriodh an drama seo go Béarla agus
rinneadh corrai mOér sna nuachtain 1 Sasana faoi mar go
raibh téama polaitiuil, conspodideach ag baint leis.
Scriobh sé an drama The Borstal Bov a léiritear go
minio sa la ata inniu ann; An Triail le Mairéad Ni
Ghrada; Aggiornamento le Criostoir 6 Floinn; Spailpln a
Run le Sean 6 Riada; An Chuls in Aghaidh iosa le Diego
Fabbri; Bior le Diarmuid 6 Suilleabhain; Scéal ar
Phadraig, Ar Aghaidh leat a Longadaln, Is é gafl

mOilean, Corp Eoghan Ul Shuilleabhain agus IUdas
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lacariot acus a Bhean. dramai nua-scriofa go léir 0
pheann Sheain Ui Thuama; D"réir na Ruibrici. La Fhélle
Mhichll agus Cuairt an Mhean Piche le hEoghan é
Tuailrisc agus an t-aon drama Gaeilge a scriobh J.B.
Keane, Faoiseainh. Nior mhiste a chuir leis an liosta
seo na seonna aon-fhir a rinne Niall Tdéibin, na
reiviunna a léirigh Tomas Mac Anna, na sebdnna Nollag a
rinne Aisteoiri an Daaier (Maebh Ingoldsby a scriobh a
lan de na scripteanna seo) agus na hoicheanta seanchais
a fhreastalaiodh pobal mor orthu i1 gcénai. Bionn ar
dhramaddéir dui 1 dtaithi ar a cheird agus caithfidh ais
a bheith aige léiriu fonta da dhrama a fheiceail go
luath tar éie é a scriobh. Chuir an Damer an ais seo ar
fail agus mar a fheictear 6n liosta thuas bhi toradh ar
a ngniomh. D"fhéadfai a ra gurbh i1ad na dramai seo
bunchloch dramaiocht na Gaeilge inniu. Nuair a
osclaiodh an Damar ba bheag dramai tri ghniomh a bhi a
scriobh ach le dunadh na hAmharclainne seo bhi oiread
dramadoiri ann a choinneodh Amharclann leanunach
Gaeilge ar bun. Ni fhéadfaidis dui nios faide mar
dhream leathphroifisiunta. D" iarr siad ar an rialtas
airgead réasunta a chur ar fail go bhféadfai Amharclann
bheag phroifisiunta a dhéanamh aisti, ach nior cuireadh

ar fail é, agus theip ar an Amharclann da bharr.
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Thug an Damer traenail do fhoireann staitse
oibriu 1 nGaeilge, 1is é sin le ra, bhi an fhoireann
staitse, teicneoiri, soilseoiri agus mar sin de in ann
treoracha Gaeilge a thabhairt, rud a chur go mér le
Gaelachas na hAmharclainne. Ni miste a lua ag an
bpointe seo gurb é seo an chéad Amharclann i mBaile
i

Atha Cliath a riaraigh na cleachtaithe agus léirithe

go hiomlan i nGaeilge.

Ba é an chéad rud a chur deireadh leis an
Damer n6é an gur baineadh de an deontas beag a bhi ar
fail aige (chuir Gael Linn breis is L60,000 isteach 1in
obair an (Damer). Ach ni raibh ansin ach cuid den
scéal. Caithfidh gnioinhaiocht dhaonna ar nos an Damer
bheith ag fas agus ag teacht chun forais, muna
ndéanann sé é seo titfidh sé ar gcul. Bhi an
bhunscladbhaitocht déanta ag Aisteoiri an Damer &
réitigh i1ad le dui 1 dtreo barrshlachta agus

gairmitlacht.

An Chomhairle Naisiunta Dramaiochta

Ag Ardfheis Chonradh na Gaeilge 1959 thainig

ceist na dramaiochta os comhair an chruinnithe. Bhi

meadu le feiceail ar lion na bhfoirne dramaiochta ag

Féile an Oireachtais. Ba léir go raibh deacrachtai

(0N

iriduchain ag an chuid is mé do na grupal seo agus
bheartaigh Coiste Gnétha an Chonartha agus Coiste an

Oireachtais, Comhairle Dréamaiochta a bhund chun cuidiu
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né comhairle a thabhairt doibh. Tiondéladh an chéad
chrinniu den Chomhairle Shealadach Na&lslunta
Dramaiochta ar an 240 Deireadh Fomhair 1959 in Ostéan
Ibeirneach, Sraid Désain. Eagraiocht comhordaithe a
bheadh ann chun dramaitocht amaitéarach 1 nGaeilge a
chur chun cinn ar fud na tire. Ba €& Micheal Mac
Carthaigh, Uachtaran Chonradh na Gaeilge a bhi i
gceannas 1 dtosach air. Bheartaigh siad ar
Iéiritheoiri , scribhneoiri agus aisteoiri 6n
Ghaeltacht agus 6n nGallacht a spreagadh chun
tacaiocht a thabhairt do dhramaitocht amaiteéarach
Gaeilge na tire chun é a chur ar chaighdean sach ard.
Ba iad seo a leanas na téarmail tagartha a bhi acu ar

dtuds :

1 - Coras a mholadh le solathar de
dhramai Gaeilge a chur & scriobh
agus a fhoilsiu.

2 - Coras a mholadh le hoilildint a
thabhairt do Béiritheoiri dramai
Gaeilge.

3 - Moltai a dhéanamh maidir Ile
bund agus le riarachan
larleabharlainne do dhramar
Gaeilge.

4 - Scéim a mholadh le go bhféadfai
Halla! n6 Amharclanna oiriudnacha
agus a ngléasra a sholathar 1 mbailte
agus 1 sraid-bhailte ar fuaid na tire.

5 - Céras oiriunach claruchain ar
Chumainn Dramaiocht Gaeilge leis
an gComhairle Naisiunta a
mholadh.

6 - Cdras comh-eagartha ar Fhéile
Dramaiochta Gaeilge: Féilte
Loganta is Réigilunta is
Naisiunta, a mholadh.

156



7 - Scéim a moladh le go mbeadh
fail ar sholathar cuil airgid
d*fhonn na ngnéthai sin udile
a riar go héifeachtach.

8 - Aon ni eile a bhaineann le
forleathnu agus le feabhas
na dramaiochta Gaeilge
agus a mheasfaidh an Chomhalrle
Shealadach go mba cheart aird a

thabhairt orthu agus moladh a
dhéanamh ina dtaobh.12

Ceapadh bunchoiste on gComhairle Shealadach ag
cruinniu ar an 270 Samhain 1959. Mhol an coiste nua do
Choisie an Oireachtais na Féile Naisiunta a athru go
dti deireadh an Earraigh, rud a rinne siad. Chuilr siad
comortas do dhramai fada ar bun sa bhliain chéana,
1961, chomh maith le leabharlann do dhramai Gaeilge a
bhunu, Comhaltais Chuigi a bhunu, Féilte aitiula agus
Féilti Cuigi a eagru. D"fhoilsigh siad iris nua darbh
ainm Ardan. agus d"eagraigh siad cursai in ealain na
dramaiochta. Chlaraigh a lan cumainn ar fud na tire
leis an gComhairle don chéad uair sa bhliain 1961. Ba
€ 6 Sraid Fhearachair, Baile Atha Cliath, an seoladh a
bhi acu. Ni raibh aon teacht isteach oifigiuil ag an
gComhairle ach an t-airgead 6 chlaru na gcumann. Chuilr
Comhdhail Naisiunta na Gaeilge airgead ar fail 6 am go
ham chun coOipeanna a dhéanamh de dhramai agus chun
cabhru leis an leabharlann. Chabhraigh an Gini tri
coipeanna de dhramai a bhronnadh ar an gComhairle.
Chuir Gael Linn ailrgead isteach sna féilti Cuigi agus

reachtail an tOireachtas an Fhéile Naisiunta. Thug
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Conradh na Gaeilge cabhair runaitochta don Chomhalrle
agus thug sé costas taistil do bhaill na Chomhairle i
mi Dheireadh Fomhair 1962 a d* fhag go raibh si
comhdhéanta de ionadai amhain 0 Choiste Gnotha
Chonradh na Gaeilge, Coiste an Oireachtais, An
Comhchaidreamh, An Cumann Scoil Dréamaiochta, Cumann na
Scribhneoiri, Gael Linn, Comhaltas Dramaiochta gach
cuige, Aisteoiri Ghaoth Dobhair agus Taibhdhearc na

Gaillimhe.

Ach mar is ghnath bhi easpa airgid ag cur
isteach ar obair na Chomhaii'le. Ba dheacair an rud é
na nithe seo go léir a eagru 1 nGaoth Dobhair bliain
amhain agus ansin i gCorca Dhuibne an chéad bhliain
eile ar bheagan airgid. Thuig an Chomhairle 6n tuds
nach bhféadfai an obair a bhi beartaithe acu a
dhéanamh gan cabhair airgid 6n stat. Lorgaiodh an
t-airgead ach nior cuireadh ar fail é. Nuair a foilsiodh
"Tuarascail an Choimisiuin Um Athbheochan na Gaeilge,"

bhi moladh ann faoin gComhairle a dairt:

Molaimid go n-aithneoidh an stat
an Chomhairle mar fhoras le
curam ginearalta a dhéanamh
d*fhorbairt ghluaiseacht
eimaitéarach na dramaiochta
Gaeilge, agus go gcuirfeadh sé
deontas ar fail chun cuidiu

Iéi na costais a bhaineann

lena gcuid gniomhaiochtait

a ghlanadh.13

D"fhoilsigh an Rialtais paipéar Ban i1 mi Eanair 1965,
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Athbheochan na Gaeilce. ina nduirt siad go raibh an
Rialtas chun glacadh le moladh an Coimisiuin 6 thaobh
prionsabail de agus go mbeadh siad ag scrudud an ddéigh
ab fhearr chun é a chur 1 bhfeidhm de réir a chéile.
Bhi aitheantas oifigiuil faighte ag an Chomhairle

N aisiunta Drédmaiochta chun feidhmiu thar cheann
ghluaiseacht amaitéarach na dramaiochta 1 nGaeilge ar
fud na tire. Bhi sé le tuiscint 6n phaipéar bhan,
Athbheochan na Gaeilee. go mbeadh an dramaiocht faoi
Roinn na Gaeltachta feasta agus mar sin socraiodh ar
thoscaireacht a chuir chuig Roinn na Gaeltachta le
ceist na dramaiochta a phlé. Thainig siad le chéile ar
an 90 Aibréan 1965 agus ba é toradh an chruinnithe sin
na deontas de L7,500 don Chomhairle don bhliain
airgeadais 1965/66, ach scéim oibre a bheadh
inghlactha ag an Roinn a chur faoina mbraid. B"iad na
daoine a bhi pairteach sa Chomhairle 6n tosach né
Padraig 6 Siochfhradha, Lionard 6 Coigligh, Donnchadh
6 Suilleabhain, Micheal Mac Carthaigh, Aodh 6 Ruairc,
Mairead Ni Ghrada, Riobard Mac Gorain, Sean 6 Tuama,

/ /
Donnchadh O Suilleabhain agus Sean 0 Morodnaigh.

Thainig na buaiteoiri 6 na féilte aitiula no
na grupai a bhi mélta le dul ar aghaidh chuig an
Fhéile Naisiunta Dramaiochta a reachtaileadh faoi
scath an Oireachtais. Obair do l1a eile ab ea é cur
sios a dhéanamh ar na féilte ar fud na tire, 1 nDuUn
Geanainn, Baile Méanach, An Uaimh, Tobar a“Choire agus

go leor &iteacha eile. Ach chun cur sios a
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thabhairt ar an chineal oibre a bhi ar siul ag an
Fhéile tégfaidh mé na blianta 1967 agus 1971 mar

shampla.

I 1967 1 Halla Damer a reachtaileadh féile
na bliana sin, 260 go dti 29U Aibrean. Ba iad seo na

comortais faoil mar a fograitodh 1 gclar na féilte 1iad:

Comortas 29 : DRAMA ILGHNIOMH : Craobh na hEircann :
Comoértas oscailte don Ghaeltacht agus don Ghalltacht
do fhoirne a fuair an chéad ait ag Féile Clige nd ag Féile
na nOllscoileanna.

An chéad duais, £40 agus Sciath Mhuintir Mhic Aonghusa;
An dara duais, £20.

Baineann 1, 6 agus 12 le Comdrtas 29.

Comortas 30 : GEARRDHRAMA EINGHNIMH a mhairfidh tuairim
leathuair an chloig. Teoranta do bhailte agus do chath-
racha ina bhfuil 8,000 duine n6 breis de lion pobail.

An chéad duais, £20 agus Cearnairi Scéala an Domhnaigh]
an dara duais, £10.

Baineann 3, 5 agus 11 le Comdrtas 30.

Comértas 31 : GEARRDHRAMA EINGHNIMH amhairfidh tuairim
leathuair an chloig. Teoranta do bhailte agus do shraid-
bhailte ina bhfuil nios 10 nd 8,000 duine de lion pobail.

An chéad duais, £20 agus Corn Stafford ; An dara
duais, £10.

Baineann 2, 7 agus 9 le Comdrtas 31.

Ccmortas 32 0 GEARRDHRAMA EINGHNIMH a mhairfidh tuairim
leathuair an chloig. Teoranta don Ghaeltacht agus don
Bhreach-Ghaeltacht.

An chéad duais, £20 agus Corn Aire na Gaeltachta.

Baineann 4, 8 agus 10 le Comadrtas 32.

Comortas 33 : CRAOBH NA hEIREANN agus Corn Shiclic don
léirii is fearr sna Comdrtais 30. 31 agus 32. A
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Léiriodh na drdmai seo a leanas ag an bhféile: Dii na
Feirme. bundrama le Micheal 6 hAodha, l1éirithe ag
Craobh na gCuig gCuigi de Chonradh na Gaeilge, Baile
Atha Cliath. Aodan Mac Fhionnlaoich a bhi mar
lIéiritheoir. An Tridr Boic. drama grinn 6n bhFrainc,
lIéirithe ag Craobh Ui Ghramhna de Chonradh na Gaeilge,
An Muileann gCearr. Ba é Sean Mac Aodha a bhi mar
léiritheoir. Ar an Déardaoin an 270 Aibrean Iléirigh
Club na Mdinteoiri, Cearnog Pharnell, Baile Atha
Cliath An Lasair Choille le Caitlin Maude, agus
Micheadl Hartnett agus Liam Saidléir a léirigh é.
Aisteoiri na Rinne, An Rinn, Co. Phort Lairge a
léirigh Cor in Aehaidh an Choim. drama aonghniomh le
tri radharc ann, léirithe ag Donali 5 Cionnfhaolaidh,
agus cuireadh deireadh le séisiun an Déardaoin le
Iéirid de Bri na Brdinne. drama nua-cheaptha le Sean 6
Loingsigh, Iléirithe ag Aisteoiri an Chladaigh, Co. na
Gaillimhe. Léirtodh dhad dhrama le linn séisiuin a tri
ar an Satharn: Coinneod Féin an t-Oilean. drama nua-
chumtha le Sean 6 Ceallaigh, léirithe ag An Chutnann
Gaelach, Ollscoil na Riona, Béal Féirste agus léirigh
An Club Gaeilge, Leitir Ceanainn, Paidi an Phaca.
aistriuchan ar The Paddv Pedlar le M.J. MoHoy.
Léiriodh ceithre dhrama le linn an ceathrud seisiun ag
tosnud ar a 3 a chlog Dé Sathairn: Punt ar Eileamh le
Sean 0O"Casey, léirithe ag Cumann Chloich

/
Cheannfaolaidh, Gort a®"Choirce, Co. Thir Chonaill; UlI
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Glas Piche Shamhna. drama aonmhir le Mairead Ni
Ghrada, le Aisteoiri an Chuain, Bun a“"tSabhairne, Co.
Chorcai. Chun na Farraige Slos. aistriuchan ar
bhundrama Synge Ridere to the Sea le Aisteoiri Loch
Conaortha, Connamara agus Bas Roimh Maidin le Padraig
6 Dalaigh, duaisdrama an Oilreachtais 1966. Léiriodh an
drama deireannach den Fhéile ar a hocht a chlog maidin
Dé Sathairn. Buion Phadraig, Luimneach a bhi ar an
stéitse agus léirigh siad Dialann Anne Frank le
Francés Goodrich agus Albert Hackett. Sean 6 Morodnaigh
a bhi mar léiritheoir ar an drama seo agus ba chéir a
lua ag an bpointe seo gurb é Sean runai Comhlachas
Naisiunta Dramaitochta sa Ié ata inniu ann. Fear mor le

ra i1 gcursai dramaiochta ab ea é an uailr sin agus ar

ndéigh t4 sé pairteach go foill-

Ba #ad buaiteoiri na bliana seo na Buion
Phadraig Luimneach a bhuaigh comértas do dhréma
ilghniomh; An Club Gaeilge, Leitir Ceanainn a bhuaigh
an comortas do ghearrdrama aonghniomh agus ba iad
buaiteoiri Corn Sean Stafford le haghaidh an léiriu a
rinne siad do Paidi an Phaca. Bhuaigh lucht Chonamara
a léirigh Chun na Farraige sios. Corn Aire na
Gaeltachta agus ba iad a bhuaigh Craobh na héireann

agus Corn Smidic, chomh maith.

Ba spéisiuil a fheiceail an méid bundramai
Gaeilge a léiriodh le linn na Féile seo agus cé gur

grupai amaitéaracha iad go 1éir bhi na léirithe ar fad
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ar chaighdeadn sach ard dar leis an moltdéir, Micheal O
hAodha. Nior athraigh cruth na Féile thar na blianta.
In ait Phadraig Ui Shiochfhradha a bhi mar
Chathaoirleach ag an gComhairle ar feadh na blianta
toghadh Seadn 0 Moronaigh agus b"eisean a bhi i
gceannas ar an Fhéile as sin amach. Ba é Prionnsias
Mac Diarmada a bhi mar mholtdir i1 1971 agus ba é Liam
6 Murchd a thug an t-aitheasc ag an Oscailt Oifigiuil.
6 1968 reachtaladh an Fhéile sa Phéac6g mar nach raibh
an Damer ar fail. Nior athraiodh na comértais in aon
chor, agus nior ardaitodh na duaiseanna fiu. 1 1967
Iéirtodh dhé dhrama déag, 1 1971, ceithre bliana ina
dhiaidh seo bhi méadu tagtha ar na hiontralacha mar
bhi ocht léiriu déag le feiceail ar staitse na
Péacodige, naoi n-aistriuchain agus naoi mbundrama
Gaeilge, i1na mea3C De réir na Ruibrici le Eoghan 6
Tuairisc, coiméide tri ghniomh; GII Glas Piche Shamhna
agus Breithiuntas le Mairéad Ni Ghrada; Molonev le
Sean 6 Tuama agus drama an-shuimiuil ar fad Pionta
Amhain Uisce le Seéan 6 Coistealbha n6 Johnny Choil
Mhaidhc, cainteoir duchais 6 Chonamara, lIéirithe ag

Cumann Dréamatochta Mhicil Bhreathnaigh, An Cnoc,

Conamara.
An Comhlachas Naisiunta Dramaiochta
/
0 1972 go dti 1975 tharla conspdoid sa

Chomhairle Naisitnta Dramaiochta, go hairithe faoi

chomh-dhéanamh an Choiste stiurtha. Bhi ionadaithe 6
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eagrais éagsula ar an gcoiste chomh maith le
hionadaithe 6 na cumainn dramalochta. Bhi an
Chomhairle faoi choimirce Chonradh na Gaeilge agus a
reachtail 6 cheann-aras an Chonartha i1 mBaile Atha
Cliath. Bhi obair mhaith &4 dhéanamh ag an gComhairle
ar fud na tire ar mhaithe le gluaiseacht na
dramalochta Gaeilge ach ba €& an ceangal idir é agus na

cumainn eile seo a chuir bac lena chuid oibre. Bhi sé

ag tabhairt na seanfaidhbe chun cinn aris, 1is é sin le

>
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ra forbairt na dramaiochta ag obair in é
Athbheochan na Gaeilge. 1 1975 d"i1arr Aire na
Gaeltachta ar Choimisnéar Cearta na Cuirte Oibreachais
Con 6 Murchd an t-aighneas seo a fhiosru agus rud
eigin a dhéanamh sular thit an Chomhairle as a chéile.
Rinne sé é sin agus mhol sé bunreacht nua agus an
teideal Comhlachas Naisiunta Dramalochta. An difriocht
iIs m6 a bhi idir an Chomhairle agus an Comhlachas né
go raibh an Comhlachas neamhspléach agus ni raibh ar a
choiste stiurtha ach ionadaithe 6 na cumainn
dramaiochta. De réir a bhunreacht bhi priomh-oifig an
Chomhlachais le bheith sa Ghaeltacht, ait a bhfuil sé
go Foill, 1 gCamus i gConamara, Co. na Gaillimhe.
Tionoladh an chéad chruinniu de Choiste Naisiunta an
Chomhlachais san Ostan Royal 1 mBaile Atha Cliath ar
an 21U Feabhra 1976. 1 lathair bhi Sean 6 Tuairisc,
Cathaoirleach; Cathal Poirtéir, Leas- Cathaoirleach;
Sean 6 Mordénaigh, Ruanai; Micheéal b Gruagain, Cisteoir;
Gearoidin Ni Ghrianna, Aine Ni Dhobhorain, Aine

/
Breathnach, Donali Mac Giolla Easpaig, An tAth. P.S. O
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hArgain, Noel O Gallachdéir agus Bosco 0 Conchubhair.

Ba é priomhfheidhm an Chomhlachais na

an dramaiocht amaitéarach
1 nGaeilge a chur chun cinn.16

Faoi stiuir an Chomhlachais bhi ceithre comhaltais
Réigiunach sna cuigi, ba i1ad priomhchuramal na
gComhaltais seo na comhcheangal aitiuil a chothu i
mease na gcumann go léir, foram a chur ar fail agus
tridr a thoghadh don Choiste Naisiunta . Ba é an
Coiste seo a thabharfadh aitheantas d"fhéilte
Dramaiochta ar fud na tire agus ba as na féilte seo a
thiocfadh na buaiteoiri chuig an Fhéile Naisiunta
Dramaiochta. Bheartaigh Coiste nua an Chomhlachais an
Fhéile Naisiunta a reachtail iIn Amharclann Ghaoth
Dobhair ar thri dheireadh seachtaine ag tosnu ar an
300 Aibrean 1976 agus shocraigh siad go mbeadh Féile
na gColaisti Triu Leibhedl ar siul 1 M4 Nuad ar an 3u
go dti an 70 Marta. Chomh maith le hairgead na mball
bhi an Comhlachas ag brath ar dheontas 6 Roinn na

Gaeltachta chun an obair go léir a chur ar bun.

Is é seo direach mar ata an scéal anois 0
thaobh an Conihlachais de agus sar-obair ata a dhéanamh
acu ar fud na duiche. Thainig grupa airithe aisteoiri
le chéile faoi choimirce an Chomhlachais, chun
leirithe speisialta a dhéanamh. Glaodh Aisteoiri na

Tire orthu. Baill de chumainn dramaiochta éagsula ar
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fud na tire a bhi pAirteach ann agus bhi sA mar aidhm
acu an Ghaeilge a fhorbairt tri thionscnamh
cruthaitheach, ag baint feidhme as modhanna nua nuair
a d"oirfeadh se d6ibh. Feictear 6n liosta ar na
IAirithe atA deanta acu go dti seo go bhfuil oiliuint
i scileanna drAmaiochta i gceist go laidir sa ghrupa
seo: Philadelphia Here 1 Come 1974 An Dreoilln 1975
Coill na eCogarnail 1979 Citi 1980 Gr4 mo Chroi mo
Chruiscin 1980 AistriuchAin (Translations) 1981 An
Fear ud Cusack 1984 Na tri Chomhairle 1985 Ceard.a.l na

gCleas 1986/87 DrAma na Tra Baine 1988/89

Aisteoiri Ghaoth Dobhair

Fad a bhi an obair seo ag dul ar aghaidh bhi
Amharclann Ghaoth Dobhair tagtha ar an saol agus
imithe aris. Ce go bhfuil an Amharclann ina seasamh go
foill is beag aisteoireacht ata le fb%-ceail ar an
staitse sin 1 nGaeltacht Thir Chonaill. Bhi seo le ra

T
ag Geardid O Lochlainn:

Tuigeadh dom le fada, agus ba
mhinic a duirt md §, m&

bhi ceantar ar bith sa Ghaeltacht
arbh fhiu Amharclann sheasta a
thdgaint ann gurbh 6 Gaoth Dobhair
A, pobal m6r Gaeilgeoiri ann a
raibh an spAis sa drAmaiocht acu,
agus foireann d-aisteoiri Abalta
ar TAil chuige.16
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D"oibrigh Aine Ni Ghiolla Bhride agus a cairde go
duthrachtach chun an mhian seo a bhi ina gcroithe a
bhaint amach. Thart faoi 1959, le cabhair Pa-Ui
Dhomhnaill, Teachta Dala an cheantair, chuir an
Rialtas deontas de ochté faoln gcéad ar fail doéibh
chun Amharclann da gcuid féin a bhund i nGaoth
Dobahir. Dh& mhile dhéag de dheontas a cuireadh ar
fail doibh ach tri mhile a bheith sa chiste féin acu

ar dtds. Suim mhor airgead a bhi 1 dtri mhile, ach:

They have an ambition, these
actors to have a Taibhdhearc
right in their own blue hills
where Gaelic drama would find
birth and home within the
Gaeltacht gates.17

agus mar sin, scailp siad achaini ar fud na tire agus
thar lear ag iarraidh airgead a bhailild. Nior thég sé
i bhfad é seo a dhéanamh agus 1 1960 cuireadh ailtire
as Gaoth Dobhair, Padraig Mac Giolla Cheara i mbun
pleanail na hAmharclainne. Rinneadh obair ghasta
shasuil ag tégail an fhoirgnimh bhred seo, 1In aice
Cholaiste Cholmcille 1 nGaoth Dobhair, agus bhi sé
réidh don chéad oiche ar an 30 Mean FOmhair 1961. Bhi
tri chéad agus daichead suifochan ann, maille le
gléasrai solais agus teasa a bhi ar fheabhas, seomrai
coirithe agus cistineach. Thug siad cuireadh do
Shiobhan Nic Chionnaith (go ndéana Dia trodcaire

uirthi) teacht chun an oscailt oifigiuil a dhéanamh.
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LAiriodh bun-drAma nua le h\ne Nic Ghiolla
Bhride don oscailt, Cor na Ciniuna. ague lAiriodh ar
feadh seachtaine 6. Ba rud tAbhachtach anois lAirithe
rialta a chur ar TAil go rialta chun spAis an lucht
Aisteachta a choinneAl san Amharclann mar bhi an seans
acu anois, ba seo an chAad Amharclann Gaeilge a t6gadh
i nGaeltacht na hEireann. An Aire6dh leis? Bhi an
bhunobair deanta acu, ba mh6r an t-athru A 6n lafta
lom ar chleacht siad a gcead drama thuas air triocha

bliain roimh seo.

Chuir siad tus leis na Geamaireachtai, agus

leiriodh an chAad cheann Turlachog na dTuath 1 mi na
Nollag 1961. Scriobh Prionnsias 6 Maonaigh 0.S. as an
cheantar e agus d"eirigh go geal leis. Bhi na
haiseanna uilig acu san Amharclann nua chun seo mar
seo a chur ar staitse. Deirtear go raibh suas le tri
scor pairteach ann, 1idir 6g agus aosta agus gur lean

se ar feadh coicise. Bhi an tuairisc seo le fSil sa

Derry People faoi:

400 patrons can"t be wrong.

Thats around the number who

came to see the Pantomine in

new Gaelic Theatre in Gweedore,
which came to a brilliant finale
on Sunday night. A packed audience
applauded the cast to the echo.10

Geamaireacht e seo a bhi bunaithe ar bhfaloideas na

hAite agus shnaidhm an t-tidar, comAide, ceol, amhrAin
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agus damhsa le chéile chun imeachtai na pearsain Maol
Muiré an Bhata Bhui in Oiléan Thorai agus thart ar
Chaisleain na dTuath a léiridu. Chloigh Aisteoiri
Ghaoth Dobhair go mor le seanchas na haite agus dramai
a scriobh acu. Ba léir go raibh na bunabhair
dhichasacha nios gaire do chroithe na n-uddar agus na
ndaoine féin. 0 1962 bhi Geamaireaachtai bunaithe ar
na scéalta a bhain le Bolar na Suile Nimhe. Maolmhuire

agus Feidhlimidh Cam. An Goban Saor agus Na trl Mlc Ul
gCorra le feiceail ar staitse Amharclann Ghaoth

Dobhair.

Chuidigh an Amharclann go mor le Aisteoiri

Ghaoth Dobhair mar thug sé ait bhuan déibh leis na

lIéiridchain a bhi siad ag i1arraidh a léiriu go dti seo
a chur ar staitse, thug sé spreagadh do na dramadoiri
agus bhi deis acu cuireadh a thabhairt d"aisteoiri
gairmiula mar Amharclann na Mainistreach agus
Taibhdhearc na Gaillinihe chun dramai a léiriu doibh,
rud a spreag smaointe nua faoin ealain agus faoin
aisteoireacht iontu. Thainig an Chomplacht Ballet

Mulholland as Béal Féirste ar cuairt, chomh maith leis

an gCompantas Naisiunta Ballet a thainig cupla uair.

Ach bhi an seanfhadhb ag na haisteoiri,
bhi an imirce ag déanamh slaide 1 ndiaidh slaide i
rith an ama seo agus mar sin ni raibh an fhoireann
chéanna aisteoiri 1 mbun oibre dha bhliain ar bith as

a chéile; gach bliain bhi earcaigh dra le toghadh agus
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le hoilidint, rud a chur isteach go mér ar leanUnachas
na hAmharclainne. Sa bhliain 1966 ni raibh ach dareag
de bhuion sheasta acu agus timpeall fiche duine eile a
bhi In ann pairt a ghlacadh nuair a bhi ga leo. Ag
deireadh na seascaidi ni raibh ach zine Nic Ghiolla
Bhride fagtha 6n dream a thosaigh breis is triocha
bliain roimhe sin. Ba mhor an trua nar chuir an dream
60g an oiread suime san aisteolreacht - sin a bhi de
dhith 1 nGaoth Dobhair. Chuir an pobal a meas in iul
tri bheith 1 lathair ag dramai san Amharclann ach
nuair a thainig an saol nua-aimseartha agus nuair nach
raibh l1éiriu rialta le fail, chuir siad suim 1 nithe
eile, go hairithe sa teilifis, sa phictiurlann agus
mar sin de. Chuir Amharclann Ghaoth Dobhair caitheamh
aimsire ar fail do na daoine le linn na seascaidi, ach
nior leor mar chaitheamh aimsire é do aos 6g nha
seachtoidr.

-, =

Ba mhér an chaillidint é don chumann, nuair
a dTéirigh Aine Nic Ghiolla Bhride as a post mar
aisteolr agus mar stidrthdoir an chumainn, mar ni raibh
ceannaire nua 0g ag teacht chun tosaigh chun a hait a
ghlacadh agus a bheith freagrach as an eagraiocht
uilig. Le himeacht Aine, scaip an cumann, lean cupla
duine ag léiriu dramai ar scoil leis na péisti agus
d*éirigh go maith leo i1 gcomortais na Scoldramalochta,
féeilte dramaiochta agus san Oireachtas. Ach

taispeanann seo go raibh athrd ag teacht ar an

phatran. Bhi daoine ag léiriu dramai ar mhaithe le
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comortaisi amhain, rud atad fior go foill agus
dramaiocht na Gaeilge faoi chaibidil. Ta ga le
comortaisi, ceart go leor, ach ni dramaiocht fhirinne
i, dar liom. Culreann comoOrtaisi aisteoiri,
léiritheoiri agus dramaddéiri faoi bhru agus tégann
seo 6n léiriu féin. Ach an rud ba mheasa n& nuair ata
drama a scriobh ag dramadoir do chomértas, tuigeann sé
cén sort drama gur chdéir a scriobh 6 thaobh an
chomértais de, mar sin déantar sért ''stereo-typing' ar
an ealain agus ar an drama. Ni thugann an comdrtas an
tsaoirse ba cheart a bheith ag an dramaddéir, ndé ag an
aisteoir n6 ag an léiritheoir, doibh. Caithfear
pléisiur a bhaint as drama a scriobh, é a léiriu agus
pairt a ghlacadh ann; ni thagann comértaisi go hiomlan
le seo. Ni 1 nGaoth Dobhair amhain a tharla seo ach ar
fud na tire. Ni leor comoOrtaisi chun gluaiseacht na
dramaitochta Gaeilge a chur chun tosaigh, ta sé thar am

againn seo a thuiscint!

Cé go bhfuil Amharclann Ghaoth Dobhair ina
seasamh go foill, 1is beag léiriu a dhéantar ann.
Léiriodh Drama Paise le Tomads Mac Giolla Bhride um
Chaisc 1986 ann agus cheap gach duine go raibh an
solas ag soilsiu, ait a raibh dorchadas le fada. Ach
nior leanadh leis an athbheochan seo. Mufia mbaintear
an usaid cheart as Amliarclann Ghaoth Dobhair gan
mhoill beidh failli & dhéanamh inti agus ina
mbunaitheoiri. Agus maidir leis an ghlun ata le

teacht:
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An amhlaidh nach mbeidh doéibh
ach foirgneamh banaithe ar
ithir sheasc nd samhlaiocht
daona. 19

An bhfuil sé roémhall?

Amharclann na Malnistreach ague dramaifocht na

Gaeilge

Agus iad go foill ar deoraiocht in
Amharclann na Banriona, chuir Earnan De Blaghd
itachall ar aisteoiri na Malnistreach dramai Gaeilge a
léirid agus cé go raibh an compantas in isle bhri ag
an am lean siad ag léiriu 1 nGaeilge, thart ar 3 n6 4
dramai Gaeilge in aghaidh na bliana. 1 1955 Iéiriodh
Saoirse le Histeard De Paor agus GH Ghlas Piche
Shamhna ar an 50 Samhain agus l1éiriodh an
Gheamaireacht bhliantail 1 mi na Noilag, Ulvsses agus
Peneln-pé. 1 1956 léiriodh dha dhrama Gaeilge, ceann
amhain le Sean O Tuama Gunna Cam agus Slabhra Oir agus
ceann le John 0" Donovan, An Crulscln Lan. a
staitsiodh ar an 26U Nollaig 1956. Drama nuascriofa le

Labhras Mac Bradaigh, Céad Feadha Slos agus

Geamaireacht na Nollag, Muireann agus an Prionnsa. a

Iéiriodh 1 1957 agus thainig feabhas ar an scéal 1in
1958 nuair a léiriodh sé dhrama Gaeilge agus

Geamaireacht amhain, Oisin 1 dTir na n-Qg. Ach ni

172



raibh ach drAma nuascriofa amhAin le MaireAd N1 GhrAda
le feiceAil 1 mi MeAn F6mhair 1959, Suean Sneachta.
agus Geamaireacht na Nollag, GrAinne na Lone. Ba A seo
an saghas rud a bhi ar siul ag aisteoiri na

M ainistreach, corr-leiriu anois agus aris. | 1964 agus
1966 nior leiriodh ach Geamaireacht na Nollag ar
staitse Amharclann na Banriona. ThAinig an M hainistir
abhaile ar an 18u luil 1966 le l1Airiu de Recall the
Years le Walter Macken. Sa bhliain seo nior lAiriodh
ach Geamaireacht na Nollag, Fernando agus an Rion Qg.
Le dochas, bliain ina dhiaidh sin d“oscail Taoiseach
an lae inniu, C.J. Haughey (Ailre airgeadais ag an am),
Amharclann bheag na PSacdige ar an 23u luil 1967.
Bunaiodh an Amharclann bheag seo mar "experimental
Theatre™ agus bheartaigh an compantas drama! Gaeilge a

chur ar fail ann. Duirt Hugh Hunt:

Drama in the Irish Language, an
objective since the first thoughts
of our theatre, we hope to cherish,
foster and promote.20

Nior leiriodh drama ar bith ar an 23u lAil sa Pheacdg
ach d"oscail drama Gaeilge na hAmharclainne ar an 25u
luil 1967 le An Beal Bocht le Myles na gCopaleen agus
I mi Lunasa na bliana cAana leiriodh dhA dhrAma
Gaeilge eile, An Choinneal le PAdraig 6 GiollagAin
agus Fail) ar an bhFeart le SAamus 6 NAill. Chomh

maith le seo thug grupa aisteoiri on M hainistir cuairt

ar chupla Gaeltacht ar fud na tire agus lAirigh siad
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An Cailin Ban le Boucicault aistrithe ag Liam O .
Briain; An Pbaadh le Dubhghlas De hEde, agus
aistriuchan ar Riders to the Sea le Synge. Léiriodh
dha bhundrama Gaeilge sa Pheéacdg le linn 1968,
Breithluntas le Mairead Ni Ghrada agus Is é duairt
Polonius le Criostéir 6 Floinn. Cuireadh an drama An
Giall le Breandan O Beachain ar an staitse ar an 14U
Deireadh Fomhair chomh maith. Cuireadh saghas seo né
ceoldrama ar suil 1 mi na Nollag 1969, Séadna, le
Peadar O Laoghaire, coirithe ag Témas Mac Anna. Ba iad
ball do Shiamséiri na Riochta 6 Thréa Li, Co. Chiarrai
faol stiur an tAthair Pat Aherne, a bhi pairteach ann.
Ach d" ainneoin na n-iarrsachtai seo go léir ni raibh
leanunachas ar bith ag aisteoiri na Gaeilge sa

M hainistir agus ba dheacair daoine a mhealladh chuig

na léirithe da bharr.

D"athraigh meoin na hAmharclainne le linn na
seachtéidi agus na n-ochtéidi. Bhi an M hainistir ag
fas agus ag fail cail dhomhanda. Cé go raibh dramart,
aisteoiri, dramadoiri, léiritheoiri agus lucht
eisteachta ag teacht 6n Mhér Roinn, 6 Mheiriced agus 6
gach ait ar fud an domhain bhi an M hainistir dilis da
na héireannaigh I gconai. BTiontach an rud é dramai
nua le Enda O"Brien, Wesley Burrows, Brian Friel,
Thomas Kilroy, Thomas Murphy, Eugene Me Cabe, Hugh
Leonard agus go leor eile a fheiceail ar staitse ann.
Maidir leis na dramadoiri Gaeilge 1 gcomparaid leis an

lion mor seo, dar le Hugh Hunt, nach raibh ach:
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/ /
Crioetdir O Floinn, Pa”™raig O
Giollagain and Eoghan O
Tuairisc, three of the sadly
few writers searching for
new ways to give life to
performances in the Irish
language .21

Ach ni chdéir dramaitocht na Gaeilge a chur in iomaiocht
le drdmaiocht an Bhéarla, dar liom, mar nach ionann an
da chomplacht. Nior bhlathaigh dramaitocht na Gaeilge
faoi scath dhramaiocht an Bhéarla riamh agus ni
dhéanfaidh go deo. 1 dtus baire ta ga le hAmharclann
Gaeilge, scartha amach 6 na hAmharclanna eile ach
comh-oibriu a bheith eatharthu 6 thaobh na n-ealaion
de. Ansin tad ga le compantas Gaeilge proifisiunta, le
haisteoiri, [léiritheoiri agus chrild staitse
proifisiunta lanaimseartha chun an leanunachas ata in
easnamh a chur ar fail. Chun go mbeadh lIéiriu
proifisiunta, caithfidh gach uile ghné a bheith
foirfe. Tég, mar shampla, aisteoir amhdin a bheith
easnamhach, O thaobh aisteoireachta n6é urlabhraifochta
de bainfidh sé sin de phroifisiuntacht an léirithe
agus den sasamh a bhainfidh an lucht. féachana as. Nil
mé ag ra gur choir deireadh a chur leis na grupait
amaitearacha ar fud na tire, mar iIs sna grupal seo a
thosaifonn an aisteoireacht agus mar sin de, ach chun
cothrom na féinne a thabhairt don ealain, t& ga le

Amharclann agus compantas proifisilnta seasta Gaeilge.

Ansin beidh criticeoiri agus léirmheastdéiri in ann a
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n-aghaidh a dhirid ar ghné eile de litriocht na
Gaeilge agus a ndroim a thabhairt leis an litriocht

ata imithe ar shli na firinne le fada.

6 bunaidédh an Comhlachas Naisiunta
Dramalochta 1 1975 is beag ata le ra i dtaobh
dramaiocht na Gaeilge sa M hainistlr agus is beag drama
Gaeilge a léiriodh ann d& bharr. Ta scéim nua &
reachtail ag an gComhlachas agus ag Bord na Gaeilge i
gcomhair leis an M hainistir, Talbhdhearc na Gailllmhe
agus complaehtai gairmiula agus amaitéaracha eile ar
fud na tire. Léiriodh Fiche Bliain ae Fas le Aisteoiri
Bhreanainn 1 mi Bealtaine na bliana seo sa Phéacdg. |1
mi an Mheithimh Iéirigh Aisteoiri Aon drama, Beéal

-

Féirste, Na Doiteoiri. agus i1 mi Lunasa léirigh na
Fanaithe Cota Ban Chriost le Criostoir 6 Floinn sa
Focus, Baile Atha Cliat.h. Seachas na féilte agus
léirid ina mbailte féin nior léiriodh na dramai seo,
de ghnath, ach oifche amhain sa chathair. Murach seo ni
bheadh dramai Gaeilge ar bith le feiceail ar staitse i

bpriomhchathair na hEireann.

Taibhdhearc na Gaillimhe

Direach cosuil le Aisteoiri Ghaoth Dobhair,
bhi ar Taibhdhearc na Gaillimhe tabhairt faoi
chomértaisi a reachtail chun dramadéiri na Gaeilge a

spreagadh chun pinn. Chomh luath le 1955 i gcomhair
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leis an Oireachtas chuilr siad duals L200 ar fTAl1l le
haghaidh drAma fhada. Ardaiodh an duais seo go L500
nios moille agus thAinig an M hainistir, an
Chomhlachas, an Taibhdhearc agus Compdntas Choreal le
cheile sna seascaidi chun duais L1000 a chur ar fAil
do scriobh na dramaiochta Gaeilge. Cuireadh comortas
an Phiarsaigh ar bun sa Taibhdhearc 1 1979 agus ba A
Eoghan 0 Tuairisc agus Fornocht do Chonac a bhuaigh an

chAad duais.

Ag tus na trAimhse seo ba A Traolach 6
hAonghusa a bhi mar lAiritheoir lAnaimseartha na
Taibhdheirce, o 1956 go dti 1969. Ba iad na lAirithe
ab fhearr a rinne se na LA Fheile Mhioil le hEoghan é
Tuairisc, 14u - 17u Marta 1963; Juno agus an Pheacog
le Sean O"Casey, aistrithe ag S.O Corra, 25u - 28u
luil 1963; Dialann Anne Frank, 27u AibreAn - 3u
Bealtaine 1964 agus Cota BAn Crio3t bundrAma Gaeilge

le Criostoir b Floinn.

Rinne Frank Bailey as Gaillimh roinnt [Ailriu
sa Taibhdhearc o 1968 -1971 agus ba iad An Triail agus
Maggie Mhor le J.B.Keane, aistrithe ag S-é Carra, a
bhain clu agus cAil amach d6 1 mease HlAiritheoiri na
Taibhdheirce. LAIriodh An Triail 1 mi Feabhra 1969
agus leiriodh A sa PhAacdg 1 ml MArta, mar gur Airigh
chomh maith sin leis. DhA bhliain ina dhiaidh seo
IAiriodh Maggie Mh6r aris agus thug siad cuairt ar

Ainharclann Ghaoth Dobhair leis ar an 17u agus 18u
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Aibrean 1971. Faraior, maratodh Frank Bailey i
dtimpiste bhothair 1 1971 agus ba é seo an dréama
deireannach a léirigh sé. 6 shin 1 leith bhi an
Taibhdhearc gan léiritheoir lan-aimseartha a fhostu
ach bhiodh corrléiritheoir gairmiuil ag teacht 6
Bhaile Atha Cliath agus 0 chompantas na Taibhdheirce
féin chun l1éirid a dhéanamh. Thainig Alan Simpson 6n
M halnistir le linn natréimhse 1970 - 1976 agus
leirigh sé An Giall in Aibrean 1970; As fanacht le
Godot 1 Samhain 1971 agus i1 Feabhra 1972 l1éiriodh sa
Phéacdg é. Léirigh Sean 6 Briain as RTE cupla drama
maith, Ffiuntach mar An Béai Bocht 1 mBealtaine 1971,
inar thég Mick Lally an priomhphdirt, agus An
Hairvfella in Ifreannle hEoghan OtTuairisc i
Meitheamh 1974. Chuir Risteard O Broin tus leis na
séonna samhraidh 1 mi lail 1971. Chuidigh C-é Mathuna,
iarbhainisteoir agus sar-aisteoir na Taibhdheirce go
mor le scriobh na séonna seo agus ba 1 Maire Stafford
a scriobh na hamhrain go léir do na séonna agus do na
Geamaireachtai. Bhi Maire Stafford ina bhall don
Taibhdhearc 6 1961, mar aisteoir ar dtds, ansin mar
scribhneoir, aistritheoir agus léiritheoir. Chomh
maith leis na Geamaireachtail a scriobh si na hamhrain
déibh, stiuraigh si Tatatania. Eanair 1972; Don
Covotte. Nollaig 1972,Eanair 1973; Hi Dragun. Eanair
1974 agus Hushabve Blondal .Eanair 1979. Léirigh si
Citi le Siobhan Ni Shuilleabhain 1 nDeireadh FoOmhair
1975 agus d"éirigh go han-mhaith leis. Lionadh an

teach “chuile oiche a bhi sé ar siul, 6n 120 go dti
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190 Deireadh Fémhair agus deirtear gurb é an lion ba
mhé de lucht éisteachta do ghnath-dhrama a bhi sa
Taibhdhearc riamh. Scriobh si an script agus na
hamhrain don Gheamaireacht deireannach a léiriodh sa
Taibhdhearc 1 1980, Aililiu Alealdin. Ba sa
Taibhdhearc a chas Maire lena fear chéile Sean, fear
eile a bhi agus atd go foill go mér chun tosaigh i
scéal Taibhdhearc na Gaillinihe. Chomh maith le bheith
mar Stiurthdéir Ealaiona ann agus mar bhall den Bhord
Stidrtha, léirigh sé a lan dramai ann, chomh maith.
Capla léiriu a rinne sé na Is é duirt Polonius,
Deireadh Fomhair 1972; Mise Raiftelri an File le
Criostéir O Floinn, Feabhra 1974; Teaghlach Bhéarnarda
Alba. céirithe ag S.0 Corra, Deireadh Fomhair 1976;
agus Crionlobhadh (Drv Roti le J. Chapman aistrithe ag
A. Mac Dhubhain, Samhain 1981. Léirigh sé an
ceoldrama Cosi fan Tuite le Mozart a choirigh a

bhean, 1 mi Aibrean 1978 agus léiriodh sa M hainistir é

chomh maith.

Scriobh Criostoir 5 Floinn an drama Cluichl
Cleamhnais go speisialta fa choinne caoga bliain na
Taibhdheirce agus léiriodh é i1 mi Marta 1978. Bhi an
Taibhdhearc tar éis obalr agus athraithe mora a
dhéanamh ar an "auditorium”™ agus léiriodh drama Ui
Fhloinn do athoscailt na hAmharclainne. I mi Lunasa na
bliana seo cuireadh sed speisialta ar fail don
choméradh, '"Caoga Bliain ag Fas" inar léiriodh

mireanna as:
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Diarmaid agus Grainne faol stiuir M. Ni
Bhrolchain;
Piche Chinn S. Mac

Cuinneagain;

San Siobhan C. Ni Eanai;
Aintin Searlai T. Ui Thiarnain;
Dialann Anne Frank S. Ni Chonaill;
Mise Raifteiri an File T. Nic

Giollarnath;

In Memoriam, 1In 6més do Mhicheal mac Liammdir,

focaii le Maire Stafford agus ceol le P.6 hEanai.
Cuireadh amhrain 6 Cosi Fan Tutte, An Cailin Ban agus
Opera ar Thri Phinein ar fail chomh maith. 1 mi
Dheireadh Fomhair na bliana sin cuireadh leagan ceoil
de Dhiarmaid agus Gralnne ar an staitse. Ba 1 Maire
Stafford a scriobh na lirici agus Micheal 6 hEidhin a

chuir an ceol leis.

Maidir leis an Taibhdhearc anois, 1 1989, 1is
féidir le muintir na Gaillimhe agus lucht na
Taibhdheirce a mhaiomh go bhfuil si beo agus an obair
ag dui ar aghaidh ann tar éis blialn is seasca ar an
saol. Té cur sios gairid déanta sa trachtas seo ar
chuid de na dramai a léiriodh inti ach ta taighde
iomlan le déanamh fés ar stair agus ar léiriu

Thaibhdhearc na Gaillimhe. Is féidir lei a mhaiomh gur
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thosaigh na daoine seo go léir sa Taibhdhearc mar
aisteoiri né léiritheoiri: Prionnsias Mac Diarmada,
Siobhan Nic Chionnaith, Mick Lally, Maoliosa Stafford,
Eithne Lydon, ‘de Ni Mhathuna, Colm Heffernon agus

/
Mairtin O Flatharta. Nach mér an trua nar fhan siad

Ba € Taibhdhearc na Gaiilinihe an chéad
Amharclann Ghaeilge sa tir seo; nach aisteach an rud é
gurb 1 an t-aon cheann amhain ata fés ag léiriu.
Déantar iarracht. sé nd ocht lIéirithe a chur ar staitse
gach bliain, uaireanta éirionn leis an iarracht,
uaireanta eile teipeann orthu. Bionn sed na bpaisti ar
siul gach Nollaig agus de ghnath bionn ceoldrama san
Fhémhar. Déantar iarracht se6 Samhraidh le ceol,
amhrain agus rinci a chur ar fail do chuairteoiri agus
muintir na haite agus tugtar a dhad né tri ghearr-
dhrama thart ar na Colaisti Samhraidh i1 gConamara ma

bhionn dramai ar fail.

Go mba fada buan an Taibhdhearc agus a

foireann.
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Concluid
Braitheann gluaiseacht dramaiochta ar bith ar
chuig eilimint:
- An Dréamadoir/udar
- An Compantas Aisteoiri
An Léiritheoir

- An Lucht Féachana

a b W N P
I

- Na haiseanna Fisiciula go léir mar amharclann,
soilse, fearais staitse a bhionn-de dhith chun drama a
1éiriu.

T4 na heiliminti seo go léir le fail i gcas

dramaiocht na Gaeilge ach nior thainig siad go 1éir le
chéile go foill, ag an am amhain, san &ait amhain chun

an dramaiocht Ghaeilge a chur chun tosaigh sa tlr seo,

mar ba choéir.

1 - Féith is ea an chumaddireacht agus caithfear
féith speisialta a bheith ag duine chun drama a chumadh.
Ni hionann drama agus urscéal, gearrscéal né
filiocht, ta an drama marbh ar phaipéar. Caithfear an
drdma a léiriu chun an saothar a chomhlionadh. O thus
na dramaiochta in Eirinn chuir an fhadhb seo isteach go
mor ar dhramaddiri na Gaeilge. Fiu sa 14 atd inniu
ann t4 dramai fior-mhaithe a scriobh i1 nGaeilge, tugtar
duaiseanna Oireachtais amach go fial do na hudair ach ni
thugtar staitsiocht ddéibh. Masia ceart é seo don
dramaddéir agus an "genre.' Caithfear na dramai, ole né

maith, a léirid. Bionn ar dhramadoiri dul i dtaithi
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ar a gceird. Caithfidh an ais a bheith acu, léiriu fénta
da gcuid dramai a fheiceall luath go maith tar éls

doéibh an drédma a scriobh. Thabharfadh seo spreagadh do na
dramadoiri tabhairt faoin bpeann, Iéireodh Bé na

lochtanna a bhaineann leis na saothair ague cuirfeadh sé
leanunachas ar féil. Chruthaigh an Darner an phointe seo le

linn na seascaidi.

Go dti le gairid ni raibh seasamh acaduil ar
bith ag an drama Gaeilge, ach buiochas le Dia ta
athruaithe mora tagtha ar an dearcadh seo anois. Ta
dramai le b Tuaha, 0 Floinn, b Néihl, O Tuairisc, Ni
Ghradda agua mar sin de le fail ar chidrsai céime
Ollscoile agus failtim roimh an dui chun cinn seo.
D"fhéadfai cur le lion na ndramadoiri ar na cursait
agus léirmheasanna a dhéanamh ar lochtanna na ndramai go
dti seo. Thabharfadh seo spreagadh do na dramaddiri
aris agus ca bhfios nach mbeadh dramadéir né dhé a
mhanld ag na hiarrachtai seo. Chuirfeadh sé tus le
Iéirmheastdireacht ar ''genre” na dramaiochta Gaeilge,
rud ata in easnamh go dti seo. Nil ach dha leabhar
criticiula dramaiochta Gaeilge, ar shaothar Ui
Thuairisc, Dramal Eochaln Ul Thualrlsc le Martin Nugent
agus Eochan 6 Tuailrisc - Beatha agus Saothar le Mairin
Nic Eoin ar fail sa tir seo. Ni leor sin. Ta ga le
criticeoiri agus leirmheaBtéiri chun spriocana a
shuiomh roimh na hddair. Ni mér don chritic bheith
in ann ''genre” an drama a aithint agus firinne inmhéanach

an drama a nochtadh. Caithfidh sé aithne a bheith aige ar
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Amharclann an lae iInniu agus eolas a bheith aige ar stair na
dramaiochta Gaeilge. Ni raibh seo ar fall don chritic go

dti le déanai, mar sin ta suil agam gur chuir mé tus

leis sa trachtas seo. Ta oideachas de dhith sa ''genre",
cursai de gach saghas agus ceardaiocht chun saothar
cruthaioch a shaold. Nilim a ra gur 1 lamha na

hacadulachta atd todchai na dramaiochta, ach taim a

rd gur fTéidir l1éi dluds a chuir leis an obair.

2 - Ceird is ea an aisteoireacht, chomh maith agus
t4 sé de dhualgas ar an aisteoir beocht a chur i1 ndrama
an Odair. T4 sé tabhachtach aisteoiri a bhfuil sé
nadurtha acu an Ghaeilge a uUsaid mar mhean cumarsaide
eatarthu féin, a bheith pairteach i ndramaiocht na Gaeilge.
Chomh maith leis sin, ta ga le haisteoiri proifisiunta
lanaimseartha. 1 lathair na huaire ta grupai amaitéaracha
ar fud na tire, mar
shampla, Aisteoiri Bhréanainn, Corca Dhuibhne; Aisteoiri
Aon Drama, Beai Féirste; Aisteoiri Rath Cairn;
Meitheal, Baile Atha Cliath; Compantas Chorcai;
Aisteoiri Bulfin, Baile Atha Cliath agus
aisteoiri discolie ar fud na tire. Ta grupa
aisteoiri darbh ainm Deilt a fhaigheann cunamh airgid 6
Bhord na Gaeilge agus runai acu a oibrionn 6 oifig Bhord
na Gaeilge. Ta lonad ceardlainne acu agus ta balnt ag Ray
Yeates agus Nuala Ni Dhomhnaill leo. Is i1ontach an obair
atd a dhéanamh acu seo go léir ach t4 sé deacair post
lanaimseartha a chomhlionadh i1 rith an lae agus

cleachtaithe a dhéanamh san oiche. Bhi seans ag an Damer
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dui 1 dtreo na gairmiulachta ag tus na seascaidi ach nlor
ghlac siad an chéim dhéireanach sin agus theip air de

bharr.

T4 na haisteoiri le fail in éirinn- Go dti
seo ba léiriu ar a n-abaltacht agus ar a ndairieacht
faoin dramaiocht, go ndeachaigh cuid acu le haisteoireacht
ghairmidil an Bhéarla agus glacadh leo ann. Daoine mar Brid
Ni Loinsigh, Cyril Cusack, Siobhan Nie Cionnaith, Aine
Nie Ghiolla Bhride, Bhaitéar 6 Maicin, Maire Nie
Shiubhlaigh, Mick Lally agus go leor eile. Ta borradh agus
fas ag teacht ar na haisteoiri Gaeilge ar fud na tire,
t4 sé le feicedil ag na féilte dramaiochta, sna
scoileanna agus sna hollscoileanna. Ach caithfear
Iéiriuchain leanunacha ar ard chaighdean a chothu agus
ni doéigh liom gur féidir é seo a dhéanamh gan
aisteoiri agus léiritheoiri a bheith ag obair i nGaeilge

go lanaimseartha.

3 - Is cuma cé chomh héifeachtach is ata an
drama ndé na haisteoiri t4 an drama féin ag brath ar

D

iritheoir abalta chun a shaothar a chur 1 geion ar an
drama, na haisteoiri agus an lucht féachana. Chruthaigh
an Damer, aris cé chomh tabhachtach is a bhi sé duine

mar Prionnsias Mac Diarmada a fhostu go lanaimseartha. Ta
oideachas i nGaeilge de dhith ar léiritheoiri na linne
seo, chun dramai a léiriu ar fénamh. Gineadh

dramaiocht na Gaeilge faoi scail na dramaiocht i

mBéarla ach scar siad 6na chéile sna triochaidi. Ni
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mBéarla ach scar siad 6na chéile sna triochaidi. Ni
oireann réadaiocht agua aean-nds na Malnletreach do atil
na dramaiochta Gaeilge, ni ionann an da ghluaiseacht.
St1l nua dramaiochta ar fad atd de dhith agua ta
lIéiritheoiri nua oilte de dhith chun an atil aeo a chur

1 bhfeidhm.

4 - An sean cheilat aria,”™ an bhfuil pobal do
dhramai Gaeilge amhain le fail aa tir seo? Ceapaim
féin gur chruthaigh an Damer sna seascaidi
go raibh pobal ann do Amharclann Ghaeilge ina mbeadh idir
dhramaiocht agus cheol ar bun agus iad ar chaighdeéan
proifisiunta. Ma bhionn leanunachas le fail ag an lucht
éisteachta agus éileamh acu ar dhramai, scriobhfar na
dramai doibh de réir a chéile. Gno ioltaobhach is ea
gné amharclainne agus caithfear tabhairt faoi gach gné de
chun dul chun cinn ar bith a dhéanamh.

5 - Ni féidir drama a léiriu, mar is ceart,
gan stéitse, gan soilse, gan feisteas stéitse. Ta na
nithe seo chomh tadbhachtach leis na haisteoiri féin,
geall leis. Deireann daoine airithe go bhfuil staitse ag
an drama Gaeilge, In Amharclann na Mainistreach, san
Phéacdgi sa Gheata agus mar sin de. Ach nior cheart
eagraiocht amhain a bheith ag brath ar eagraiocht eile,
dar liom. Caithfidh si a bheith neamhspléach agus scartha
amach 6 scail an Bhéarla agus 6 thionchar na
hAmharclainne atd ann cheana féin. Caithfear cead a chinn

a thabhairt di gan de cheangal uirthi ach an drdmaiocht
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Ghaeilge.

Ta& suil agam gur chruthaigh mé san tréachtas
seo gur féidir cas laidir a dhéanamh ar son dramaiocht
na Gaeilge. Ta a fhios agam go bhfuil airgead de dhith
chun Amharclann agus compantas a bhunu, ach caithfear na
heiliminti go léir agus an traidisiun a thabhairt le

chéile agus ansin, tiocfaidh an t-airgead iIn am tréatha.
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